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Wayuulaa müshi Cristo

1  1 Jesucristo, kanüliashi “Pütchi” 
münüin. Eetüjüiya nia paala 

sümaiwa nnojolüiwaaya kasain 
eein sooopünaa tü mmakat. 
Nümaatüjüiya Maleiwa sünain 
wanaawain nia nümaa. 2 Nümaashi 
Maleiwa waneepia paala sümaiwa je 
mayülinjaa nia sünain nümawaa.

3 Eitaanüshi nia nütüma 
Maleiwa sümaiwa paala sünain 
nükumajüinjatüin tü kasakalüirua 
süpüshua. Nnojotsü kasain eein 
eekai nnojolüin akumajuushin 
nütüma. 4 Nia eeiranajaaka atüma 
saain wayuu. Je müshi aka nia 
saain wane anakia. Maa aka jayain 
süpüna wayuu sütüma nuwarala 
chi kaikai, akaajaa chi wayuu 
eeiranajaaichipakai aain nütüma, 
niyaawateerü aau tü shiimüinkat. 
5 Maa aka jayain süpüna wayuu 
wattaa maalü jaitairü kojoin 
paala tü piyuushikat, akaweeria tü 
shiimüinkat ayaawatüneerü aau 
jaitasü joulüin tü aainjalaakat.

6 Shiasa sou wane kai, 
nüntakalaka joo wane wayuu 
kanüliashi Juain saakamüin wayuu. 
Ajütünüshi nia nütüma Maleiwa 
7 süpüla niainjachin aapirüin wayuu 

süpüshua sünain niweetajachin 
Cristo, chi anaküinjachikai süpüna 
wayuu. Otta Juan, nimeejakalaka 
saain wayuu süpüla sünoujainjatüin 
nünain Cristo, chi nüküjakai achiki 
namüin. 8 Nnojoishi niain Juan 
anaküinjachin süpüna wayuu. 
Nüchikimaajachi nee 9 süpüla 
naapirüinjatüin wayuu nüpüla 
Cristo sünain niainjachin anaküin 
süpüna wayuu je sünain nüntajachin 
maalü saakamüin wayuu süpüla 
niiiyatüinjatüin tü shiimüinkat 
sümüin wayuu süpüshua.

10 Cristo, chi kanüliakai “Pütchi” 
münüin, antüshi yaa mmoluumüin 
süpüla kepiainjachin saaka wayuu. 
Mayaainje akumajuushin nütüma tü 
wayuukolüirua je tü kasakalüirua 
süpüshua yaa saau mmakat, 
wainma wayuu mochoojokot ou 
nia sünain niain eeiyatüinjachin tü 
shiimüinkat sümüin. 11 Antüshi nia 
noumainpaamüin na nüpüshikana 
süpüla kepiainjachin nia namaa. 
Otta mamaneesalii naya nuulia. 
12 Eesü wayuu eekai kamaneein 
nümüin sümaa neitaain naain 
sünain anoujaa nünain. Je sükajee 
nanoujain nünain, eitaanüshii 
naya nütüma süpüla nayainjanain 
nüchooin Maleiwa. 13 Nnojoishii 

Tü Nüchikikat Jesucristo chi 
Otteerüikai nütüma

JUAN
.
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nüchooinshiin naya maa aka 
jemelin sütüma nei ooulaka nashi, 
sükajeejana jeketüin nakuaippa 
nütüma Maleiwa.

14 Cristo, chi kanüliakai “Pütchi” 
münüin, wayuulaa müshi süpüla 
kepiainjachin waaka je süpüla 
niiiyatüinjatüin nukuaippa Maleiwa 
wamüin. Je süka werapüüin 
Jesucristo, chi waneeshikai Nüchon 
Maleiwa, sünain anashaatain mai 
nia, watüjaa aauchi chi Maleiwakai 
sünain anashaatain mai niaaya, 
sünain anamiashaatain mai nia, je 
sünain pansaain tü nümakat sümüin 
wayuu.

15 Otta müshia Juan, sou wane kai, 
naapirüin na wayuukana eekana 
nümaa süchiki sünain nüntüichipain 
naakamüin chi kanüliakai “Pütchi” 
münüin. Owootooshi sünain 
nüküjain nüchiki Cristo namüin. 
Müsü nünüiki: “Nia taküjaka achiki 
jümüin jooluu chi tamapüüka 
jümüin sünain maa: ‘Anteechi 
tachiiruajee sümaa kojuteechin 
nia toulia sükajee eetüjülin nia 
tapüleerua’ ”.

16 Saau anamiashaatain mai 
Cristo wamüin waya anoujashiikana 
nünain, ayatshi nia sünain 
aainraa kasa anasü wamüin. 17 Tü 
nuluwataakat anain chi Maleiwakai 
na wayuu judíokana, atüjaana aaulu 
sütüma tü nüshajakat Moisés paala 
sümaiwa. Akaajasa maaulu yaa, tü 
nukuaippakat chi Maleiwakai sünain 
anamiashaatain mai nia, atüjaana 
aaulu nünainjee Cristo, süka 
anamiashaatain mai nia. Majaa aka 
tü nukuaippakat sünain pansaain 
nünüiki, atüjaana aaulu nünainjee 
Cristo, süka pansaain nünüiki. 
18 Nnojotsü wayuu eekai shirüichin 
Maleiwa. Otta chi Nüchonkai 

Maleiwa, chi waneeshikai nüchoin, 
chi wanaawajiraakai aain nümaa, 
nia eeiyataka nukuaippa Maleiwa 
wamüin, süka shiimüin sünain 
niain Maleiwain maa aka naain chi 
Nüshikai.

Asakinnüshi Juan sünain jaralin nia
19 Sou wane kai, nantakalaka 

wane sacerdote judíoirua 
ooulaka wane nuuuliwouirua 
Leví nünainmüin Juan süpüla 
nasakirüinjachin nia sünain jaralin 
nia. Ajütüüshi naya natüma na 
laülaayuu judíokana chakana 
Jerusalén. 20 Nnojoijaa ayouktüin 
Juan asouktaa neipajee.

—Nnojoishi tayain Cristoin 
chi Nüneekajalakai Maleiwa —
nümakalaka namüin.

21 Nasakirakalaka sünain müleka 
niale Elías.
—Nnojo, nnojoishi tayain Elías 

— nümakalaka Juan namüin.
Nasakirakalaka joo nia 

sünain müleka niale chi 
Nünüikimaajachikai Maleiwa 
ajütünajachikai souweena wane kai 
saakamüin wayuu.
—Nnojo, nnojoishi tayain chi 

wayuukai —müshijaa joo nia 
namüin.

22 —Püküja pümaala wamüin 
sünain jaralin pia, watüjaaiwa 
paau, waküjaiwa namüin 
na kaluwanaajalakana waya 
pünainmüin —namakalaka nümüin 
Juan.

23 —Taya chi owoorolooshikai 
yaaya isashiipaa süpüla yapainjatüin 
tü wayuukolüirua süpüla anoujaa 
nünain chi Senyotkai —nümakalaka 
Juan namüin.

Je tü pütchi nüsouktakat aka 
Juan, shia tü münakat sümaiwa 

Juan 1
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paala nütüma Isaías wane 
nünüikimaajachikai Maleiwa.

24 Eesü wane wayuuirua fariseo 
naaka na ajütünakana nünainmüin 
Juan. Naya na judío awaataakana 
suluu nekeraajüin süpüshua saain 
namüin tü nuluwataakat anain 
Moisés. 25 Nasakirakalaka nia:
—¿Jamakaa puwoutisaajakaa 

wayuu sünain nnojolin piain 
Cristoin, sünain nnojolin piain 
Elías, je sünain nnojolin piain chi 
Nünüikimaajachikai Maleiwa? —
namakalaka nümüin Juan.

26 —Tawoutisaajüin nee jia süka 
wüin. Otta eeshi yaa jaaka wane 
wayuu mochoojokai sou wayuu 
sünain niainjachin eeiyatüin 
tü shiimüinkat sümüin. 27 Nia 
taküjaka achiki jümüin, chi 
anteechikai tachiiruajee. Nnojoishi 
wanaapünaain taya nümaa, 
süka pülashin mai nia toulia 

— nümakalaka Juan namüin.
28 Eejechire nüsakinnüin Juan 

chajachi suluu tü pueulo kanüliakat 
Betania chaaya wane saata tü 
süchikat Jordán chaa wüinpümüin 
saaujee eere nuwoutisaajüin wayuu.

Aküjüshi Juan nüchiki Jesús 
sünain niain Nüchoin Maleiwa

29 Shiasa mapa wattaamüin, 
nirakalaka Juan Jesús sünain 
nürütkaain nünainmüin. 
Nümakalaka Juan namüin na 
wayuu eejanakana nümaa: 

“Jiirakaa, iseeichi chi wayuu 
aneekünakai nütüma Maleiwa 
süpüla nuutünajachin aain süpüla 
nülaajaainjatüin saainjala wayuu 
süpüshua sainküin mmakat, maa 
akaapüü tü anneerü outünapüükat 
aain watüma wayakana judíokana 
shiiiree sülaajaanüin waainjala. 

30 Nia taküjaka achiki jümüin chi 
tamapüükai jümüin: ‘Anteechi 
tachiiruajee sümaa kojuteechin 
nia toulia sükajee eetüjülin nia 
tapüleerua’. 31 Otta mayaainje 
nnojolin tatüjaain aau paala 
sümaa jaralin chi taküjakai 
achiki, antüshijaa nee taya 
süpüla owoutisaajaa jia süpüla 
ninnaajünüinjachin sütüma tü 
wayuu Israelkalüirua”, nümakalaka 
Juan namüin.

32 Ayatshi jooluu Juan sünain 
aküjaa süchiki süpüshua tü kasa 
nirakat, sümaa nümüin namüin: 

“Terüin chi Naainkai Maleiwa 
sünain ashakataa iipünaajee eejee 
Maleiwa maa aka saain wane 
mouwa. Antüshi nia nünainmüin 
Jesús sünain makataleeinya nia 
nümaa. 33 Mayaainje nnojolüin 
tatüjaain aau paala sümaa jaralin 
chi taküjakai achiki, tatüjaaichipa 
aau nia sou tü kai nüshakatakat 
ou chi Naainkai Maleiwa naau 
süka tamünüin paala nütüma 
chi kajünalakai taya süpüla 
owoutisaajaa. Müshi nia tamüin: 
‘Chi wayuu pireechikai sünain 
nüshakatüin chi Naainkai Maleiwa 
nünain sümaa makatüin nia nümaa, 
nia aapajachika chi Naainkai 
Maleiwa namüin na eekai nanoujain 
nünain’, müshi. 34 Otta tayakai, 
sünainjee tü kasa terakat, tountüin 
jooluu taküjain jümüin nüchiki 
Jesús sünain shiimüin sünain 
niain chi Nüchonkai Maleiwa”, 
nümakalaka Juan namüin na 
wayuukana.

Na piamashiikana nikirajüin 
Juan, ounüshii nümaa Jesús

35 Shiasa mapa wattaamüin, 
aleejüshi Juan namaa piamashii 
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na nikirajüinkana eejachire paala 
naashajaain namaa na wayuukana. 
36 Shiasa nirapa Jesús nülatüin 
naütpünaa, nümakalaka namüin na 
nikirajüinkana:
—Jiirakaa, ichaaichi chi wayuu 

aneekünakai nütüma Maleiwa 
süpüla nuutünajachin aain maa 
akaapüü tü anneerü outünapüükat 
aain watüma wayakana judíokana 
shiiiree sülaajaanüin waainjala 

—nümakalaka.
37 Otta na piamashiikana 

nikirajüin, sünainjee tü nümakat 
namüin, nounakalaka nüchiirua 
Jesús. 38 Nujununtaakalaka 
Jesús nanainmüin. Je nirapa na 
piamashiikana wayuu nüchiirua,
—¿Kasa keeireeka jaain? 

— nümakalaka namüin.
—Rabí, ¿jalashi pia katunkülein? 

—namakalaka nayakana nümüin. 
(Otta tü pütchikat “Rabí” makat, 

“Ekirajüi” maluut.)
39 —Joouya jiraajaiwa eere 

tatunkule —nümakalaka Jesús 
namüin.

Nounakalaka nümaa süpüla 
neraajüinjatüin eere nia kepiain. 
Je saau nantüin aliuukapa kaikat 
chamüin, natunkaakalaka nümaana.

40 Waneeshia chi aapüshikai 
paala nünüiki Juan sümaa nounüin 
nümaa Jesús, kanüliashi Andrés, 
nimülia wane wayuu kanüliashi 
Simón Pedro. 41 Je mapa nuunapa 
Andrés nipialuujee Jesús, ounüshi 
yaawalajaa nünainmüin chi 
nipayakai sünain maa nümüin:
—Wantüichipa anain chi Mesíaskai. 

(Otta tü pütchi “Mesías” makat, 
“Cristo Nüneekajalakai Maleiwa” 
maluut.)

42 Naanejaakalaka joo Andrés 
chi nipayakai nünainmüin Jesús. 

Niirakaataalakalaka Jesús nümüin 
Simón sünain nümüin nümüin:
—Simón, pia nüchonkai Jonás, 

teitaainjatü jooluu wane anüliee 
pünain, Cefas müsü. (Tü anüliee 

“Cefas” süka pütchi griego, “Pedro” 
maluut.)

Eenakünüshii Felipe ooulaka 
Natanael nütüma Jesús

43 Shiasa mapa wattaamüin: 
“Anashi tounüle suluumüin tü 
mmakat Galilea”, müsü naain 
Jesús. Je süpülapünaa nuunüin 
chamüin, nüntakalaka nünainmüin 
wane wayuu kanüliashi Felipe. 
Nümakalaka nümüin:
—Joouya tamaaiwa pia.
44 Chi Felipekai anülia, chajeewai 

nia suluu tü pueulokat Betsaida 
wanaa namaa Andrés ooulaka 
Pedro. 45 Je mapa, nüntakalaka 
Felipe nünainmüin wane nütünajut 
kanüliashi Natanael. Nümakalaka 
nümüin:
—Wantüichipa anain chi 

nüshajapüükai achiki Moisés, 
chi nashajapüükai achiki na 
nünüikimaajanakana Maleiwa. Nia 
chi Jesúskai anülia, chajeewaikai 
suluujee tü pueulokat Nazaret, chi 
nüchonkai José —nümakalaka.

46 —¿Jeratuairü ajuittüin kasa 
anasü sünainjee wayuu eekai müin 
aka saain tü wayuuirua kepiakat 
Nazaret eekai nnojolüin kasain anain 
apüla? —nümakalaka Natanael.
—Joouya piraajaiwa Jesús 

— nümakalaka Felipe nümüin.
47 Otta müshia Jesús, wanaa 

sümaa nirüin Natanael nüpanapa, 
nümakalaka namüin na eekana 
nümaa:
—Iseeichi wane wayuu loto 

akuaippachi, napüshi na wayuu 
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Israelkana, nuuuliwou chi Israelkai 
anülia —nümakalaka.

48 —¿Jamüshi pütüjaakaa taau? 
— nümakalaka Natanael nümüin 
Jesús.

Asouktüshi Jesús:
—Terüin pia joyotüin sheemioushi 

tü wunuu “higuera” münakat, 
nnojoliiwaaya peenakünüin nütüma 
Felipe —nümakalaka nümüin.

49 —Ekirajüikalee, tatüjaaichipa 
aaut pia jooluu sünain piainya 
chi Nüchonkai Maleiwa, je sünain 
piainya chi Aluwataashijaikai waau 
wayakana na wayuu Israelkana —
nümakalaka Natanael nümüin Jesús.

50 Nüsouktakalaka Jesús:
—Anoujaichipa nee pia tanain 

sükajee taküjüin püchiki sünain 
terüin pia joyotüin sheemioushi 
tü wunuu “higuera” münakat. Je 
jooluu, ereechi pia kasa eekai 
sülanaaleein sünain anain suulia 
tüü —nümakalaka nümüin Natanael.

51 Aashajaashi jooluu Jesús 
namüin na wayuukana napüshua:
—Shiimüin tü tamakat jümüin: 

Jireena na aapieekana sünain 
nashakatüin chajee iipünaajee eejee 
Maleiwa yaa tanainmüin tayakai 
chi Shipayakai Wayuu je sünain 
naliikajaain nachikua chamüin 

— müshi nia namüin.

Nuwanajaain Jesús tü 
wüinkat sünain wiinoin

2  1-2 Piama kai süchikijee 
naashajaain Jesús nümaa 

Natanael, antüshi nia namaa 
na nikirajüinkana Galileamüin. 
Neenajinnakalaka namaa na 
nikirajüinkana ooulaka tü niikat 
sünainmüin wane miiraa shikiira 
kawayuusee suluu tü pueulo 
kanüliakat Caná. 3 Shiasa shirapa tü 

niikat Jesús sünain sajattalaa sümüin 
tü wiinokat, sümakalaka nümüin:
—Ajattüsü tü asüüshikat.
4 Asouktüshijesee Jesús sümüin:
—Maachee, nnojo pikerotirüin taya 

sünainpünaa tüü. Nnojoyülia antüin 
takalia —nümataalakalaka sümüin 
tü niikat.

5 Sümakalaka joo tü niikat 
namüin na nüchepchiakana chi 
emiijitshikai:

—Anakaja jaainrüle tü nümeetkat 
jümüin chi tachonkai.

6 Je yala eejatü aippiruasü 
tünaasha maluusat, sütapüükat 
tü wüin süpülajatkat naainrüin tü 
kasa wuleinjatkat akajee nakuaippa 
nuupala Maleiwa. Je tü tünaashakat, 
kettatsü maa aka aippirua 
pasaana wüin suluu waneesia. 
7 Nümataalakalaka joo Jesús namüin 
na achepchieekana:
—Jipiraja wüin tüü.
Nepirajakalajaaka shia sünain 

piratashaatain mai natüma.
8 Nümakalaka Jesús namüin:

—Je jooluu, jajaita süpüshi türa 
asüüshikat jiikajaaiwa nümüin chi 
emiijitshikai.

Neikajaakalajaaka shia 
nümüin. 9 Nuuulakakalaka seejü 
tü asüüshikat. Süka wiinoitpain 
shia, nnojotsü nütüjaain aau 
sünain wüiin nee paala shia, je 
nnojotsü nütüjaain aau jalajeejatüin 
shia. Naya atüjaaka nee saau 
na achepchiee epirajakana paala 
tü tünaashakat süka wüin. Chi 
emiijitshikai, neenakakalaka 
nünainmüin chi kawayuuseshikai, 
10 sünain nümüin nümüin:

—Sukuaippa sütüma wayuu 
süpüshua sünain wane miiraa, shia 
asülajünaka palajana tü wiino 
jemetüsükat. Je mapa süchikijee 
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payutpa tü antüsükalüirua, 
asülajünüsü tü wiino mejeejütsükat 
namüin. Otta pütüma piakai, 
pünaajüin tü jemetüsükat süpüla 
asülajünaa chiirua —müshi.

11 Tü naainrakat Jesús suluu tü 
pueulokat Caná suluu tü mmakat 
Galilea, shiimüin sünain shiain 
tü nütüjakat apüleerua Maleiwa 
nümüiwa. Nnojotsü naainrüin 
paala suupala wayuu wane kasa 
eekai müin aka tia. Naainrüin shia 
süpüla niiiyatüinjatüin nukuaippa 
namüin na nikirajüinkana süpüla 
natüjaainjachin naau sünain 
wanaawain nia nümaa Maleiwa 
sünain anashaatain mai. Je na 
nikirajüinkana, neitaain naain 
sünain nanoujain nünain süka 
nerüin tü naainrakat.

Nujuittirüin Jesús na 
oikkaaliikana suluujee

tü awaajüleekat Maleiwa

12 Shiasa mapa süchikijee tü 
miiraakat suluu tü pueulokat Caná, 
ounüshi Jesús sümaa tü niikat je 
namaa na nuwalayuukana je na 
nikirajüinkana chamüin suluumüin tü 
pueulo kanüliakat Capernaum süpüla 
chainjanain naya chaaya kojuya kai.

13 Je sülüülapa sükalia tü miiraa 
kanüliakat “Pascua” münüin, tü 
nemiirakat na judíokana, ounüshi 
Jesús chamüin chaaya Jerusalénmüin 
süpüla erajaa sukua tü miiraakat. 
(Otta tia miiraakat, shia süpülajatü 
sotüinjatüin naain na judíokana 
wanaa sümaa nojuittinnüin paala 
sümaiwa na natuushinuukana nütüma 
Maleiwa suluujee tü mmakat Egipto.)

14 Je nüntapa Jesús Jerusalénmüin, 
nikerolokoloko suluumüin süpaatiase 
tü awaajüleekat Maleiwa eere 

nüntüin sünain wane wayuuirua 
oikkaannuu paaa, anneerü, ooulaka 
wuchii toomasü süpüla suutinnajatüin 
aain sütüma tü wayuukolüirua 
nümüin Maleiwa. Je eesü nüpülaya 
wane awanajaalüirua neerü yaa 
joyotüin süütpaa tü nemeesainkat. 
15 Nükumajataalakalaka Jesús wane 
jiiku lakta süpüla niipiijüinjatüin 
na wayuukana napüshua ooulaka 
tü mürütkalüirua, paaa je 
anneerü, suluujee süpaatiase tü 
awaajüleekat. Nuwalakajakalaka 
nanneetse na awanajüliikana neerü 
sümaa nujunaain tü nemeesainkat. 
16 Nümakalaka Jesús namüin na 
oikkaashiikana wuchii toomasü: 

“Jujuittira tü wuchiikalüirua yaajee 
yaa. Nnojotsü oikkaaleein nipia chi 
Tashikai jüpüla”.

17 Je nerapa na nikirajüinkana tü 
naainrakat Jesús, sotüsü naain tü 
ashajünakat paala nüchiki suluu 
tü karaloukta nüchikimaajatkat 
Maleiwa, sünain müin mayaa: 

“Keeireesü mai taain shiiiree 
kojuteein tü pipiakat sütüma tü 
wayuukalüirua”, müsü.

18 Otta na laülaayuu judíokana, 
sütümajee tü naainrakat Jesús 
suluu süpaatiase tü awaajüleekat 
Maleiwa, nasouktakalaka nümüin:
—Süpüla watüjaainjachin paau 

sünain shiimüin eitaaushin 
pia nütüma Maleiwa süpüla tü 
paainrüitpakat yaaya, anakaja 
müleka paainrüle jooluu woupala 
wane kasa nütüjakat apüleerua 
Maleiwa nümüiwa —namakalaka 
nümüin Jesús.

19 Asouktüshi Jesús namüin:
—Müinka jujuttirüle jooluu 

awaajüleekat tüü, tatameereerü 
shia süchikua sou apünüin kai —
nümakalaka namüin.
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20 Namakalaka nümüin Jesús:
—Atak, pienchi mai shikii 

juya aippiruamüin nayataain na 
watuushinuukana sünain akumajaa 
tü awaajüleekat Maleiwa. Je 
piakaiche mai, kaalapeechin 
pütamateerüinjatkaa shia sou 
apünüin kai paajüin —namakalaka 
nümüin.

21-22 (Je mapa süchikijee süsoiraain 
naain Jesús, sotüsü naain na 
nikirajüinkana tü pütchi nümakat 
paala namüin na judíokana sünain 
nayaawatüin saau sünain shiain 
tü niirukukat naashajaain achiki 
Jesús wanaa sümaa naashajaain 
süchiki tü awaajüleekat Maleiwa. 
Je sükajee tia, nanoujain süpüshua 
tü ashajuushikat nüchiki suluu 
tü karaloukta nüchikimaajatkat 
Maleiwa je süpüshua tü nümapüükat 
Jesús namüin.)

23 Otta müshia Jesús, wanaa 
sümaa nirajüin sükua tü miiraakat 
kanüliakat Pascuain chaaya Jerusalén, 
naainrüin suupala tü wayuukolüirua 
kasairua nütüjakat apüleerua Maleiwa 
nümüiwa süpüla niiiyatüinjatüin 
sümüin sünain nüjünalain nia 
Maleiwa. Je wainma tü wayuukolüirua, 
sünainjee nee tü shirakat, anoujaitpa 
nünain. 24 Otta müshia Jesús, nnojoishi 
mai ataralaain namaa na wayuukana, 
süka nütüjaain saau nanoujain nee 
sünainjee naainrüitpain kasa anasü 
noupala. 25 Nnojotsü cheojaain 
süküjünüin nümüin jamüin sukuaippa 
wayuu, süka nütüjaatüjülüinya saau.

Jesús yootüshi nümaa Nicodemo

3  1 Eeshi wane wayuu fariseo 
kanüliashi Nicodemo nouluku 

na laülaashiikana naaka na 
judíokana. 2 Nüntakalaka nünainmüin 
Jesús aipaa, sünain nümüin nümüin:

—Ekirajüikalee, saau paainrüin 
werüin tü kasa nütüjakat apüleerua 
Maleiwa nümüiwa, watüjaa aauchi 
pia sünain laülaain nütüma süpüla 
ekirajaa wayuu sünain nüchiki 
Maleiwa. Müleka nnojoireje 
nüjünalain pia Maleiwa, nnojotsüje 
puuntüin paainrüin kasa eekai müin 
aka tia —nümakalaka Nicodemo 
nümüin Jesús.

3 Asouktüshi jooluu Jesús nümüin:
—Shiimüin tü tamakat pümüin: 

Müleka nnojorule jemein pia 
püchikua, müichia pia nnojolin 
ekerolüin chaaya eere nuluwataain 
Maleiwa —nümakalaka nümüin 
Nicodemo.

4 —¿Jeratuaichi wane wayuu 
jemein nüchikua nütaralaapa? 
¿Jeratuaichi aleejüin wane wayuu 
nüchikua süleeruumüin nii süpüla 
jemelii nüchikua? —nümakalaka 
Nicodemo nümüin Jesús.

5 Asouktüshi Jesús:
—Shiimüin tü tamakat pümüin: 

Tü paainrajatkat süpüla müinjachin 
aka jemeikai pia püchikua, shia 
puuulaainjatka oulia paainjala 
süpüla shiiiranajaainjatüin paain 
nütüma chi Naainkai Maleiwa. 
Müleka nnojorule paainrüin tia, 
nnojoleechi pia ekerolüin chaaya 
eere nuluwataain Maleiwa. 6 Jülüja 
paain tüü: Sünain jemelin pia 
sütüma püi, jemeishi pia sünain 
wayuuin. Otta chi jemeikai 
nüchikua, nia chi eekai jeketüin 
nukuaippa süka shiiiranajaaitpain 
naain nütüma chi Naainkai 
Maleiwa. 7 Nnojo puponojooin 
sütüma tü tamakat jooluu pümüin: 
Cheojaasü jemelii süchikua sümüin 
wayuu süpüshua. 8 Maa aka tü 
jouktaikat saapünüin nee shipijana 
sümaa nnojolüin sütüjaanüin aau 
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eejeere suunüin otta jalamüinjatüin 
süntüin, müshia chi wayuu jemeikai 
nüchikua nütüma chi Naainkai 
Maleiwa süka jayain sünain 
shiiiranajaain naain —nümakalaka 
Jesús nümüin Nicodemo.

9 —Nnojotsü tayaawatüin aau tü 
naainrakat chi Naainkai Maleiwa 
süpüla jemeinjatüin süchikua wane 
wayuu —nümakalaka Nicodemo 
nümüin Jesús.

10 Asouktüshi Jesús:
—Sünain pinnaajünüin mai 

sünain piain ekirajülin tü wayuu 
Israelkalüirua, ¿jamüsü nnojotkaa 
piyaawatüin saau tü taküjaitpakat 
achiki pümüin? 11 Shiimüin tü 
tamakat pümüin: Wayakana, shia 
waashajaaka achiki, otta waküjaka 
achiki, tü kasa eekai werüin 
sümaa watüjaain saau. Otta 
müshiiya jiakana, jaitasü shiain 
tü shiimüinkat tü wekirajakat 
anain, nnojotsü kapülain jaain shia. 
12 Nnojolüiwapajee jünoujain tamüin 
tü taküjakat jümüin süchiki tü kasa 
yaakat saau mmakat, nnojolujaa 
jünoujainjatüin tamüin müleka 
shiale taküjain achiki jümüin tü 
kasa chakat iipünaa eere Maleiwa.

13 “Tountüin taküjüin jümüin 
süchiki tü kasa chakat iipünaa eere 
Maleiwa süka tashakatüshin chajee, 
tayakai chi Shipayakai Wayuu. 
Nnojoishi eeichin wane wayuu eekai 
nuunüin chamüin iipünaamüin 
nümaanamüin Maleiwa süpüla 
aküjaa süchiki nüleejapa. 14 Maa 
aka nükacherüin paala sümaiwa 
Moisés wane shiyaakua wüi iipünaa 
sünain wane wunuu chaaya 
isashiipaa süpüla neiyajünüinjanain 
na wayuu eekai neirakaain 
sümüin, akaweechia tayakai, chi 
Shipayakai Wayuu, akachenneechi 

taya iipünaa sünain wane wunuu 
15 süpüla shiiiranajaainjatüin naain 
na eekana neitaain naain sünain 
anoujaa tanain süpüla eeinjanain 
naya nümaa Maleiwa süpüla kaikat 
süpüshua”, nümakalaka Jesús 
nümüin Nicodemo.

Saalii wayuu nüpüla Maleiwa
16 Anuu sukuaippa saalii wayuu 

sainküin mmakat süpüshua nüpüla 
chi Maleiwakai: Naapüin chi 
Nüchonkai waau, chi waneeshikai 
Nüchoin. Niasaa chi eekai 
nünoujain nünain, eeiranajaweerü 
naain nütüma Maleiwa. Nnojoleechi 
amüloulin süchikijee ouktaa, 
eejeechi nümaa Maleiwa süpüla 
kaikat süpüshua. 17 Nnojoishi 
nüjütüinshin chi Nüchonkai 
saakamüin wayuu süpüla 
süsalainjatüin saainjala nütüma 
sümaa nükatalüin shia nuulia, 
süpülajachi nutteerüinjatüin shia 
suulia süsalaa saainjala.

18 Chi wayuu eekai niitaain 
naain sünain anoujaa nünain 
chi Nüchonkai, müichia nnojolin 
süsalain naainjala nütüma Maleiwa. 
Akaajasa chi eekai nnojolüin 
nünoujain nünain, eitaanatüjüiya 
nia nütüma Maleiwa süpüla süsalaa 
naainjala sümaa katatüin nia 
nuulia saau manoujüinyeein nia 
nünain chi Nüchonkai Maleiwa, 
chi waneeshikai Nüchoin. 19 ¿Kasa 
kasalajanainjatka anainjee 
saainjala wayuu sümüin? Shia 
sünainjee nayouktüin Cristo, 
chi anakakai süpüna wayuu, 
ajütünakai saakamüin wayuu 
süpüla niiiyatüinjatüin namüin 
tü shiimüin nüchikikat Maleiwa. 
Shia sünainjee masütaajuin sünain 
aainraa tü mojusükat maa aka 
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saain tü wayuu makateekat sümaa 
piyuushi.

20 Chi wayuu eekai naainrüin 
tü mojusükat, nnojotsü kasajatüin 
nümüin tü shiimüin eeiyatünakat 
nümüin. Nnojoishi jamajachin 
Cristo nümüin, chi anakakai süpüna 
wayuu, süka nnojolin nücheküin 
süpüleerua sütüjaanüin aau tü 
naainjalakat. 21 Akaajasa chi wayuu 
eekai noonooin waneepia sümaa 
nünüiki Maleiwa, tü shiimüin 
ekirajünakat anain nia, nnojoishi 
mmolüin neema Cristo chi anakakai 
süpüna wayuu. Anasü nümüin 
sütüjaanüin aau tü naainrakat süka 
naainrüin waneepia tü nüchekakat 
chi Maleiwakai nüpüleerua.

Kojutshi Cristo nütüma Juan
22 Süchikijee tia, ounüshi 

Jesús namaa na nikirajüinkana 
Jerusalénjee wunaainküinmüin 
chaaya nee suluu tü mmakat 
Judea. Chajanakalaka naya 
nümaa kojuya semaana sünain 
nawoutisaajüin wayuu. 23-24 Otta 
müshia Juan, nnojoliiwaaya 
püreesain nia, chajachi 
owoutisaajüin wayuu suluu wane 
pueulo kanüliasü Enón, peje 
sünain tü pueulo kanüliakat 
Salim, süka miyouin tü wüinkat 
chaaya. Antüsü waneepia wayuu 
nünainmüin süpüla owoutisaajünaa 
nütüma.

25 Je waneeirua na nikirajüinkana 
Juan, aülüjiraashii nümaa 
wane wayuu judío sooopünaa 
jamüinjatüin sukuaippa judío süpüla 
saainrüinjatüin tü kasa wuleinjatkat 
akajee sukuaippa nuupala Maleiwa. 
26 Nounakalaka na nikirajüinkana 
Juan nünainmüin sünain maa 
nümüin:

—Ekirajüikalee, chi wayuu 
pümaapüükai chaaya wane 
saata tü süchikat Jordán, chi 
püküjakai achiki waneepia 
wamüin, owoutisaajüshi nia jooluu 
wayuu, je ounüsü wayuu watta 
saalin pümaanajee süpüla ounaa 
nünainmüin —namakalaka nümüin 
Juan.

27 Asouktüshi Juan neipajee:
—Shia anasükajaa mai suluu 

suushikajaain tü wayuukolüirua 
nüchiirua Cristo süka shiain 
nücheküin chi Maleiwakai. 28 Soto 
jaain tü taküjapüükat paala jümüin 
sünain nnojolin tayain Cristoin, 
chi Nüneekajalakai Maleiwa. 
Ajütüüshi nee taya nütüma Maleiwa 
süpülapünaa niweetüin Cristo. 
29 Soto jaain sukuaippa wane miiraa 
shikiira kawayuusee. Nütünajut 
chi kawayuuseshikai, talatüsü nee 
naain wanaa sümaa nirüin chi 
kawayuuseshikai sünain saapünüin 
najapuluu tü jietkat. Akaajaa 
tayakai, talatüsü taain jooluu 
wanaa sümaa terüin Jesús sünain 
antaa wayuu wainma nünainmüin. 
30 Kasataalejesee niain alanaain 
sünain kojutüin Jesús sütüma wayuu 
toulia, jaitashije tayain mojutüin 
sütüma —nümakalaka Juan namüin.

Shia nünüiki Maleiwa nüküjaka Cristo
31 Wayuu süpüshua, sütüjaa aaulu 

kasa eekai shinnüin sainküin mma 
nee. Otta müshia Jesús, shiimüin 
sünain kojutüin suulia wayuu 
süpüshua süka chajeewalin nia 
iipünaajee. 32 Aküjüna amüinrü 
wayuu nütüma süchiki tü kasa 
nirakat ooulaka tü pütchi 
naapajakat chaa iipünaa. Otta 
wainma tü wayuu aapakalüirua 
nünüiki, nnojotsü kapülain saain 
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tü nüküjakat achiki sümüin. 33 Otta 
chi wayuu eekai kapülain naain 
tü nümakat, jayasü nünainjee 
sünain pansaain nünüiki Maleiwa. 
34 Cristo, chi nüjünalakai Maleiwa, 
shiimain sümaa nüküjaain nünüiki 
chi Maleiwakai waneepia sümüin 
wayuu, süka eein chi Naainkai 
Maleiwa nümaa waneepia.

35 Saau niain Cristo chi Nüchonkai 
Maleiwa, aishi mai nia nüpüla chi 
Nüshikai. Je laülaashi nia nütüma 
saau kasakat süpüshua. 36 Chi 
wayuu eekai niitaain naain sünain 
anoujaa nünain chi Nüchonkai 
Maleiwakai, eeiranajaweerü naain 
süpüla eeinjachin nia nümaa 
Maleiwa süpüla kaikat süpüshua. 
Akaajasa chi wayuu eekai nnojolüin 
noonooin sümaa nünüiki chi 
Nüchonkai Maleiwa, nnojoleerü 
eeiranajaain naain, shieerü eeka 
süsalain nia naainjala nütüma 
Maleiwa.

Yootüshi Jesús sümaa wane 
jierü Samariajeewat

4  1-2 Je na fariseokana, naapüin 
nüchiki Jesús sünain 

kooomüin mai na nümaajanakana 
je sünain nawoutisaajünüin natüma 
na nikirajüinkana. Wainma 
noulia na nümaajanakana Juan. 
3 Shiasa nütüjaapa Jesús naau na 
fariseokana sümaa naashajaain 
nüchiki, nujuittaakalaka noulia 
suluujee tü mmakat Judea süpüla 
aleejaa nüchikua Galileamüin.

4 Anakalaka saain nümüin Jesús 
nülatüinjachin suluupünaa tü 
mmakat Samaria. 5 Je nülatakalaka 
süütpünaa wane pueulo kanüliasü 
Sicar chaaya eepünaa wane mma 
eipünaalaa sümaleiwaaya nütüma 
Jacob, chi natuushikai na judíokana, 

nüpüla José, chi nüchonkai. 6 Je 
saau nüntüin Jesús maa aka kaleo 
kaikat, neemeraapünaakalaka 
sotpaa wane ishi nüsüle Jacob 
sümaiwa paala.

7-8 Nounataalakalaka na 
nikirajüinkana Jesús sünain 
apalaalajaa pueulopaamüin. Shiasa 
nachikiruu, süntakalaka joo 
wane wayuu ajaitüsü sünainmüin 
tü ishikat. Wayuu yalajatia nee 
Samaria.
—Nii waairaa, tasa maa wüin 

—nümakalaka Jesús sümüin tü 
wayuukot.

9 Saau nnojolüin anaawain tü 
Samariajatkalüirua namaa na 
judíokana, sümakalaka tü jietkat:

—Atak, sünain wayuuin judío 
pia, ¿jamüshi püchuntakaa asairee 
wüin tamüin tayakat Samariajatkat? 

— sümakalaka nümüin.
10 Asouktüshi Jesús:
—Müleka piyaawatüle saau 

tü kasa anasü nüsülajeekat chi 
Maleiwakai sümüin wayuu 
süpüshua, je müleka pütüjaale 
naau jaralin chi achuntakai wüin 
pümüin, achuntüsüje pia nümüin 
wane wüin katajatkat atüma 
sou wayuu je naapeerüje shia 
pümüin  — nümakalaka sümüin.

11 Sümakalaka joo nümüin:
—Ottüsü tü ishikat. ¿Jalasü 

shoolo pajaitajatkat aka tü wüinkat 
tamüin, tü katajatkat atüma sou 
wayuu? 12 ¿Piataale alanaain mai 
nuulia chi watuushikai Jacob chi 
keipünaajalakai tü ishikat wapüla? 
Shia nüsapüüka niakai otta na 
nüchooinkana ooulaka nümüünüin 

—sümakalaka nümüin Jesús.
13 Asouktüshi Jesús:
—Chi eekai nüsüin tü wüin 

suluukat ishikat tüü, miyaaseechi 
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nüchikua. 14 Otta chi eekai 
nüseechin tü wüin taapakat, 
müichia nnojolin miyaasüin 
nüchikua. Meerü aka saain wane 
wüin aparatkat mmaapüjee, süka 
shiiiranajaweerüin naain sütüma 

— nümakalaka Jesús sümüin.
15 Müsü jooluu tü jietkat:
—Püsülaja tamüin türa wüin 

paashajaakat achiki suulia 
miyaasajain taya tachikua je suulia 
tajainajüin waneepia —sümakalaka 
nümüin Jesús.

16 —Puuna püsaajaiwa chi 
puwayuusekai yaamüin yaa 

— nümakalaka Jesús sümüin.
17 Süsouktakalaka nümüin:
—Mawayuusesat taya.
Nümakalaka Jesús sümüin:

—Lotüsü tü pümakat tamüin 
sünain mawayuusein pia paajüin. 
18 Jaraituairü mai pia ooulaain 
puwayuuse. Je chi pümaakai 
maaulu yaa, nnojoishi puwayuusein. 
Shiimüinkalaka tü pümakat tamüin 

—nümakalaka sümüin.
19 —Eekajaa eera pia saain 

tamüin nünüikimaajachi Maleiwa. 
20 Na watuushinuu Samariajanakana, 
nawaajüin Maleiwa yaa saau tü 
uuchikat. Akaajasa jaajüin jiakana 
judíokana, chainjachi awaajünüin 
Jerusalén —sümakalaka.

21 Nuttakalaka jooluu Jesús 
sünain nikirajüin tü wayuukot 
sünain maa sümüin:
—Nii waairaa, anakaja kapürale 

paain tü tamüinjatkat jooluu 
pümüin: Souweena wane kai, tü 
awaajüleekat Maleiwa, nnojoleerü 
yaain saau tü uuchikat, nnojoleerü 
shia chain Jerusalénya. 22 Jia 
Samariajanakana, meraajüinsalii 
jia chi Maleiwa juwaajakai. Waya 
eraajaka waya judíokana sükajee 

weitaanüin nütüma süpüla aküjaa 
sümüin wayuu jamüinjatüin 
sukuaippa süpüla suttaainjatüin 
suulia saainjala. 23 Otta jiakana 
jooluu wanaa sümaa juwaajüin 
Maleiwa, anakaja müleka jüchuntüle 
nümüin chi Naainkai süpüla 
niiiyatüin jümüin tü shiimüinkat. 
Shiainjatü jukuaippaka jooluu 
sünain awaajaa chi Washikai 
Maleiwa. Shia nüchekaka Maleiwa 
süpüla saainraa wayuu süpüshua. 
24 Chi Maleiwakai, merujusai 
sütüma wayuu. Ennaajünüshi 
nee nia sünainjee tü shiimüin 
eeiyatünakat wamüin nütüma chi 
Naainkai. Sükajee tia, chi eekai 
nuwaajeein Maleiwa, anashi müleka 
nüchuntüle akaaliijünaa nümüin 
chi Naainkai —nümakalaka Jesús 
sümüin tü wayuukot.

25 —Tatüjaa aauchi chi Cristokai 
anülia Nüneekajalakai Maleiwa 
sünain nünteechin. Je nikirajeena 
waya sünain kasa süpüshua nüntapa 

—sümakalaka nümüin.
26 —Chi paashajaakai achiki, 

tayaaya nee, chi yootokai pümaa 
— nümakalaka Jesús sümüin.

Aashajaashi Jesús sooopünaa 
tü ayatawaakat

nümüin Maleiwa

27 Wanaa sümaa naashajaain Jesús 
sümaa tü wayuukot, aleejüshii 
na nikirajüinkana pueulopaajee. 
Mayaainje sainkuuin naain sütüma 
yootüin Jesús sümaa wane wayuu 
Samariajatü, nnojoishi nasakirüin 
sünain kasain nüchuntüin sümüin 
je sünain kasain naashajaain achiki 
sümaa.

28 Otta joo tü ajaitüsükat, 
süpütakalaka tü sümüchikat sünain 
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süleejaain pueulopaamüin sümaa 
sümüin sümüin tü wayuukolüirua 
chaaya:

29 —Tanta anainchi wane wayuu je 
nüküjain tamüin süpüshua tü kasa 
taainrapüükat. Joouya jiraiwa 
müleka niale chi Cristokai anülia 
Nüneekajalakai Maleiwa —müsü 
namüin.

30 Ojuittüshii na wayuukana 
yaawalaja suluujee tü pueulokat 
süpüla ounaa eemüin Jesús. 31 Otta 
na nikirajüinkana Jesús süchikiruu 
tü jietkat, namüshi Jesús kojuyatua:
—Ekirajüikalee, anashi müleka 

piküle süpüshi tü eküütkat 
— namakalaka nümüin.

32 Asouktüshi nia namüin:
—Eesü wane eküülü tamaana 

nnojotsü jiraajüin —müshi.
33 —Ekinnüshi eera sütüma wayuu 

—namajirawaain namakalaka.
34 Nümakalaka Jesús namüin:

—Maa aka wane wayuu eekai 
talatüin naain emirapa, akaajaa 
tayakai talateerü mai taain 
müleka taainrüle tü ajütünakat 
apüla taya nütüma Maleiwa, süka 
keeireein mai taain tekeraajeein tü 
nüchekakat tapüleerua.

35 Je nirapa Jesús na wayuu 
antakana nünainmüin pueulopaajee 
sümaa tü ajaitüsükat, müshi 
nia namüin na nikirajüinkana: 

“Nnojotsü anain müleka jümüle 
tamüin: ‘Isayülia pienchi kashi 
süpüla jakütüin tü attieekat süpüla 
asüüjünaa’, müleka jümüle. Jiirakaa 
namüin na wayuu antakana jooluu. 
Müshii aka naya saain wane attiee 
eekai yapain süpüla asüüjünaa. 
Kettaashii naya jooluu süpüla 
akotchajünaa süpüla anoujaa tanain 
36 süpüla eeinjanain naya nümaa 
Maleiwa süpüla kaikat süpüshua. 

Chi eekai nüpünajüin ooulaka chi 
eekai nükotchajüin, talateena naya 
wanaawa. 37 Shiimüin sümakat 
tü ashajünakat sooopünaa tü 
ayatawaakat nümüin Maleiwa, 
müsü mayaa: ‘Apünajüshi wane, 
ooulaka wane, asüüjashi’. 
38 Tajütüinjana jia jooluu eepünaale 
nnojolüin jiyatawaajüin paala 
süpüla jükotchajüinjanain na eekai 
kettaain süpüla anoujaa tanain. 
Talateena jia sünainjee naata 
kayataainshi”, nümakalaka Jesús 
namüin na nikirajüinkana.

Anoujashii wainma na wayuu 
Samariajanakana

39 Otta wainma na wayuu 
Samariajanakana antakana 
nünainmüin Jesús suluujee 
tü pueulokat, anoujashii naya 
nünain sütümajee tü sümakat tü 
ajaitüsükat namüin wanaa sümaa 
sümüin namüin: “Nüküjain tamüin 
süpüshua tü kasa taainrapüükat”. 
40 Je nantapa nünainmüin Jesús, 
naalijirüin nia shiiiree makatüin 
namaa. Je makatakalaka nia 
ooulaka na nikirajüinkana nümaa 
chaaya namaana sou piama kai. 
41 Sou tü piamakat kai, wainma 
na anoujakana nünain Jesús 
sütüma tü nümakat namüin noulia 
na anoujakana paala sütüma 
tü sümakat tü jietkat namüin. 
42 Müshii joo na wayuukana sümüin 
tü jietkat:
—Anoujashii paala waya nünain 

sütüma tü pümakat nee. Aluujasa 
jooluu, anoujaleeinapa waya nünain 
süka waapaleeitpainya nünüiki. 
Wayaawatüichipa aau nia sünain 
shiimüin niain chi ottaainjachikai 
atüma wayuu sainküin mmakat 
süpüshua.
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Niiyajüin Jesús nüchon 
wane sülaülashi mma

43 Süchikijee tü piamakat kai, 
nuunakalaka Jesús chamüin 
nuumainpaamüin Galileamüin 
eejeewaire nia antüin. 44-45 Shiasa 
nüntapa Galileamüin, kamaneeshii 
na wayuukana nümüin, süka nerüin 
paala tü kasa anasü naainrakat 
chaaya Jerusalén suutpünaa tü 
miiraakat kanüliakat “Pascua”. 
Otta müshia Jesús, nnojoishi mai 
ataralaain namaa na wayuukana 
saau nikirajüin paala sünain 
mojutüin wane nünüikimaajachi 
Maleiwa suluu nuumain.

46-47 Nüntakalaka Jesús 
nüchikua suluumüin tü pueulo 
kanüliakat Caná eejechire paala 
niiiratüin tü wüinkat sünain 
wiinoin. Otta yala, nüntakalaka 
nünainmüin Jesús wane wayuu 
sülaüla mma kepiashi suluu tü 
pueulo kanüliakat Capernaum 
chaa kayata sünain Caná. Chi 
wayuukai, ayuuishi nüchon chaaya 
nipialuu. Mayeinshi mai. Naapapa 
nüchiki Jesús sünain nüntüin chajee 
Judeajee yaamüin Galileamüin, 
ounüshijesee nia nünainmüin 
Jesús süpüla nüchuntüinjachin 
mai nümüin süpüla nuunajachin 
nümaa Capernaummüin süpüla 
niiyajüinjachin chi nüchonkai. 
48 Nümataalakalaka Jesús nümüin:

—Jiakana wayuukana, müleka 
nnojorule jirüin taainrüin juupala 
wane kasa anashaatasü nütüjakat 
apüleerua Maleiwa nümüiwa, 
nnojoleena jia anoujain tanain.

49 —Ekirajüikalee, anashi müleka 
puunamaatüle tamaa. Ouktaawashi 
taa chi tachonkai —nümakalaka 
nüshi chi ayuuishikai nümüin Jesús.

50 —Puuna maala püchikua 
pipialuumüin. Anaichipa chi 
püchonkai, nnojoleechi ouktüin 

— nümakalaka Jesús nümüin.
Sünain nünoujain chi wayuukai 

tü nümakat Jesús, ounüshi 
nipialuumüin. 51 Nüpanapajakalaka 
chi wayuukai wane nüchepchiairua 
wopuluu. Naküjakalaka nümüin 
sünain anaichipain chi nüchonkai.

52 —¿Jalapshijachi aawalaain nia? 
—nümakalaka namüin.

—Aawalaasü tü tuttaakat nuulia 
kaleoinka maa aka süpuuleematüin 
kaikat —namakalaka nümüin.

53 Niyaawanajaakalaka saau 
jooluu chi nüshikai sünain 
niiyajünüin chi nüchonkai wanaa 
mai sümaa “Anaichipa chi 
püchonkai, nnojoleechi ouktüin” 
nümüin paala Jesús. Niitaakalaka 
naain niakai je napüshua na 
kepiakana nümaa sünain anoujaa 
nünain Jesús sükajee tia.

54 Piantuairü joo naainrüin 
Jesús chaaya Galilea tü kasa 
anasü nütüjakat apüleerua 
Maleiwa nümüiwa. Naainrüin 
shia süchikijee nüleejüin Judeajee 
süpüla niiiyatüinjatüin nukuaippa 
sümüin wayuu sünain nüjünalain 
nia Maleiwa.

Eiyajünüshi nütüma Jesús 
wane wayuu oukta asaachi

5  1 Je mapa süchikijee, ounüshi 
Jesús chamüin Jerusalénmüin 

nüchikua süpüla erajaa sükua 
wane miiraa natüma na judíokana. 
2 Je peje sünain sou tü pueulokat 
eepünaale shikerojinnüin anneerü, 
eesü wane anua jerutsü sooojia 
wayuu. Eesü jaraisü luma 
sotpünaa. Je sünülia tü anuakat 
süka pütchi hebreo, “Betesda”. 
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3-4 Süka eein nüchiki wane aapieekai 
nümaanajeejachi Maleiwa sünain 
nüntawalin shirokumüin tü wüinkat 
süpüla nujurulajaainjatüin shia, 
niasaa chi ayuuishi palajachikai 
ekerolüin shirokumüin tü wüinkat 
süchikiyaawain sujurulajaanüin, 
anashi suulia ayuulii eejatkat 
nünain. Je wainmakalaka mai 
wayuu eekai ayuulin suupünaa 
tü lumakalüirua sünain aatapaa 
sujurulajaanüinjatüin süchikua tü 
wüinkat. Eejatü wayuu eekai mouin, 
eekai masaain, je eekai ouktüin 
süsaa.

5 Nüntakalaka Jesús sünainmüin 
tü anuakat. Eejachikalaka nüpüla 
wane oukta asaachikai, apünüinrü 
shikii juya mekiisalümüin sünain 
ayuulin nia. 6 Je nirapa Jesús chi 
wayuukai je niyaawatapa naau 
sünain wainmainrüin juya nnojolüin 
waraittüin nia,

—¿Aneeshi pia? —
nümataalakalaka nümüin.

7 Nümakalaka chi oukta 
asaachikai nümüin Jesús:
—Waairaa, nnojotsülee jaralin 

alüüjüinjachin taya shirokumüin 
tü wüinkat wanaa sümaa 
sujurulajaanüin. Isasü tachiki 
atamawaa. Antüsülee nee wayuu 
palajana tapüleerua shirokumüin.

8 Nümakalaka Jesús nümüin:
—Pütamaa maala puwaraijaiwa. 

Pülüüja türa pujulejiakat yaajee 
—nümakalaka.

9 Anashi yaawalajaa joo chi 
wayuukai. Nuunakalaka sünain 
waraittaa yalajee sünain nülüüjüin 
tü nujulejiakat.

Otta tü kai niiyajakat ou Jesús 
chi wayuukai, sükalia eemerawaa 
natüma na judíokana. 10 Je sükajee 
tia, namakalaka na laülaashii 

judíokana nümüin chi wayuu 
eiyajuushikai:

—¿Motüsü paain sünain 
sükaliain eemerawaa kaikat tüü? 
Achiajaanüshii waya nütüma 
Moisés suulia ayatawaa soukai. 
Tü paainrakat sünain pülüüjain 
pujulejia, wane ayatawaa saain 
wamüin.

11 Nüsouktakalaka chi 
eiyajuushikai namüin:

—Aluwataaushi nee taya nütüma 
chi wayuu keiyajalakai taya sünain 
waraittaa je sünain alüüjaa tojulejia.

12 Nasakirakalaka nia:
—¿Jarat wayuuyaa tü aluwataaka 

pia sünain waraittaa je alüüjaa 
pujulejia?

13 Otta chi eiyajuushikai, nnojoishi 
nütüjaain aau jaralin chi eiyajakai 
nia, süka nuunatüjüliinya Jesús 
saakajee tü wayuukolüirua chaaya. 
14 Shiasa mapa, nünta anainchi Jesús 
chi wayuu eiyajuushikai chaaya 
suluu tü awaajüleekat Maleiwa. 
Nümataalakalaka Jesús nümüin:
—Piirakaa. Anaichipa pia. Otta 

müleka nnojorule puuulaain 
jooluu suulia paainjala, eesü süpüla 
sülatüin pümüin kasa mojusü eekai 
sülanaaleejeerüin sünain mojuin 
shia suulia tü ayuulii pünainjatkat 
paala.

15 Nuunakalaka jooluu chi 
wayuukai nanainmüin na laülaashii 
judíokana süpüla nüküjainjatüin 
namüin sünain niain Jesús 
keiyajalaka nia.

Laülaashi Jesús süpüla aapaa 
kataa ou sümüin wayuu

16 Jashichikalaka mai na 
laülaashii judíokana jooluu nümüin 
Jesús sünainjee naainrüin kasa 
eekai müin aka tia sou sükalia 
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eemerawaa. 17 Nümataalakalaka 
Jesús namüin:

—Maa aka masütaajuin chi 
Tashikai sünain aainraa kasa anasü 
sümüin wayuu, akaainjachia tayakai 
nnojolinjachi ooulaain suulia 
aainraa tü anasükat —nümakalaka.

18 Kooomüinkalaka mai 
naashichin jooluu na laülaashiikana 
saaliijee tü nümakat Jesús namüin. 
Nouteekalaka naain, nnojotsü 
sünainjeejatüin nee niiyajüin 
sükaliou eemerawaa. Noutee 
aainchi nia sünainjee niain Maleiwa 
nüshin naashin je wanaawain nia 
nümaa naashin.

19 Ottüshi jooluu Jesús sünain 
niiiyatüin namüin na laülaashii 
judíokana sünain shiimüin niain 
chi Nüchonkai Maleiwa. Müshi nia 
namüin: “Shiimüin tü tamüinjatkat 
jooluu jümüin: Nnojotsü kasain 
tountüin taainrüin tamüiwa. Tü 
tountakat taainrüin, shia tü 
terakat naainrüin chi Tashikai. Tü 
naainrakat chi Tashikai, taainrüin 
tayakaiya süka Nüchoin taya. 
20 Süka alin mai taya nüpüla 
chi Tashikai, niiiyatüin tamüin 
süpüshua tü naainrakat. Je 
niiiyateerü tamüin mapeena 
tü poneetkat mai jaain, süka 
sülanaaleejeerüin mai sünain anain 
suulia tü niiiyatüitpakat tamüin. 
21 Maa aka chi Tashikai sünain 
nüsoirüin saain wayuu, akaweechia 
tayakai chi Nüchonkai Maleiwa, 
taapeerü kataa ou nümüin chi 
wayuu eekai tacheküin süpüleerua.

22 “Je mayaainje laülaain chi 
Tashikai süpüla kasalajanainjatüin 
sümüin saainjala wayuu nütüma, 
niitaaichipa taya jooluu süpüla 
kasalajanainjatüin sümüin saainjala 
wayuu süpüshua tatümaya, 23 süka 

nücheküin chi Tashikai süpüleerua 
kojutüinjachin taya Nüchonkai 
sütüma wayuu süpüshua wanaa 
nümaa. Chi eekai mojutüin atüma 
taya Nüchonkai Maleiwa, mojutsai 
chi Tashikai nütümaya, chi 
kajünalakai taya.

24 “Shiimüin tü tamakat jümüin: 
Chi eekai noonooin sümaa 
tanüiki sümaa nünoujain nünain 
chi Maleiwa kajünalakai taya, 
eeiranajaweerü naain süpüla 
eeinjachin nia nümaa süpüla 
kaikat süpüshua. Je müichia 
nnojolin süsalain naainjala 
nütüma Maleiwa je nnojoleechi 
katatüin nia nuulia. Nnojoliiwaaya 
nünoujain, ouktajachi saaliijee 
naainjala. Otta müshia jooluu saau 
nünoujaichipain, kateechi ou.

25 “Shiimüin tü tamakat jümüin 
jooluu: Napüshua na wayuu eekai 
manoujain, müshii aka ouktakai 
süka nnojolin jamajachin Maleiwa 
namüin. Je wainma na wayuukana 
souweena wane kai, naapeerü 
tanüiki tayakai chi Nüchonkai 
Maleiwa, tü anuu ottüitpain 
maautpünaa yaa sünain aapajünaa. 
Chi eekai noonooin sümaa, 
eeiranajaweerü naain. 26 Maa aka 
chi Tashikai naapüin kataa ou 
sümüin wayuu, akaajaa tayakaiya 
chi Nüchonkai, niitaain taya süpüla 
aapaa kataa ou sümüin wayuu. 27 Je 
saau tayain chi Shipayakai Wayuu, 
laülaashi taya nütüma chi Tashikai 
süpüla kasalajanainjatüin saainjala 
wayuu sümüin tatüma.

28 “Nnojo jainkuuin aain 
sütüma tü taküjainjatkat jooluu 
jümüin: Souweena wane kai, 
saapeerü tanüiki süpüshua tü 
wayuu ouktüsükalüirua 29 sümaa 
sujuitteerüin mmaapüjee. Chi wayuu 
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eekai naainrapüüin tü anasükat 
kataiwaaya nou, osoiraweechi aain 
süpüla eeinjachin nümaa Maleiwa 
süpüla kaikat süpüshua. Otta chi 
eekai naainrapüüin tü mojusükat 
kataiwaaya nou, osoiraweechi 
aain süpüla süsaleechin nia 
naainjala”, nümakalaka Jesús 
namüin.

Na pansaakana atüma nüchiki Jesús
30 Ayatüshi Jesús sünain 

aashajawaa namüin na laülaayuu 
judíokana: “Nnojotsü kasain 
tountüin taainrüin tamüiwa. Shia 
keeireeka taain tü talatakat atüma 
naain Maleiwa chi kajünalakai 
taya, nnojotsü shiain tü talatakat 
atüma nee taain tayakai tamüiwa. 
Süka shiain taainrüin tü nümakat 
chi Maleiwakai tamüin, lotüsü 
waneepia sukuaippa tatüma sünain 
kasalajanain saainjala wayuu. 
31 Müleka tayale nee aküjiraain 
tachiki, nnojoleerü kapülain jaain 
tü taküjakat jümüin, nnojoleerü 
jünoujain sünain shiimüin shia. 
32 Otta müshia chi Tashikai, nia 
pansaaka atüma tachiki. Je tatüjaa 
aaulu sünain shiimüin tü nükajakat 
tachiki.

33 “Otta müshia chi Juankai 
nünülia, pansaasü tachiki nütümaya 
wanaa sümaa jüjütüin paala wane 
wayuuirua nünainmüin süpüla 
nasakirüinjachin nia tooopünaa. 
Aküjashi nia tü shiimüinkat tachiki 
namüin. 34 Nnojotsü tamüin jümüin 
tüü sükajee cheojaain tamüin 
wayuu, makai aka Juan, süpüla 
apansaajaa tachiki. Tosoireein 
nee jaain sünain nüchiki Juan 
shiiiree jünoujeein tü nümakat 
tachiki süpüla jutteennüinjanain 
sütüma. 35 Soto jaain wanaa sümaa 

talatapünaainkain jaain sütüma 
nünüiki. Saau pansaainkain tü 
nümakat, müshinka aka nia saain 
wane anakia süka jütüjaainkain 
taau nütüma.

36 “Sünainjee tü nümapüükat Juan 
tachiki, eesü wayuu eekai sünoujain 
sünain tayain ajünalaain nütüma 
chi Tashikai Maleiwa. Otta eesü 
wane apansaajakat mai tachikiya 
alanaaleesia sünain anain suulia 
tü shiimüin nüküjapüükat Juan. 
Shia tü kasa anasü taainrakat. 
Shiasaa sütüma tekeraajüin tü 
nüchekakat chi Tashikai süpüleerua 
taainrüin, kooomüinsü mai tü 
anoujasükalüirua tanain. 37-38 Otta 
müshia chi Tashikaiya, chi 
kajünalakai taya, pansaasü tachiki 
nütüma. Otta saau nnojolin 
jünoujain tanain taya ajütüüshikai 
nütüma, nnojotsü jaapüin nünüiki, 
nnojotsü jirüin nukuaippa, je 
nnojoliishii jüüjüüin ekii jia süpüla 
tü nümakat jümüin.

39-40 “Jiyouktüin taya. Nnojoliishii 
jia jüüjüüin tamüin süpüla 
shiiiranajaainjatüin jaain tatüma. 
Saain jümüin, eeinjana jia nümaa 
Maleiwa süpüla kaikat süpüshua 
sünainjee nee jaashajeerüin 
waneepia tü karaloukta 
nüchikimaajatkat. Taya tayakai chi 
saashajaakai achiki, chi anii joo 
ayouktünüin jütüma.

41 “Nnojoishi taya achajaashin 
suwaajaa wayuu maaulu yaa. 
42 Otta tatüjaa aauna jia sünain 
nnojolin alin chi Maleiwakai 
jüpüla. 43 Sünain tayain 
nüjünalain chi Tashikai süpüla 
laülawaa, nnojoishi kasajachin 
taya jümüin. Aluujasa müleka 
nüntüle joo jaakamüin wane 
wayuu eekai nüküjiraain nee 
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nüchiki, kamaneejeena jia nümüin. 
44 Nnojoishii jia anoujeein tanain, 
süka shiain keeireein nee jaain 
juwaajüneein sütüma wayuu, je 
nnojotsü keeireein jaain aainraa 
tü talatajaikat amaa Maleiwa, chi 
waneeshikai Maleiwain.

45 “Nnojoleechi tayain aküjüin 
nümüin chi Tashikai jüchiki 
sünain kaainjaraliin jia. Shieerü 
tü nikirajapüükat anain Moisés 
aküjaka jüchiki sünain kaainjaraliin 
jia, tü otteenneetkat atüma 
jia saain jümüin. 46 Müleka 
shiimüinreje sünain jünoujain 
nünüiki Moisés, jünoujainje tanüiki 
süka tayainya nee nüshajüin 
achiki. 47 Saau nnojolüin jünoujain 
tü nüshajakat achiki, nnojoleerü 
jünoujain tü taküjakat jooluu 
jümüinya”, nümakalaka Jesús 
namüin na laülaashii judíokana.

Ekinnüsü watta saalii 
wayuu nütüma Jesús

6  1 Nuunakalaka Jesús 
Jerusalénjee nüchikua 

Galileamüin. Shiasa mapa 
süchikijee nüntüin, ounüshi nia 
namaa na nikirajüinkana suluu 
wane anua waneemüin saata tü 
palaa kanüliakat Galilea. (Otta 
suwalaata sünülia tü palaakat, 
Tiberias.) 2 Okoutsü wayuu watta 
saalin nüchiirua Jesús süka suuui, 
süka shirüin nia sünain aainraa 
tü kasa anasü nütüjakat apüleerua 
Maleiwa nümüiwa, maa aka 
eiyajaa wayuu eekai ayuulin. 3 Je 
Jesús namaa na nikirajüinkana, 
ounüshii saaumüin wane 
namünashii. Naikkaajaakalaka 
süpüla nekirajünüinjanain nütüma. 
4 Alüütsü joo sükalia tü Pascuakat, 
tü nemiirakat na judíokana.

5 Nirapa Jesús süntapaatüin watta 
saalin wayuuirua nünainmüin, 
nümakalaka nümüin Felipe:
—¿Jaleena waya ayalajüin eküülü 

shikajatkat watüma tü wattakat 
saalin wayuu?

6 Asakitshi Jesús sünain tüü 
süpüla nütüjaainjatüin nee saau 
sünain jameerüin nünüiki niipajee. 
Nütüjaatüjülia aau Jesús tü 
naainrüinjatkat. 7 Nüsouktakalaka 
Felipe niipajee:
—Atak, wainma neerü sücheküin 

shiküinria türa wayuukolüirua. 
Jaitakajaa paliruwalin nee 
neküin, nnojoleerü ekeraajüin naka 
shiyataainjut wane wayuu sou 
mekiisat kashi.

8 Nümakalaka jooluu wane, chi 
kanüliakai Andrés, chi nimüliakai 
Simón Pedro:

9 —Aniisa wane jintüi 
kamaanashi jaraisü panchen 
aainjuushi süka “cebada”, otta 
piamasü nee jimechen asijuushi. 
Nnojolujaa keraainjatüin namaa 
napüshua —nümakalaka Andrés 
nümüin Jesús.

10 Nümakalaka Jesús namüin na 
nikirajüinkana:
—Anakaja müleka jüikkaleerüle tü 

wayuukolüirua mmaluu.
Eesü wainma alama yala je 

süikkaajaakalaka tü wayuukolüirua 
saau tü alamakat. Eejana maa 
aka 5.000 tooloyuu saaka tü 
wayuukolüirua süpüshua. 11 Niasa 
Jesús, naapaakalaka tü pankat 
sünain naapüin analuut nümüin 
Maleiwa saau. Niitajakalaka 
joo tü pankat namüin na 
nikirajüinkana süpüla neitajüin 
sümüin tü wayuukolüirua süpüshua 
yaasükalüirua joyojoyolüin. Akaajaa 
sukuaippa tü jimekat nütümaya. 
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Eküshii naya napüshualeeya, 
emirashii sünainjee. 12 Shiasa 
emirapa tü wayuukolüirua,

—Jükotchajapa tü süpütaalakat 
suulia mojujain —nümakalaka Jesús 
namüin na nikirajüinkana.

13 Sükotchajünakalaka tü 
süpütaalakat, maa aka poloo 
piammüin kattoui süpütaala 
tü jaraisükat pan süchikijee 
shikaain tü wayuukolüirua. 
14 Shiasa nerapa na wayuukana tü 
naainrüitpakat Jesús sünain shiain 
tü nütüjakat apüleerua Maleiwa 
nümüiwa, ottüshii naya sünain 
aashajaajirawaa nüchiki sünain maa:
—Shiimüintaajaaya Jesús sünain 

niain chi Nünüikimaajachikai 
Maleiwa, chi antajachikai anülia 
saakamüin wayuu.

15 Otta müshia Jesús, süka 
niyaawatüin naau na wayuukana 
sünain neitaweein nia süpüla 
aluwatawaa, ounajaashi nia noulia 
nüchikua saaumüin wane namüna 
naata.

Waraittüshi Jesús 
sooopünaa tü palaakat

16 Shiasa motsopa kai, 
ashakanuwaashii na nikirajüinkana 
Jesús yalajee saaujee tü namünakat 
solumüin tü palaakat. 17 Shiasa 
mapa aipaa, süka nnojolüin nüntüin 
Jesús napülamüin, ootooshii 
naya suluu tü naanuainkat 
süpüla aleejaa waneemüin saata 
tü palaakat eemüin tü pueulo 
kanüliakat Capernaum. 18-19 Shiasa 
süchikijee nounüin suluu 
tü anuakat maa aka aippirua 
kilómetro, napanapajakalaka joo 
wane wawai. Katsüinsü mai joo 
tü palaakat sütüma. Nerakalaka 
jooluu Jesús alüülaain nachiirua 

sünain waraittüin nia sooopünaa tü 
palaakat. Süka nnojolüin natüjaain 
naau sünain niain Jesús, mmotshii 
naya.

20 —Nnojo mmolüin jia. Taya 
tayakai jiraka —nümakalaka Jesús 
namüin na nikirajüinkana.

21 Talatakalaka mai naain 
nikerolapa Jesús suluu tü anuakat, 
je nantalaa namakaa sotpaamüin tü 
palaakat eemüinjanale nantüin.

22 Shiasa mapa waneemüin 
kaikat, mounüinsat tü wattakat 
saalii wayuu chajee waneejee 
saata tü palaakat eejanale nekaain 
paala tü pan naapakat Jesús 
namüin. Süka natüjaain naau 
sünain nounüin na nikirajüinkana 
suluu tü waneesükat anua eejatkat 
paala sotpaa tü palaakat sümaa 
nnojolin namaain Jesús, nnojotsü 
nayaawatüin aau jamüin nukuaippa 
Jesús. 23 Süntakalaka jooluu 
wane anuairua chajee suluujee tü 
pueulokat Tiberias sotpaamüin tü 
palaakat eejatüle paala naapüin 
chi Senyotkai analuut nümüin 
Maleiwa saau tü pankat sümaa 
nikirüin tü wayuukolüirua. 24 Otta 
müsia tü wayuukolüirua, sünain 
nayaawatüin saau sümaa nnojoliin 
Jesús ooulaka na nikirajüinkana, 
nounakalaka chajee suluu tia 
anuakalüirua Capernaummüin 
süpüla nachajaainjachin nüchiki 
Jesús.

Jesús, nia chi pan katakai 
atüma sou wayuu

25 Nantapa na wayuukana 
nünain Jesús chaaya Capernaum, 
namakalaka nümüin:
—Ekirajüikalee, ¿joujachi pia 

antüin yaamüin yaa?
26 Nüsouktakalaka Jesús namüin:
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—Tamüsü paala jümüin tü 
shiimüinkat: Jüchajaa achikichi nee 
taya süka emirain jia tatüma süka 
tü pankat, nnojotsü sükajeejatüin 
jiyaawatüin saau tü taainrakat 
juupala, tü nütüjakat apüleerua 
Maleiwa nümüiwa. 27 Nnojo 
kachiiruain jaain tü eküülü atüjakat 
ajalajawaa, shia kachiirua jaain 
tü eküülü katüinjatkat atüma jou 
waneepia nümaa Maleiwa. Shia tü 
eküülü taapeekat jümüin tayakai chi 
Shipayakai Wayuu, süka laülaain 
taya süpüla tia nütüma chi Tashikai 
Maleiwa —nümakalaka Jesús 
namüin na wayuukana.

28 Nasakirakalaka Jesús:
—¿Kasa waainrüinjatka süpüla 

wekeraajüinjatüin tü nüchekakat 
Maleiwa wapüleerua? —namakalaka.

29 Asouktüshi Jesús neipajee:
—Tü nüchekakat Maleiwa 

jüpüleerua, shia jünoujainjanain 
tanain tayakai chi nüjünalakai —
nümakalaka namüin.

30-31 Namakalaka na wayuukana 
nümüin Jesús:
—Sotüsü waain tü ashajünakat 

nachiki na watuushikana sümaiwa 
paala, makat mayaa: “Eküshii 
naya nütüma tü pan chajeejatkat 
iipünaajee”, müsü. Otta müsia 
jooluu, anakaja müleka paainrüle 
woupala wane kasa anasü, tü 
nütüjakat apüleerua Maleiwa 
nümüiwa, maa aka tü aainnakat 
paala namüin na watuushikana 
chaaya isashiipaa sünain saapünüin 
waneepia namüin nütüma Maleiwa 
tü pan kanüliakat “maná” münüin. 
Müleka piiiyatüle wamüin sünain 
shiimüin piain chi nüjünalakai 
Maleiwa, kapüleerü waain tü 
pümakat wamüin —namakalaka 
nümüin Jesús.

32 Nümakalaka Jesús namüin:
—Tamüsü paala jümüin tü 

shiimüinkat: Tü eküülü naapakat 
paala Moisés namüin na 
jutuushikana, nnojotsü shiain tü 
pan chajeejatkat iipünaajee. Nia chi 
Tashikai nümüiwa aapaka jümüin 
tü pan shiimüinsü iipünaajeejatkat. 
33 Tü pan naapakat chi Maleiwakai, 
nia chi ashakatakai chajee 
iipünaajee nümaanajee, nia chi 
aapünakai atüma kataa ou sümüin 
wayuu süpüshua —nümakalaka 
Jesús namüin.

34 —Ekirajüikalee, paapa 
tia pankat wamüin waneepia 

— namakalaka nümüin Jesús.
35 Asouktüshi Jesús:

—Müshi tachikua: Taya chi 
pan iipünaajeejachikai. Maa aka 
katsüin naain na jutuushikana 
sütüma tü eküülü naapakat Moisés 
paala namüin, sümaa nnojolüin 
jamüsirüin je nnojolüin miyaasüin, 
akaweenia jiakana talateerü 
jaain müleka jünoujüle tanain 
süka shiiiranajaweerüin jaain. 
36 Akanasaa manoujüinyeein jia 
tanain, maa aka tü tamayütkat, 
mayaashije jirüin taya. 37 Otta chi 
wayuu eekai niitaain chi Tashikai 
süpüla niainjachin tapüshin, 
anoujeechijaa tanain. Je sükajee tia, 
nnojoleechi taleejüin nia.

38 “Ashakatüshi taya yaamüin 
chajee iipünaajee süpüla 
taainrüinjatüin tü talatakat atüma 
naain Maleiwa chi kajünalakai 
taya, nnojotsü shiain süpüla 
tü talatakat atüma nee taain 
tayakai tamüiwa. 39 Nnojotsü 
nücheküin Maleiwa süpüleerua 
amüloulinjatüin toulia süchikijee 
ouktaa waneesükaijee naakajee 
napüshua na niitaakana süpüla 
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nayain tapüshin. Shia nüchekaka 
napüleerua tasoireerüinjateerüin 
naain napüshua souweena tü 
kai süsaleetkat ou saainjala tü 
manoujainsatkalüirua. 40 Nücheküin 
chi Tashikai süpüleerua 
shiiiranajaainjatüin naain 
napüshua na eekai nanoujain tanain 
sümaa nayaawatüin taau sünain 
tayain chi Nüchonkai Maleiwa. 
Eejeena naya nümaa süpüla 
kaikat süpüshua, süka shiimüin 
sünain tasoireerüinjateerüin 
naain napüshua souweena tü 
kai süsaleetkat ou saainjala tü 
manoujainsatkalüirua”, nümakalaka 
Jesús namüin na wayuukana.

41 Otta müshiiya na laülaashii 
judíokana sütüma tüü, nottakalaka 
sünain mojuin nanüiki nümüin 
Jesús, süka “Taya tayakai 
chi pan ashakatakai chajee 
iipünaajee”, nümüichipain namüin. 
42 Aashajaajiraashii naya sünain maa:

—Shiimüin sünain weraajüin chi 
nüshikai je tü niikat. ¿Nnojoishi 
niain nee chi nüchonkai José? 
¿Jamakuaippatkaa joo tü nümakat 
wamüin sünain nüshakatshin chajee 
iipünaajee nümaanajee Maleiwa? 

— namakalaka na judíokana.
43 Nümakalaka Jesús namüin:
—Juuulaa suulia mojuin jünüiki 

tamüin. 44 Napüshua na antakana 
tanainmüin, tasoireereena aain 
souweena tü kai süsaleetkat ou 
saainjala tü manoujainsatkalüirua. 
Otta chi eekai nnojolin eenakuushin 
nütüma chi Tashikai kajünalakai 
taya, nnojoleechi antüin tanainmüin. 
45 Soto jaain tü ashajünakat paala 
nütüma wane nünüikimaajachikai 
Maleiwa nooopünaa na 
anteenakana tanainmüin, müsü 
mayaa: “Ekirajüneerü wayuu 

süpüshua nütüma Maleiwa”, müsü. 
Je jooluu, tamüshii paala jia: 
Napüshua na wayuu kapülakana 
aain nünüiki chi Tashikai shiiiree 
nashatüin tü nikirajakat anain, 
anteena naya tanainmüin.

46 “Nnojoishi taya aküjashin 
jümüin süchiki sünain ninnüin chi 
Tashikai sütüma wayuu. Chi erakai 
chi Tashikai, taya tayakai tamüiwa 
süka chajeewalin taya nümaanajee.

47 “Tamüsü paala jümüin tü 
shiimüinkat: Chi wayuu eekai 
niitaain naain sünain anoujaa 
tanain, eeiranajaweerü naain 
süpüla eeinjachin nia nümaa 
Maleiwa süpüla kaikat süpüshua. 
48 Müshi taya tachikua: Tayaa chi 
pan katakai atüma sou wayuu. 
49 Mayaasüje nekapüüin na 
jutuushikana paala sümaiwa tü 
eküülü kanüliakat ‘maná’ münüin 
chaaya isashiipaa, ayatshii ouktüin 
sümaa nnojolüin shiiiranajaain 
naain.

50 “Otta müsia tü pan chajeejatkat 
nümaanajee Maleiwa iipünaajee, 
ashakatüitpa. Chi eekai niküin 
shia, nnojoleechi amüloulin. 51 Taya 
tayakai chi pan ashakatakai 
nümaanajee Maleiwa, taya chi 
katakai atüma sou wayuu. Chi eekai 
niküin tü pankat, eejeechi nümaa 
Maleiwa süpüla kaikat süpüshua. 
Tü pan taashajaakat achiki jümaa, 
shia tü teiruku taapüinjatkat süpüla 
katüinjatüin sou wayuu wainma”, 
nümataalakalaka Jesús namüin na 
judíokana.

52 Naashichijaakalaka na judíokana 
nümüin Jesús saaliijee tü nümakat 
namüin. Naülüjiraakalaka sünain 
maa:
—¿Jamüshikai chira wayuukai 

naapüinjatkaa niiruku wamüin 
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süpüla weküinjatüin shia? 
—namakalaka.

53 Nümakalaka Jesús namüin:
—Tamüsü paala tü shiimüinkat 

jümüin: Müleka nnojorule jiküin tü 
teirukukat tayakai, chi Shipayakai 
Wayuu, je müleka nnojorule 
jüsüin tü tashakat, shiimüin 
sünain nnojoleerüin katüin 
jou. 54 Otta chi eekai niküin 
tü teirukukat sümaa nüsüin tü 
tashakat, eeiranajaweerü naain 
süpüla eeinjachin nia nümaa 
Maleiwa süpüla kaikat süpüshua, 
je tasoireereerü naain souweena 
tü kai süsaleetkat ou saainjala 
tü manoujainsatkalüirua. 55 Süka 
jamüin, tü teirukukat, shiimüin 
sünain eküülüin, je tü tashakat, 
shiimüin sünain asüüshin. 56 Chi 
eekai niküin tü teirukukat 
sümaa nüsüin tü tashakat, 
wanaawajiraweerü naain tamaa je 
eeweechi taya waneepia nümaa.

57 “Ajütünüshi taya nütüma 
chi Tashikai, chi katakai atüma 
sou wayuu, sümaa naapüin 
tamüin kataa ou. Akaweechia 
chi wayuu eekai niküin tü 
teirukukat, taapeechi amüin nia 
kataa ou. 58 Tayakai, taya chi pan 
ashakatakai chajee nümaanajee 
Maleiwa. Nnojoishi taya müin aka 
saain tü eküülü kanüliakat ‘maná’ 
nekapüükat na jutuushikana. 
Mayaasüje neküin shia, ayatshiiya 
ouktüin naya. Otta chi eekai 
niküin tü pan iipünaajeejatkat, 
eejeechi nümaa Maleiwa süpüla 
kaikat süpüshua”, nümakalaka 
Jesús namüin.

59 Shiairajaa nee nünüiki Jesús 
namüin na wayuukana chaaya 
Capernaum suluu tü ekirajüleekat 
na judíokana.

Ooulaasü wainma tü 
wayuukolüirua nuulia Jesús

60 Sütüma tü nümakat 
Jesús, sümakalaka wainma tü 
wayuukolüirua waraittiraapüükat 
nümaa:
—Nnojotsüsaa kapüleein waain 

tü nümakat wamüin. Nnojoleerü 
wountüin —namakalaka.

61 Nütüjaapa saau Jesús 
nojuunajee sünain mojuin nanüiki 
nümüin, nümakalaka namüin:
—¿Mojushiisü jümüin tü tamakat? 

62 ¿Shia cheje jameematüin jünüiki 
müleka jirüle taya, chi Shipayakai 
Wayuu, sünain ounaa tachikua chaa 
iipünaamüin eejachire paala taya?

63 “Anakaja jütüjaale saau wane 
kasa: Nnojoleerü eeiranajaain 
saain wane wayuu sütüma tü kasa 
saainrakat nee sümüiwa, nieechi 
eeirataka chi Naainkai Maleiwa. 
Otta müshiiya jiakana, müleka 
kapürale jaain tü pütchi tamakat 
jümüin, aapüneechi jümüin chi 
Naainkai Maleiwa katüinjachikai 
atüma jou. 64 Eeshii jaaka eekai 
nnojolüin nanoujain tanain 
mayaasüje jaapajüin tanüiki”, 
nümakalaka Jesús namüin.

Nümüsü tüü süka 
nütüjaatüjülüinya saau paala 
sünain eein wayuu nnojolüinjatkat 
anoujain nünain je jaralinjachin 
chi wayuu aapüinjachikai nikii. 
65 Nümakalaka Jesús nüchikua:
—Shiajaa tü tamakat paala: Chi 

wayuu eekai nnojolin eitaaushin 
nütüma chi Tashikai süpüla anoujaa 
tanain, müichia nnojolin antüin 
tanainmüin —nümakalaka namüin.

66 Süchikijee tia, ooulaayaa 
müsü wainma tü wayuukolüirua 
waraittiraapüükana nümaa.
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67 Nüsakirakalaka Jesús na 
polookana piammüin nikirajüin:
—Jama jiakana, ¿jamüinjatü 

jukuaippa? ¿Ouneeshii jia 
tamaanajeeya?

68 Nüsouktakalaka Simón Pedro 
nümüin Jesús:
—Senyotkalee, nnojotsü wayuu 

eekai müin aka pia wounüinjachikai 
anainmüin, süka shiimüin sünain 
shiiiranajaaitpain waain sütüma 
pünüiki süpüla eeinjanain waya 
waneepia nümaa Maleiwa. 
69 Ayatüinjana waya sünain anoujaa 
pünain, süka watüjaain paau sünain 
piain chi Maainjalasaikai ajütünakai 
wanainmüin nütüma Maleiwa 

— nümakalaka nümüin Jesús.
70 Nümakalaka Jesús:

—Shiimüin sünain jüneekuushin 
tatüma jüpüshua, jiakana polookana 
piammüin. Otta waneeshia 
jaakajee, oonooshi sümaa nünüiki 
chi Yolujaakai —nümakalaka 
namüin. 71 (Chi naashajaakai achiki 
Jesús, nia Judas chi nüchonkai 
Simón Iscariote. Mayaainje niain 
napüshi na polookana piammüin 
aneekuushikana nütüma Jesús, 
niaa nee aapajachika nikii Jesús 
mapeena.)

Ounüshi Jesús sünainmüin wane 
miiraa chaaya Jerusalén

7  1 Shiasa süchikijee tia, 
makatüshi Jesús suluu tü 

mmakat Galilea sünain waraittaa 
suluupünaa tü pueulokalüirua. 
Nnojoishi aleejeein chamüin 
Judeamüin, süka nuutüneein 
aain natüma na laülaayuu judío 
chakana chaaya. 2 Otta sülüülapa 
tü miiraa kanüliakat “Tü 
Lumakalüirua” chaaya Jerusalén 
natüma na judíokana, 3 namakalaka 

na nimüliayuukana Jesús nümüin 
sünain nemeerainpalain nia:
—Anakaja puunüle yaajee yaa 

chamüin chaaya Judeamüin 
sünainmüin tü miiraakat süpüla 
nerüinjanain na pikirajüinkana 
tü kasa paainrakat. 4 Müleka 
shiimüinre sünain paainrüin tü kasa 
anasü nütüjakat apüleerua Maleiwa 
nümüiwa, piiiyata shia sümüin 
wayuu süpüshua. Nnojoleechi 
ennaajünüin pia sütüma wayuu 
wainma müleka punujulajüi tü 
paainrakat suulia —namakalaka 
nümüin. 5 Mayaainje nuwalayuuin 
naya, nnojoishii anoujain nünain.

6 Nüsouktakalaka Jesús namüin:
—Nnojoyülia antüin tü takaliakat 

süpüla ounaa chamüin. Otta 
jiakana, eeshii süpüla juunüin 
sou kai eekai eein nee. 7 Nnojotsü 
kasain maalinjatüin anainjee jia 
süpüla tü wayuukolüirua sainküin 
mma. Otta tayakai, kanainshi naain 
saaliijee taküjüin namüin sünain 
kaainjalain tü naainrakat. 8 Juuna 
jumata sünainmüin tü miiraakat 
chaaya Judeamüin. Nnojoishi taya 
ounajachin jooluu, süka nnojoliyülüin 
kettaain takalia süpüla ounaa 

— nümataalakalaka Jesús namüin.
9 Makatakalaka joo Jesús kojuya 

kai sooomüin yaa suluu tü mmakat 
Galilea.

10 Süchikijee nounüin na 
nimüliayuukana Jerusalénmüin 
sünainmüin tü miiraakat, 
ounüshi Jesúsya. Nüntakalaka 
chamüin sujuunajee wayuu süpüla 
nnojolinjachin ninnüin sütüma. 11 Je 
na laülaayuu judíokana chaaya 
Judea, nasukajaa achikichi Jesús 
sünain tü miiraakat sünain:
—¿Jalashi cheje eera nia? —sünain 

namüin.
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12 Ejejeraasü nüchiki Jesús 
wainma tü erajüsükalüirua sukua 
tü miiraakat. “Analeeshi chi 
wayuukai”, müshii waneeirua. Je tü 
waneeirua, “Nnojoishi nia anamiain. 
Aküjüshi naalain sümüin wayuu”, 
müshii. 13 Nnojoishi naashajaain 
achiki Jesús noupala na laülaayuu 
judíokana süka mmolüin naya 
neema.

Nikirajüin Jesús na erajüshiikana 
sukua tü miiraakat

14 Maa aka shiatapünaa tü 
miiraakat, nikerolokoloko 
Jesús suluumüin süpaatiase tü 
awaajüleekat Maleiwa süpüla 
ekirajaa tü wayuu erajüsükalüirua 
sukua tü miiraakat. 15 Otta na 
laülaayuu judíokana, ponusü mai 
naain tü nümakat Jesús namüin na 
wayuukana.

—¿Jamüshi cheje eera nütüjaaka 
saau kasa wainma sümaa nnojolin 
ekirajuushin nia maa aka waya? 

—namakalaka.
16 Nümakalaka Jesús namüin:
—Tü tekirajakat anain, nnojotsü 

pütchin taleeruujeejatü nee, 
naapajala tamüin chi kajünalakai 
taya. 17 Chi wayuu eekai naainreein 
tü nüchekakat Maleiwa nüpüleerua, 
nütüjaweerü aau tü tekirajakat 
anain müleka nümaanajeejatüle 
Maleiwa ooulaka pütchire nee 
taleeruujeejatü. 18 Chi wayuu 
eekai nikirajüin shiiiree kojuteein 
nia sütüma wayuu, ekirajüshi 
süka pütchi nüleeruujeejatü nee. 
Otta tayakai, ekirajüshi süpüla 
niainjachin kojutüin chi kajünalakai 
taya. Je sükajee tia, jütüjaweechi 
aau taya sünain shiimüin tanüiki 
waneepia. Müichia taya nnojolüin 
aküjain alawaa. 19 Juutee aainchi 

taya süka nnojolin toonooin sümaa 
nünüiki Moisés saain jümüin. Otta 
jiakana, mayaainje jiain aapünüin 
amüin tü nuluwataakat anain Moisés, 
nnojotsü waneesüyaakaije jaaka 
eekai soonooin sümaa tü nümakat 
jümüin —nümakalaka Jesús namüin 
na laülaayuu judíokana.

20 Nasouktakalaka na wayuukana 
napüshua sümaa patatüin naya 
sütüma tü nümakat namüin:
—Mamainnataashi pia sütüma 

kaleeruuin yolujaa. ¿Jarai chi 
outeeka paain?

21 Nümakalaka Jesús namüin na 
wayuukana:

—Süka taainrüin wane kasa anasü 
juupala, tü nütüjakat apüleerua 
Maleiwa nümüiwa, mojushiisü 
jümüin süka taainrüin shia sou 
sükalia eemerawaa süka ayatawaain 
shia saain jümüin. 22 Otta jiakana, 
ayataapüüshii jia sou sükalia 
eemerawaa sünain jiyotooin nüta 
chi jüchonkai süpüla joonooin sümaa 
tü nuluwataakat anain Moisés. (Otta 
na aluwataakana sünain, naya 
na jikiishiikana nüpülapünaa 
Moisés.) 23 Saau jiyotooin nata na 
jüchooinkana sou sükalia eemerawaa 
süpüla keraainjatüin jütüma tü 
nuluwataakat anain Moisés, ¿jamakaa 
jia jashichikaa tamüin saau teiyajüin 
wane ayuuishi sou sükalia eemerawaa 
süpüla anainjachin nia? 24 Müleka 
jülüjüle jaain tü taainrakat sou 
kaikat tia, jiyaawateechi aau taya 
sünain lotüin takuaippa je nnojoleena 
jia ayatüin sünain ayoujoo taya 
— nümakalaka Jesús namüin.

Aküjüshi Jesús sünain ajütüüshin 
nia nütüma Maleiwa

25 Naashajaajiraakalaka 
nooopünaa Jesús waneeirua wayuu 
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kepiashii Jerusalén sünain namüin 
mayaa:
—Atak, shiimüin sünain niain chi 

nouteekai aain na laülaayuukana. 
26 ¿Jamüshii koutakaa naya 
jooluu wanaa sümaa naashajaain 
suupala tü wayuukolüirua? 
¿Nayaawatataaichipale aau sünain 
niain chi Cristokai anülia, chi 
Nüneekajalakai Maleiwa? 27 Otta 
saain wamüin, nüntapa Cristo, 
nnojoleerü atüjaanüin aau sünain 
jalajeewalin nia. Otta chii, watüjaa 
aaut sünain jalajeewalin —müsü tü 
wayuukolüirua.

28 Otta müshia Jesús, wanaa 
sümaa nikirajüin tü wayuukolüirua 
yaa suluu tü süpaatiasekat 
tü awaajüleekat Maleiwa, 
nuwoottaakalaka sünain maa:
—Jiraajayaain taya jaainruu, 

jütüjaayaa aauchi taya jaainruu 
sümaa jalajeewalin taya. Otta 
antüshiwalain taya süka taain nee 
tamüiwa. Ajütüüshi taya nütüma 
Maleiwa chi nnojoikai jiraajüin. 
Je pansaasü nünüiki waneepia. 
29 Teraajüin nia süka chajeejachin 
taya nümaanajee je süka 
nuluwanaajalain taya —nümakalaka 
Jesús sümüin tü wayuukolüirua.

30 Narütkaakalaka jooluu wane 
laülaayuu judíokana nünainmüin 
Jesús süpüla nataülüinjachin 
nia saaliijee tü nümakat sünain 
chajeejachin nümaanajee 
Maleiwa. Mayaashiije nataüleein 
nia, nnojoishi nountüin neitaain 
najapü nünain. Süka jamüin, 
nnojoliyülia kettaain nükalia 
Jesús süpüla ataünnaa. 31 Otta 
saaka tü wayuukolüirua, eesü 
wayuu wainma eekai sünoujain 
nünain Jesús sünain niain Cristoin, 
chi Nüneekajalakai Maleiwa. 

Aashajaajiraashii naya sünain müin 
mayaa:
—Je saashin tü ekirajünapüükat 

anain waya nüchiki chi 
Nüneekajalakai Maleiwa, 
naainreerü wainma kasa anasü 
nüntapa, tü nütüjakat apüleerua 
Maleiwa nümüiwa. Je jooluu, süka 
werüin Jesús sünain naainrüin tia, 
wanoujaitpa sünain niain Cristoin 

—namakalaka.
32 Naapakalaka na fariseokana 

sünüiki tü wayuukolüirua sünain 
nejejeraain nüchiki Jesús. Na 
laülaayuushiikana naakajee na 
sacerdote judíokana ooulaka 
na fariseokana, najütakalaka 
nünainmüin Jesús waneeirua 
susurulaatseirua tü awaajüleekat 
Maleiwa süpüla nataülüinjachin 
nia. 33 Je nantapa nünainmüin Jesús, 
naapüin nünüiki sünain nikirajüin 
tü wayuukolüirua sünain maa 
sümüin:
—Yaajeechi taya jümaa sou palit 

kai nee. Je süchikijee, ouneechi 
taya eemüin chi kajünalakai taya. 
34 Jüchajaweechi achiki taya, otta 
nnojoleechi jüntüin anain taya. 
Nnojoleerü juuntüin ounaa chamüin 
eemüinjachire taya.

35 Aashajaajiraashii jooluu na 
laülaayuu judíokana sünain maa:
—¿Jalawai cheje ounüin 

jooluu chii, nnojolinjachikaa 
wantüin nünain naashin? 
¿Chainjaittaale eera naakamüin 
na wapüshi kepiakana saaka 
tü wayuukolüirua griegokat 
anülia, süpüla nikirajüinjanain na 
griegokana? 36 ¿Jamaluut cheje 
eera nünüiki nümakalaka wamüin: 

“Jüchajaweechi achiki taya, otta 
nnojoleechi jüntüin anain taya”? ¿Je 
jamaluut nütüma tü “Nnojoliiyülia 
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juuntüin ounaa chamüin eejeechire 
taya” nümakat?

Aashajaashi Jesús süchiki wane 
wüin kata atümat sou wayuu

37 Je sou tü kai sajalajaakat ou 
tü miiraakat, tü kai alanaaleekat 
sünain anain, nüshawalaakalaka 
Jesús sünain maa sümüin tü 
wayuukolüirua emetut:

—Chi eekai münyaasüin, anashi 
nüntüle tanainmüin nüsaiwa, 
38 maa aka tü ashajünakat suluu tü 
nüchikimaajatkat Maleiwa makat: 

“Chi eekai nünoujain tanain, meerü 
aka süparalakai wüin suluu naain, 
tü katakat atüma sou wayuu” 

— nümakalaka Jesús.
39 Tü wüin nümakat Jesús, nia chi 

Naainkai Maleiwa aapüneechikai 
namüin na eekai nanoujain nünain. 
Maapujuyülia nia süka nnojoliyülin 
ayalennüin Jesús iipünaamüin 
nünainmüin chi Maleiwakai.

40 Shiasa suuluku tü erajüsükat 
sükua tü miiraakat saapapa nünüiki 
Jesús, müshii yaa: “Shiimain sümaa 
niain chi Nünüikimaajachikai 
Maleiwa ajütünajachikai souweena 
wane kai saakamüin wayuu”.

41 Otta sünüiki waneeirua:
—Nia chi Cristokai anülia, chi 

Nüneekajalakai Maleiwa —müshii.
Otta waneeirua:

—¿Chajeewalinjachika joo chi 
Cristokai Galileajee? Nnojottaa. 
42 Saashin tü nüchikimaajatkat 
Maleiwa, niainjachi wane 
nuuuliwou David, je 
chajeewalinjachi Belénjee 
eejechinkale kepiain David 

—sümakalaka.
43 Nnojotkalaka wanaawain saain 

tü wayuukolüirua nooopünaa 
Jesús. 44 Mayaainje nataüleein 

nia waneeirua, nnojotsü nountüin 
neitaain najapü nünain.

Meeerapalashii na eekai kapülain 
naain tü nümakat Jesús

45 Naleejakalaka joo 
na susurulaatsekana tü 
awaajüleekat Maleiwa eemüin 
na laülaayuushiikana naakajee 
na sacerdote judíokana ooulaka 
na fariseokana. Nasakinnakalaka 
natüma:
—¿Jamüshi nnojoikaa jüntirüin 

nia yaamüin?
46 Nasouktakalaka na surulaatkana 

namüin:
—Saain wamüin, nnojotsü wayuu 

eekai kemeeriain mai sünüiki maa 
aka niakai.

47 Namakalaka joo na laülaashii 
judíokana namüin sünain 
nemeerainpalain naya:
—¿Kapülaitpa jaain jiakanaya 

joo tü alawaa aküjünakat nütüma? 
48-49 Otta waaka wayakana na 
laülaayuushii judíokana ooulaka 
na fariseokana, nnojotsü eein 
eekai sünoujain nünain. Je müleka 
sünoujüle nünain tü wattakat 
saalii wayuu, nnojotsü jamajatüin 
wamüin. Matüjaainsalii naya saau 
tü nuluwataakat anain Moisés 

—namakalaka.
50 Wanaa sümaa naashajaajiraain 

na laülaashiikana, nüsouktakalaka 
joo waneeshia fariseo chi kanüliakai 
Nicodemo, chi antakai paala 
nünainmüin Jesús:

51 —Saashin tü nuluwataakat 
anain waya Moisés, nnojotsü anain 
müleka weitaale wane wayuu 
süpüla süsalainjachin naainjala 
süpülapünaa saapünüin nünüiki 
naaujiraa —nümakalaka Nicodemo 
namüin na nüpüshikana.
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52 Nasouktakalaka nümüin:
—¿Galileajeewaijaa jooluu 

pia? Müleka paashajeerüle 
tü nüchikimaajatkat Maleiwa, 
piyaawateerü aau sünain 
nnojolin Galileajeewalinjachin 
wane nünüikimaajachi Maleiwa 

— namakalaka nümüin.
53 Süchikijee tia, nounakalaka 

napüshua nepialuumüin.

Antinnüsü wane jierü kaainjarat 
nünainmüin Jesús

8  1 Ounüshi Jesús saaumüin 
wane wutai kanüliasü 

Olivos süütpaasü Jerusalén. 
2 Je shiasa mapa wattaa maalü 
waneemüin kaikat, aleejaashi 
nia Jerusalénmüin suluumüin 
süpaatiase tü awaajüleekat 
Maleiwa. Nüikkalaakalaka süpüla 
nikirajüinjatüin tü wayuukolüirua 
eekai süntüin nünainmüin. 3 Otta 
na karalouktamaajanakana je na 
fariseokana, nantitkalaka joo wane 
jierü nünainmüin Jesús. Nataülüin 
shia süka sümaüjaain nümaa wane 
wayuu nnojoikai suwayuusein. 
Nantirüin shia suupala wayuu 
süpüshua 4 sümaa namüin nümüin 
Jesús:

—Ekirajüikalee, antüna aaulu 
jietkat tüü sünain amaüjawaa 
nümaa wane wayuu nnojoikai 
suwayuusein. 5 Je saashin tü 
nüshajakat Moisés, ouktüinjatü 
süka ainaaluushin süka ipa wayuu 
eekai saainrüin makat aka tüü. 
¿Jamüinjaa eera pünüiki sooopünaa 
tüü? —namakalaka.

6 Müsü nanüiki nümüin 
shiiiree niweetirüin wane pütchi 
kasalajanainjatkat nümüin natüma.

Otta Jesús, ejepülaashi sünain 
ashajaa süka najapü sünain tü 

mmakat. 7 Je saau masütaajuin 
naya sünain asakiraa nia, 
nüshawalaakalaka sünain nümüin 
wane pütchi namüin:

—Chi eekai maainjalain yaa jaaka, 
anashi niale palajachin sünain aitaa 

—nümakalaka namüin.
8 Nejepülaakalaka Jesús nüchikua 

sünain ashajaa süka najapü 
sünain tü mmakat. 9 Sütüma tü 
nümakat Jesús, ounayaa müshii 
naya waneewai nakua sünain 
nayain ounüin palajanaleeya na 
alatüinakana ouyase. Je nounapa 
napüshua, niaala nee apütüüka 
Jesús sümaa tü jietkat yaa 
shawatüin nüütpaa. 10 Ashawalaa 
müshia Jesús sünain nümüin 
sümüin:
—¿Jalakuaishii jooluu na wayuu 

aapüinjanaka pikii? —nümakalaka 
sümüin.

11 —Ekirajüikalee, nnojotsü 
jaralüin —sümakalaka.

—Akaajaa tayakai, nnojolüinjatü 
pia taapüin ekii. Anakaja puunüle. 
Otta jooluu, puuulaa pümata suulia 
kaainjalaa —nümakalaka Jesús 
sümüin.

Nnojotsü kapülain naain 
na fariseokana

tü nikirajakat anain Jesús

12 Süchikijee tia, naashajaakalaka 
Jesús nüchikua sümüin tü 
wayuukolüirua sünain maa sümüin:

—Müshiree aka taya saain wane 
anakia, süka shiyaawatüinjatüin 
saau tü shiimüinkat wayuu 
tatüma. Chi eekai tamaweein, 
eeiranajaweerü naain tatüma 
müleka niitaale naain sünain 
anoujaa tü shiimüin tekirajakat 
anain nia. Je müichia nia nnojolin 
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waraittüin sümaa piyuushi otta 
maaawaa suulia tü shiimüinkat —
nümakalaka Jesús namüin.

13 Narütkaataalakalaka joo na 
fariseokana nachikua nünainmüin 
Jesús süpüla namajaainjanain 
nümüin:
—Saau piain nee aküjiraain 

püchiki, maawainsat tü pümakat 
wamüin —namakalaka.

14 Nüsouktakalaka Jesús namüin 
na fariseokana:
—Mayaainje taküjiraain tachiki, 

pansaasü tü tamakat, süka tatüjaain 
saau sümaa jalajeewalin taya 
otta jalamüinjachin taya. Aluujasa 
jiakana, nnojotsü jütüjaain aau 
sümaa jalajeewalin taya je sümaa 
jalamüinjachin taya. 15 Jiyoujüin 
taya süka nee tü jülüjakat saain 
wayuu. Otta tayakai, nnojoishi 
antüshin süpüla kasalajanain tatüma 
sümüin saainjala wayuu. 16 Otta 
müleka süsarale shia saainjala 
tatüma, lotüsü mai tü tamakat, süka 
nnojolin tamüiwain taya. Eeshi chi 
Tashikai tamaa, chi kajünalakai 
taya. 17 Saashin tü nüshajakat Moisés 
jüpüla, müleka wanaawale naküjala 
piamashii wayuu sooopünaa 
nukuaippa wane wayuu, pansaasü 
tia. 18 Akaajaa müleka taküjiraale 
tachiki, pansaasü shia süka 
wanaawain sümaa tü nüküjakat 
tachiki chi Tashikai, chi kajünalakai 
taya. Je sükajee tia, anakaja müleka 
kapürale jaain shia —nümakalaka 
Jesús namüin.

19 Nasakirataalakalaka Jesús na 
fariseokana:
—¿Jalakaa joo chi püshikai 

paashin?
Nüsouktakalaka namüin:

—Nnojoishi jiraajüin taya, je 
nnojoishi jiraajüin chi Tashikaiya. 

Müleka shiimüinreje jiraajüin 
taya, jiraajüinje wanaa tamaa chi 
Tashikai —nümakalaka namüin.

20 Nümüsü tüü wanaa 
sümaa nikirajüin yaa suluu tü 
awaajüleekat süütpaa eere 
shiitaanüin tü neerü asülajünakat. 
Mayaainje eejanain saaka tü 
aapajüsükalüirua nünüiki wane 
kaürülakana nia, nnojoishi 
ataünnüin natüma süka nnojoyülüin 
keraain nükalia.

Na laülaayuu judíokana 
mayaawatüinsalii saau

tü nümakat Jesús namüin

21 Süchikijee tia, aashajaashi Jesús 
nüchikua sümüin tü wayuukolüirua 
yaa suluu tü awaajüleekat Maleiwa 
sünain nümüin mayaa:
—Ouneechi taya juulia mapeena. 

Jaitakaje jüchajaawalainje tachiki, 
nnojoleerü juuntüin ounaa chaa 
eemüinjachire taya. Oukteena jia 
sümaa jaainjala —nümakalaka Jesús 
namüin.

22 Otta na laülaayuu judíokana, 
naashajaajiraakalaka sünain maa:
—¿Jamaluut tü nümakat: 

“Nnojoleerü juuntüin ounaa 
chaa eemüinjachire taya”? 
Ouniraashijaittaale eera naain 
—namakalaka.

23 Ayatshi Jesús sünain yootüin 
namaa na wayuukana sünain 
nümüin mayaa:
—Jiakana, yaajeewalii mmoluu 

saaka wayuu. Otta tayakai, 
chajeewai iipünaajee. Nnojoishi 
taya yaajeewalin saaka wayuu. 
24 Taküjaitpa jümüin sünain 
oukteenain jia sümaa jaainjala. 
Müleka nnojorüle kapülain jaain tü 
tamakat sünain tayain tayakai chi 
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taküjakai achiki, shiimain sünain 
oukteenain jia sümaa jaainjala 

— nümakalaka Jesús namüin.
25 —¿Jaraikai piawai? 

— namakalaka nümüin.
Nüsouktakalaka Jesús:

—Taküjatüjülia tantaiwaaya 
jaakamüin sünain jaralin taya. Je 
tamüshii jia jüchikua: Taya tayakai 
chi taküjakai achiki. 26 Isasü wainma 
tü kasa tamüinjatkat jümüin sünain 
tayoujüin jia saaliijee jiyouktüin 
tanüiki. Otta tü taküjakat jümüin 
jiakana sainküin mmakat, shia 
nee tü nüküjalakat tamüin chi 
kajünalakai taya, süka pansaain 
waneepia tü nümakat tamüin 

— nümakalaka namüin.
27 Sükajee nnojolüin nayaawatüin 

saau sünain niain nüküjüin achiki 
chi Nüshikai namüin, 28 nümakalaka 
Jesús namüin:

—Je souweena tü kai 
jükachereechikat ou taya iipünaa, 
tayakai chi Shipayakai Wayuu, 
jütüjaweechi aau taya sünain tayain 
tayakai chi taküjapüükai achiki 
je sümaa nnojolüin talaülaajain 
tamüiwa sünain aainraa tü kasa 
anasü taainrakat. Tü tamakat 
jümüin, shia tü pütchi naapajalakat 
tamüin chi Tashikai. 29 Otta chi 
Tashikai, chi kajünalakai taya, 
tamaashi waneepia. Nnojoishi 
nuuulaain taya tamüiwa, süka 
taainrüin weinshi tü kasa talatakat 
atüma naain —nümakalaka Jesús 
namüin.

30 Je wainma tü wayuu 
aapajüsükalüirua nünüiki Jesús, 
kapülasü naain tü nüküjakat 
namüin sümaa nanoujain nünain. 
31 Nümakalaka Jesús namüin:
—Müleka joonoole sümaa tanüiki 

waneepia, shiimüinshaana jiain 

tekirajüin. 32 Je jiyaawateerü aau tü 
shiimainkat süpüla jujuittüinjanain 
sütüma suulia achepchiaa 

— nümakalaka namüin.

Aülüjaashii na laülaayuukana 
nümaa Jesús

33 Otta na laülaayuu judíokana, 
nasouktakalaka nümüin Jesús 
sünain maa:
—Wayakana, nuuuliwou Abraham. 

Nnojoliishii waya süchepchiaajüin 
wayuu. ¿Jamaluujaa joo türa 

“jiyulaaiwa suulia achepchiee” 
pümakat wamüin?

34 Nümakalaka Jesús namüin:
—Shiimüin tü tamakat jümüin: 

Chi wayuu eekai kaainjalain, 
süchepchiashi kaainjalaa. 35 Soto 
jaain tüü: Wane wayuu achepchiee, 
nnojoishi kasain nünain chi 
kachepchiakai. Aluujasa wane 
nüchon, nia kasaka nünain 
waneepia. 36 Müleka nujuittirüle 
jia chi Nüchonkai Maleiwa, 
shiimüin sünain taashiinapain jia. 
Nnojoliinapa jia müinya aka wane 
achepchiee. Müinapa aka wane 
achonlu. 37 Tatüjaa aauna jia sümaa 
nuuuliwouin Abraham. Otta saau 
nnojolüin kapülain jaain tanüiki, 
juutee aainchi taya. 38 Taküja 
achikit jümüin tü niiiyatakat chi 
Tashikai tamüin. Otta tü jaainrakat, 
shia tü nüküjakat achiki jümüin 
chi jüshikai —nümakalaka Jesús 
namüin na laülaayuu judíokana.

39 —Chi washikai, nia Abraham, 
chi koouliwoukai waya 

— namakalaka nümüin.
Nüsouktakalaka Jesús namüin:

—Müleka shiimüinreje nüchooin 
jia Abraham, jaainrüinje tü kasa 
anasü naainrapüükat. 40 Akaajasa 
jia, juutee aainchi taya mayaainje 
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taküjüin jümüin tü shiimain 
aküjünakat tamüin nütüma 
Maleiwa. Nnojotsü naainrüin 
Abraham kasa eekai müin aka 
tia, tü jaainrakat jiakana maaulu 
yaa. 41 Shia jüshataka nee tü kasa 
naainrakat chi jüshikai jüpüleerua 

—nümakalaka namüin.
—Nnojoishii waya müin aka 

saain tepichi ajunalaa. Weraajüin 
chi Washikai, nia chi Maleiwakai 
nümüiwa —namakalaka nümüin.

Nüchooinkana chi sülaülakai yolujaa
42 Nümakalaka Jesús namüin na 

laülaayuu judíokana:
—Müleka shiimüinreje niain jüshin 

Maleiwa, aishije taya jüpüla süka 
chajeewalin taya nümaanajee 
Maleiwa. Niaaya kajünalaka 
taya, nnojoishi antüshin nee taya 
jaakamüin süka taain tamüiwa. 
43 Nnojotsü jiyaawatüin aau tü 
taküjakat achiki jümüin, süka 
nnojolüin kapülain jaain tanüiki. 
44 Shia jaainreeka mai tü kasa 
mojusü nüchekakat jüpüleerua 
chi sülaülakai yolujaa, süka niain 
shiimüin jüshin. Nia ottatüjüikajaa 
sünain uwomuyuwaa sümaiwa paala 
je ayatayüijaa nia maaulu yaa 
sünain. Nia kanainjeejachikaaya 
tü alawaakat. Niyouktüin tü 
shiimüinkat, shia jülüjaka naain 
tü alawaakat waneepia. 45 Akaajaa 
jiakana, nnojotsü joonooin amaa 
tü tamakat jümüin süka shiain tü 
shiimüinkat. 46 Nnojotsü süpüla 

“wayuu kaainjarai pia” jümüinjatüin 
tamüin. Taküjain waneepia tü 
shiimüinkat jümüin, ¿jamüsü 
nnojotkaa kapülain jaain shia? 47 Na 
eekai nüpüshin Maleiwa, kapülasü 
naain nünüiki. Otta jiakana, 
nnojotkaa kapülain jaain nünüiki 

sükajeejatü nnojoliin nüpüshin jia 
— nümakalaka Jesús namüin.

Naashin Jesús, nia Maleiwa nüshika
48 Nasouktakalaka na laülaayuu 

judíokana sünain mojuluulüin 
nanüiki nümüin Jesús:
—Lotüsü tü wamakat püchiki 

sünain “Samariajeewai pia je 
kaleeruushi pia yolujaa” wamüin 
pümüin.

49 Nümakalaka Jesús namüin:
—Nnojoishi taya kaleeruushin 

yolujaa. Nia kojutka nee tatüma 
Tashi. Otta tayakai jütüma, mojutsai. 
50 Nnojoishi tayain keeireein aain 
kojutuu sütüma wayuu. Nia chi 
Tashikai Maleiwa keeireeka aain 
kojutüinjachin taya atümaa, süka 
niain kaneekajalain taya süpüla. 
51 Shiimainkalaka mai tü tamakat 
jümüin jooluu: Chi wayuu eekai 
noonooin sümaa tanüiki, nnojoleechi 
erüin ouktaa —nümakalaka.

52 Nasouktakalaka na laülaayuu 
judíokana nümüin:

—Pira müsüjee, shia wamakajaa 
pümüin sünain shiimüin 
kaleeruuin pia yolujaa. Abraham, 
ouktüshi ooulaka napüshua na 
nünüikimaajanakana Maleiwa. 
¿Jamakuaippalajaa joo pünüiki 
“Chi wayuu eekai noonooin sümaa 
tanüiki, nnojoleechi erüin ouktaa” 
pümakalaka wamüin? 53 Abraham, 
ouktüshi ooulaka napüshua na 
nünüikimaajanakana Maleiwa. 
¿Piataale mai alanaaleein sünain 
miyouwaa noulia? ¿Jaraikai pia 
saain pümüin? —namakalaka 
nümüin Jesús.

54 Nüsouktakalaka Jesús namüin:
—Müleka “wayuu anamia taya” 

tamüle nee, matüjaajaa aaulu 
müleka shiimüinre je müleka 
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alawaalein. Nia awaajaka taya 
chi Tashikai, chi Jümaleiwasekai 
jaajüin, 55 chi juwaataakai aluu 
sümaa nnojolin jiraajüin nia. Aluusa 
tayakai, teraajüin. Müleka “nnojoishi 
teraajüin” tamüle, meechi aka taya 
jiakana aküjakana alawaa. Shiimüin 
sünain teraajüin nia je toonooin 
waneepia sümaa nünüiki. 56 Otta 
müshia chi jutuushikai Abraham, 
talatüshinka mai süka nütüjaain 
saau sünain tantajachin souweena 
wane kai. Talatüsü mai naain 
süka nütüjaain saau tü kasa anasü 
taainrajatkat tantapa saakamüin 
wayuu —nümakalaka Jesús namüin.

57 Namakalaka na laülaayuu 
judíokana nümüin Jesús:

—¿Jamakuaippai süpüla 
pirüinjachin Abraham mataashikai 
kakaliaichikai nia ouktüin? Otta 
piakai, eeyaa nee püsawajüirüin 
jaralin shikii juya puuyase.

58 Nüsouktakalaka Jesús namüin:
—Shiimüin tü tamakat jümüin: 

Eetüjüiya taya nnojoliwaaya 
jemelin Abraham —nümakalaka 
namüin süka nütüjaain saau sünain 
niain Maleiwain.

59 Nayasa nayakana, naapaakalaka 
ipa süpüla nainaalüinjachin nia 
saalii tü nümakat namüin sünain 
niain Maleiwain naajüin. Otta Jesús, 
nujuittaakalaka najuuna suluujee tü 
awaajüleekat Maleiwa.

Anashi wane wayuu 
mousai nütüma Jesús

9  1 Süchikijee nujuittüin Jesús 
suluujee tü awaajüleekat 

Maleiwa, awaralijaashi nia namaa 
na nikirajüinkana. Nirakalaka wane 
wayuu mousai, jemeishitüjüiya 
sümaa mouin. 2 Nasakirakalaka na 
nikirajüinkana:

—Ekirajüikalee, ¿jamüshi 
jemeikaa nia sümaa mouin? 
¿Saaliijeejachi naainjala, nayataapa 
kaainjalouin na kachoinkana? 

—namakalaka.
3 Nüsouktakalaka Jesús namüin:

—Nnojoishi saaliijeejachin 
naainjala je saaliijeejachin naainjala 
na kachoinkana. Shia nee süpüla 
shirüinjatüin wayuu wainma tü 
kasa anasü naainreekat Maleiwa 
nüka. 4 Je sümainruu katüin wou, 
anakaja müleka wayataale nümüin 
chi Maleiwakai kajünalakai taya. 
Ouktapa waya, ¿jamataaleena 
süpüla wayataainjanain nümüin? 
5 Sükajee tüü, sümainruu yaain 
taya saaka wayuu, müshi aka 
taya saain wane anakia, süka 
shiyaawatüinjatüin tatüma wayuu 
saau tü shiimüinkat —nümakalaka 
namüin.

6 Kettaapa nünüiki Jesús namüin 
na nikirajüinkana, nejetakalaka 
mmoluu süpüla naainjain wane 
pootshi. Nushulerakalaka shia saau 
nou chi mousaikai sümaa nümüin 
nümüin:

7 —Puuna eemüin tü anua 
ooojüleekat Siloékat sünülia 
pulojooiwa tü poukot chamüin 

— müshi nümüin.
Je chi mousaikai, nuunakalaka 

chamüin chaaya süpüla 
nulojooinjatüin tü noukot. 
Nüleejakalaka nipialuumüin sümaa 
kouin nia. (Otta tü pütchi “Siloé” 
makat, “Ajütüüshi” maluut.)

8 Je shiasa sümakalaka tü 
wayuukolüirua eekai kepiain 
nüütpünaa je eekai shirapüüin nia 
sünain ajulijaa:
—Atak, ¿nnojoishi niain chi 

mousai joyotopüükai sünain 
ajulijaa suluu wopu chira?
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9 —Aanee, niaaya chira 
— mataalasü waneeirua.

Otta waneeirua:
—Nnojoittaashi niain, mataashi 

aka naain nee —müshii.
Otta chi moupüükai:

—Tayaichijaaya chi ajulijapüükai, 
chi jirapüükai paalainka —müshi 
nia namüin.

10 Nasakirakalaka nia na 
wayuukana:

—¿Jamüsü pukuaippa süpüla 
kouinjachin pia?

11 Nüsouktakalaka namüin:
—Chi wayuu Jesúskai anülia, 

naainjüin wane pootshi je 
nushuletkalaka shia saau tü 
toukot. Nüjütakalaka taya eemüin 
tü anua kanüliakat Siloé süpüla 
tolojüinjatüin tü toukot chaaya. 
Ouna müshia taya sütüma nünüiki. 
Je süchikijee tolojüin tou, eralaa 
müshi taya —nümakalaka namüin 
na wayuukana.

12 Nasakirakalaka nia:
—¿Jalakaa joo chi wayuukai?
—¿Müinja? Nnojoishi tatüjaain 

aau —nümakalaka namüin.

Asakiijünüshi chi moupüükai 
natüma na laülaayuu judíokana

13 Nümaanakalaka chi moupüükai 
natüma na wayuukana nanainmüin 
na fariseokana eejanale naya 
jutkatüin suluu tü ekirajüleekat na 
judíokana. 14 Süka sükalioujatüin 
eemerawaa naainjüin Jesús tü 
pootshi anainjachikat atüma chi 
mousaikai, 15 nüsakiijünakalaka chi 
wayuukai natüma na fariseokana 
sünain jamakuaippalin nia koukaa. 
Nüsouktakalaka chi wayuukai 
namüin:
—Nushulejaain wane pootshi 

saau tü toukot je nüjütüin taya 

süpüla tolojooinjachin tü toukot. 
Kou müshia taya süchikijee tia 

—nümataalakalaka namüin na 
fariseokana.

16 Namakalaka joo waneeirua 
fariseo:
—Watüjaaichipa aau chia 

wayuukai sünain nnojolin 
nümaanajeejachin Maleiwa, süka 
nnojolüin noonooin sümaa tü 
nuluwataakat anain Moisés süpüla 
nnojoliin wayataain sükaliou 
eemerawaa. Ayataashi nia suunnaa 
tia sünain niiyajüin chi wayuukai 

— müshii naya.
Je nanüiki waneeirua na 

fariseokana:
—Nnojotsü nuuntüin naainrüin 

wane kaainjarai tü kasa anasü 
nütüjakat apüleerua Maleiwa 
nümüiwa —müshii naya.

Süka nnojolüin paainwajiraain 
naya, 17 nasakirakalaka chi 
moupüükai nüchikuaaya:
—Piakai koushikai nütüma, ¿jarai 

naain pümüin? —namakalaka 
nümüin.

Nüsouktakalaka chi wayuukai 
namüin:
—Wane nünüikimaajachi Maleiwa 

naain tamüin —nümakalaka 
namüin.

18 Nnojotkalaka nanoujain 
na laülaayuu judíokana sünain 
moupüüin chi wayuukai. 
Neenajitkalaka na kachoinshiikana 
nia süpüla nasakinnüinjanain 
nünain.

19 —¿Jüchon chii? 
¿Jemeishijasaaya sümaa mouin? 
¿Jamataalakaa joo nia koukaa 
jooluu? —müshii namüin.

20 —Aa, wachoonya, shiimüin 
sünain jemeishin nia sümaa mouin. 
21 Shia nnojotka watüjaain aau 
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jamakuaippalin koukaa nia jooluu 
otta jaralin anain atüma. Naaja 
nünüiki, niale jüsakirüin. Nüküjeerü 
süchiki jümüin, jouule joo nia —
namakalaka namüin na fariseokana.

22 Müsü nanüiki sütüma mmolüin 
naya seema tü namakat paala na 
laülaayuu judíokana, tü makat: 

“Chi eekai kapülain naain nünüiki 
Jesús sünain niain Cristoin chi 
Nüneekajalakai Maleiwa, müichia 
mekerolüin nüchikua suluumüin 
tü ekirajüleekat”. 23 Je “nüküjeerü 
süchiki jümüin, jouule joo nia”, 
namakaa na kachoinshiikana chi 
moupüükai, sükajana mmolüin 
neema na laülaayuukana.

24 Je na fariseokana, neenajakalaka 
nüchikua chi moupüükai sünain 
namüin nümüin:
—Watüjaa aauchi chi eiyajakai 

pia sünain wayuuin kaainjarai nia. 
Anakaja püküjüle wamüin jooluu 
tü shiimüinkat nooopünaa nuupala 
Maleiwa —namakalaka nümüin.

25 Nümakalaka namüin:
—Nnojoishi tatüjaain aau 

müleka kaainjaraire nia. Shiaala 
nee tatüjaaka aau, moupüüin 
taya tamaiwa, otta müsia jooluu, 
kouichipa taya —nümataalakalaka.

26 Nasakirakalaka nia nüchikua:
—¿Jamüsü pukuaippa nütüma? 

¿Kasa niiyajaka aka tü poukot? 
— namakalaka nümüin.

27 —Taküjüitpaasa jümüin, otta 
nnojotsü kachipünaain jaain tanüiki. 
¿Jamataalakaa joo jaapajeekaa 
shia süchikua? ¿Ekirajüneeshii jia 
nütüma? —nümakalaka namüin.

28 Naülüjakalaka na fariseokana 
nümüin chi wayuukai sünain 
mojuluulüin nanüiki nümüin:
—Piayaainje nee shikirajüin 

wayuwaatakat tia. Eitüshiireein 

joo waya nikirajanain Moisés. 
29 Watüjaa aaut sünain niain Moisés 
naashajaapüüin amaa Maleiwa. 
Akaajasa chia, ¿jara atüjaaka 
saau jalajeewalin? —namakalaka 
nümüin.

30 Nümakalaka chi moupüükai 
namüin na laülaayuu judíokana:
—Atak, nia anaka atüma 

taya suupala wayuu süpüshua. 
¿Jamüsü nnojotkaa jütüjaain 
aau jalajeewalin wayuu eekai 
müin aka chia? 31 Jütüjaa aauchi 
chi Maleiwakai sünain nnojolüin 
kapülain naain sünüiki wayuu eekai 
kaainjaralüin, aluujasa chi eekai 
keisalain sümüin nukuaippa nuupala 
sünain noonooin sümaa nünüiki. 
32 Nnojotsü waapüirüin achiki wane 
wayuu eekai sütüjüin süpüleerua 
kouin wayuu sütüma, eekai jemein 
sümaa mouin maa aka takuaippa. 
33 Müleka nnojoireje aluwataaushin 
nütüma Maleiwa, nnojotsüje 
nuuntüin naainrüin kasa eekai müin 
aka tüü —nümakalaka namüin.

34 Namakalaka nayakana nümüin:
—Pia jemeikai sümaa kaainjalain, 

erüiyaakai aain wayumüin, 
ekirajeekai waya, puuna yaajee 

—namakalaka nümüin sünain 
najünajaain suluujee tü ekirajüleekat.

Achiajaanüshii na laülaayuu 
judíokana nütüma Jesús

saaliijee nayouktüin nünüiki

35 Otta müshia Jesús naapapa 
nüchiki chi moupüükai sümaa 
nüjünajaanüin suluujee tü 
ekirajüleekat na judíokana, 
nüchajaakalaka nüchiki. Shiasa 
nüntapa nünain, nüsakirakalaka nia:
—¿Anoujashi pia nünain chi 

Shipayakai Wayuu? —müshi nümüin.
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36 —Ekirajüikalee, ¿jarai nian? 
Püküja tamüin nüchiki tanoujaiwa 
nünain —nümakalaka chi 
moupüükai nümüin Jesús.

37 —Nia chi pirakai jooluu, chi 
yootokai pümaa —nümakalaka 
Jesús nümüin.

38 —Senyotkalee, anoujashi taya 
pünain jooluu —nümakalaka sünain 
nuwaajüin Jesús.

39 Nümakalaka Jesús nümüin:
—Antüshi taya yaa mmoluumüin 

saakamüin wayuu süpüla 
teeiyatüinjatüin sümüin sünain 
kaainjaralüin süpüshua. Chi 
eekai kapülain naain tanüiki, 
niyaawateerü aau tü shiimüinkat, 
maa aka joo piakai kouichipain. 
Otta chi eekai niyouktüin tanüiki, 
maa aka naain nala fariseokana, 
müichia mayaawatüin saau tü 
shiimüinkat. Meena aka moukai 

— nümakalaka Jesús.
40 Eejanakalaka waneeirua 

fariseo yaa peje sünain eejachire 
yootüin. Naapajakalaka tü nümakat. 
Namataalakalaka nümüin Jesús:
—¿Mousaliijasaa joo waya 

paainruu?
41 Nüsouktakalaka Jesús namüin:
—Sükajee jiyouktüin tanüiki sünain 

juwaataain suluu jütüjaain saau 
jaashin tü shiimüinkat, kasalajaneerü 
jümüin jaainjala. Otta chi wayuu 
eekai kapülain naain tü tekirajakat 
anain, maa aka chi moupüükai, 
nnojoleerü kasalajanain nümüin 
naainjala —nümakalaka namüin.

Nukuaippa chi anneetpüü 
shiimüinshikai

10  1 Ayatshia aashajaain Jesús 
namüin na laülaayuu 

judíokana sünain nümüin namüin: 
“Shiimüin tü tamakat jümüin: Chi 

wayuu oototkai shiinaluupünaa 
sükulaatse anneerü, nnojoikai 
ekerolüin souluupünaa, 
karuwarai. 2 Aluujasaaya chi eekai 
nikerolüin souluupünaa, niaaya 
chi shiimainkai anneetpüüin. 
3 Ajutannüsü sou tü kulaatkat 
nüpüleerua. Je tü naanneetsekat, 
shiraajüin nünüiki neenajapa 
süka sünülia süpüla nikeerüin 
nüpüleerua. 4 Je nikeetpa shia, 
ounüsü süpüshua nümaa eepünaale 
shia nütüma süka shiraajüin 
nünüiki. 5 Aluujasa sümüin wayuu 
eekai naatajatüin, nnojoleerü 
ounüin sümaa süka nnojolüin 
shiraajüin sünüiki, awalakajaweerü 
süpüleerua”, nümataalakalaka 
Jesús namüin. 6 Aashajaashi joo 
Jesús süka sukuaippa tü kasa 
ennaajünakat sainküin mma süpüla 
niiiyatüinjatüin namüin na laülaayuu 
judíokana sünain nnojoliin naya müin 
aka naain niakai sünain ekirajaa 
tü shiimüinkat sümüin wayuu. Otta 
nnojotkalaka nayaawatüin saau 
jamaluulüin tü nüchikikat chi 
anneetpüükai nüküjaitpakat namüin.

Jesús, müshi aka naain wane 
anneetpüü eekai anamiain mai

7 Nümakalaka Jesús namüin 
nüchikua süka nnojolüin 
nayaawatüin saau na laülaayuu 
judíokana tü nikirajeekat anain: 

“Shiimain tü tamakat jümüin: 
Tayakai, müshi aka saain wane 
sou sükulaatse anneerü. 8 Tü 
wayuu antakalüirua tapülapünaa, 
na aküjakana alawaa, müshii aka 
saain karuwaralii napüshua. Je 
tü anneetkalüirua, nnojotsü 
shiyaawatüin aau nanüiki. 9 Tayakai, 
müshi aka saain sou sükulaatse 
anneerü süka shikerolüin wayuu 
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tanainjee nümaanamüin Maleiwa. 
Je chi eekai nünoujain tanain, 
aapüneerü nümüin nütüma Maleiwa 
süpüshua tü cheojaakat nümüin. 
10 Chi karuwaraikai, antüshi 
nee süpüla aluwajaa anneerü je 
ounaalaa saain tü mürütkalüirua. 
Akaajasa tayakai, antüshi taya 
süpüla shiiiranajaainjatüin saain 
wayuu tatüma süpüla eeinjatüin 
waneepia nümaa Maleiwa”, 
nümataalakalaka Jesús namüin.

11 Aashajaashi Jesús nüchikua 
namüin: “Tayakai, müshi aka 
naain wane anneetpüü eekai 
anamiain mai, chi nnojoikai 
mmolüin seema ouktaa saaujee 
aainmajaa naanneetse. 12 Akaajasa 
chi aainmajiruushikai nee saau 
neerü, nnojoishi müin aka naain 
chi kaanneetseshikai. Müleka 
süntüle wane unaalü sünainmüin, 
nüpünaajeerü tü anneetkalüirua. 
Awalakajaa meeria sainküin 
mmakat, shika sümeeria tü unaatkat. 
13 Nüpütapünaain tü anneetkalüirua 
süka maalin shia nüpüla saau 
nnojolüin nümüünüin, ayataashin 
nee nia saau neerü.

14 “Saau müin aka taya 
naain wane anneetpüü eekai 
anamiain mai, teraajüin tü 
taanneetsekalüirua je neraajüin 
taya, 15 maa aka niraajüin taya chi 
Tashikai je teraajüin niaaya. Je 
yapashi taya süpüla aapajirawaa 
tekii süpüla ouktaa saau tü 
taanneetsekalüirua. 16 Eeshiiya 
wane anneerüiruayaa waneejannuu. 
Tantireena nayaaya tanainmüin 
süpüla noonooinjanain sümaa 
tanüiki. Kotteeshii tatüma na 
taanneetsekana napüshua süpüla 
naainmajünüinjanain tatüma 
tamüiwa, tayakai chi napüüyakai.

17 “Aishi mai taya nüpüla chi 
Tashikai saau taapajiraainjachin 
tekii süpüla ouktaa saau tü 
taanneetsekalüirua. Je osoiraweerü 
taain süchikijee ouktaa. 
18 Taapajiraain tekii süka taain 
tamüiwa süpüla ouktaa, nnojotsü 
sükajeejachin outünaa aain sütüma 
wayuu. Laülaa taya tamüiwa 
süpüla aapajirawaa tekii ooulaka 
süpüla osoirawaa aain, süka shiain 
aluwataana anain taya nütüma chi 
Tashikai”, nümataalakalaka Jesús 
namüin.

19 Otta müshiiya na laülaayuu 
judíokana sütüma tü nümakat Jesús, 
aülüjaajiraashii naya nachikua.

20 —Mamainnashi nia sütüma 
kaleeruuwaa yolujaa. Nnojotsü 
anain süpüla waapajüin nünüiki 

— müshii wainma na laülaayuukana.
21 Otta sünüiki waneeirua:

—Wane wayuu eekai kaleeruuin 
yolujaa, nnojotsü aashajaain 
pütchi eekai müin aka tüü. Je 
wane yolujaaya, nnojotsü anain 
wane wayuu eekai mouin sütüma 

— müshii naya.

Aürülaashii mai waneeirua 
laülaayuu judío nünain Jesús

22 Wanaa sümaa alin jemiai 
chaa Jerusalén, ottüsü wane 
miiraa natüma na judíokana 
chaaya süpüla sotüinjatüin naain 
wanaa sümaa süikkaleennüin 
süchikua paala tü awaajüleekat 
Maleiwa. 23 Warai müshi 
Jesús suluu tü awaajüleekat 
Maleiwa suupünaapünaa tü 
luma eitaanakat anain nünülia 
Salomón. 24 Narütkaakalaka wane 
laülaayuu judíoirua nünainmüin 
süpüla nooulaküin naain. 
Nasakirataalakalaka nia:
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—¿Jamüshi pia kamaakaa mai 
süpüla aküjaa wamüin sünain jaralin 
pia? Müleka shiimüinre sünain piain 
Cristoin chi Nüneekajalakai Maleiwa, 
püküjaa wamüin süka pütchi eekai 
jayashin —namakalaka nümüin 
Jesús.

25 Nüsouktakalaka Jesús namüin:
—Taküjüitpaasa jümüin sünain 

tayain Cristoin, otta jiakana, nnojotsü 
kapülain jaain tanüiki. Tü kasa anasü 
taainrakat, tü aluwataanakat anain 
taya nütüma chi Tashikai, tü nütüjakat 
apüleerua nümüiwa, shiiiyatüin 
jümüin takuaippa. 26 Masütaajukaa 
jia sünain manoujain tanain, shia 
süka nnojoliin taanneetsein jia. 
27 Otta na taanneetsekana, teraajüin 
naya je ounüshii tamaa süka 
neraajüin tanüiki. 28 Eeiranajaaitpa 
naain tatüma süpüla eeinjanain 
naya nümaa Maleiwa waneepia. 
Müina nnojoliin amüloulin naya. Je 
nnojotsü jaralüinjatüin asütüin naya 
tajapuluujee. 29 Saau naapajalain 
naya tamüin chi Tashikai, chi 
alanaaleekai sünain pülashin suulia 
kasakat süpüshua, nnojoruleejaa 
nasütünajanain najapuluujee. 30 Tü 
takuaippakat, aaniraasü nümaa chi 
Tashikai, akaajaa tü nukuaippakat 
tamaa —nümakalaka Jesús namüin.

31 Na laülaayuu judíokana, 
naapaakalaka ipa nachikua 
süpüla nainaalüinjachin nia. 
32 Nümakalaka joo Jesús namüin:
—Tountüin taainrüin nütüma 

chi Tashikai kasa wainma eekai 
anashaatain mai juupala, tü 
nütüjakat apüleerua niakai nümüiwa. 
¿Jaratkaa juuteein anainjee taain 
süka ipa? —nümakalaka namüin.

33 Nasouktakalaka nümüin:
—Nnojoishi waiteein pia süka ipa 

saaliijee paainrüin kasa eekai anain, 

saaliijeejatü erülin wayumüin pia 
sümaa pünüiki “Tayaaya Maleiwa” 
pümüin sümaa wayuuin nee pia 

— namakalaka nümüin.
34-35 Nüsouktakalaka Jesús namüin:

—Pansaasü tü karaloukta 
nüchikimaajatkat Maleiwa. Soto 
jaain tü nümakat chi Maleiwakai 
ashajünakat suluu nütüma Moisés 
sünain “maleiwa jia” nümüin. Saau 

“maleiwa” namünüin na wayuu 
kamüinjanakana tü pütchikat, 
36 ¿jamakaa joo mojushiikaa 
jümüin “Nüchon taya Maleiwa” 
tamüin jümüin? Nnojotsü teralain 
wayumüin tia nümüin Maleiwa. 
Tayakai, akatannüshi nütüma 
Maleiwa süpüla nüjütüinjachin 
taya saakamüin wayuu. 37 Müleka 
nnojorule taainrüin tü naainrakat 
chi Tashikai, anasüjaa suluu 
nnojorule kapülain jaain tanüiki. 
38 Akaajasa taainrüle shia, jaitaichi 
jiyouktüin taya, anakaja müleka 
kapürale jaain tü taainrakat 
juupala süpüla jiyaawatüinjatüin 
saau sünain saaniraain 
nukuaippa chi Tashikai tamaa je 
saaniraain takuaippa nümaaya 

— nümataalakalaka Jesús namüin.
39 Nataüleekalaka nachikua Jesús, 

akaisa isain nia noulia.
40 Aleejaa müshia Jesús chamüin 

waneemüin saata tü süchikat 
Jordán eejechire paala Juan 
sünain owoutisaajaa wayuu. Je 
saau makatüin Jesús chaaya, 
41 antapaayaa müsü wayuu wainma 
nünainmüin sünain sümajiraain 
nüchiki mayaa:
—Mayaainje nnojolüin naainrüin 

Juan wane kasa anasü nütüjakat 
apüleerua Maleiwa nümüiwa, 
shiimainshaana tü nümapüükat 
nooopünaa Jesús —namakalaka.
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42 Je chaaya, anoujasü wainma 
wayuu nünain Jesús.

Ouktüshi Lázaro

11  1 Eejachi wane wayuu 
kanüliashi Lázaro, kepiashi 

chaaya Betania suluu tü mmakat 
Judea sümaa nushunuumuyuu 
kanüliasü María ooulaka Marta. 
Ayuuikalaka nia. 2 (Shia tü María 
oyotokat “perfume” saau nuuui 
chi Senyotkai je sülaajain shia 
süka suwala.) 3 Na nüshunuukana 
Lázaro, najütakalaka wane wayuu 
nünainmüin Jesús eejachire nia wane 
saata tü süchikat Jordán süpüla 
naapirüinjachin nia nüchiki Lázaro:
—Senyotkalee, ayuuishi chi 

aishikai püpüla —nümünakalaka.
4 Je naapapa Jesús nüchiki Lázaro, 

nümakalaka:
—Ayuuliikat tia, nnojotsüyaajee 

ouktajachin sütüma. Süpülajatü nee 
sütüjaainjachin wayuu naau chi 
Maleiwakai sünain pülashin mai 
je süpüla sütüjaainjachin naau chi 
Nüchonkai Maleiwa sünain pülashin 
mai niaaya —nümakalaka Jesús.

5-6 Wanaa sümaa naapinnüin 
nüchiki Lázaro sünain ayuulin nia, 
makatüshi Jesús maa aka piama 
kai chaaya wane saata tü süchikat 
Jordán, mayaainje alin mai nüpüla 
Marta je tü shimiiruakat je müshijaa 
Lázaro.

7 Shiasa süchikijee piama kai, 
nümakalaka Jesús namüin na 
nikirajüinkana:
—Anakaja waleejüle wachikuaaya 

jooluu Judeamüin.
8 Namakalaka na nikirajüinkana 

nümüin:
—Ekirajüikalee, mataashi 

puutüneekai aain süka ipa 
natüma na laülaayuu judíokana 

chaaya Jerusalén. ¿Jamüinjachi 
püleejeekaa jooluu chamüin? 

—namakalaka.
9 Süpüla niiiyatüinjatüin Jesús 

namüin sünain nnojolüin keraain 
nükalia süpüla ouktaa, nümakalaka 
namüin:
—Müleka waraittüle wane wayuu 

soukai, nnojoleechi ashanaain, 
süka jayain tü wopukot sütüma 
nuwarala chi kaikai. 10 Otta 
müleka waraittüle nia sawai, 
eeshi süpüla nüshanaain 
süka nnojolüin jayain tü 
wopukot sütüma tü piyuushikat 

— nümakalaka namüin.
11 Ayatshi Jesús sünain naashajaain 

namaa:
—Chi watünajutkai Lázaro, 

atunküshi nia. Chainjachikaa 
joo taya sünain achijiraa nia 
— nümakalaka namüin.

12 Namakalaka na nikirajüinkana 
nümüin:
—Senyotkalee, müleka nutunküle, 

analeerü naain.
13 Tü nümakat Jesús, shia nüchiki 

Lázaro sünain ouktüin nia. Otta 
saain namüin na nikirajüinkana, 
atunkayaajaa nee naainruu. 
14 Lotokalaka joo nünüiki Jesús 
namüin:
—Ouktüichipa Lázaro, 15 je anasü 

saain tamüin sünain nnojolin 
chajachin taya wanaa sümaa 
ouktüin nia, süka katsüinjeerüin 
jooluu tü jünoulakat sütüma tü kasa 
anasü jireetkat chaaya. Joouya 
jümaala chamüin —nümakalaka 
Jesús namüin.

16 Nüsouktakalaka wane chi 
nikirajüinkai kanüliakai Tomás, chi 
Senkeyuu münakai:
—Joouya wapüshua ouktaiwa 

waya wanaa nümaa chi ekirajüikai 
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waya —nümakalaka namüin na 
nüpüshikana.

Aashajaashi Jesús süchiki 
nüsoiraweechin aain Lázaro

17 Nuunakalaka Jesús namaa 
na nikirajüinkana chamüin 
Judeamüin. Je nüntapa Betaniamüin, 
naapa achikit sünain sülatüirüin 
pienchi kai süchikijee niitaanüin 
chi ouktüshikai. 18 Saau pejein 
Betania sünain Jerusalén, maa 
aka apünüin “kilómetro” eera, 
19 antapaatasü wainma wayuu chajee 
shipialuumüin Marta je María 
sünain alapalawaa naya.

20 Saapaiwaaya Marta 
nüchiki Jesús sünain antaa, 
süpanapajakalaka nia. Shiaka María, 
makatüin miichipaa. 21 Sümakalaka 
Marta nümüin Jesús:
—Senyotkalee, müleka yaajachireje 

pia, nnojoishije ouktüin chi 
tawalakai. 22 Otta müsia jooluu, 
mayaainje ouktüichipain nia, tatüjaa 
aaulu sümaa naainreerüin Maleiwa 
süpüshua tü puchuntakat nümüin 

— sümakalaka nümüin.
23 —Osoiraweechi aain chi 

puwalakai —nümakalaka Jesús 
sümüin.

24 —Aa, tatüjaa aauchi sümaa 
nüsoiraweechin aain sümaa 
wayuu süpüshua souweena tü kai 
sajalajaainjatkat ou kasa süpüshua 

—sümakalaka Marta nümüin.
25 Nümakalaka Jesús sümüin:

—Tayakai, taya atüjaka osoireeraa 
saain wayuu süpüla eeinjatüin 
nümaa Maleiwa waneepia. Chi 
eekai nünoujain tanain, jaitaichi 
ouktüin maa aka wayuu süpüshua, 
cheechi nia nümaa Maleiwa süpüla 
kaikat süpüshua. 26 Eeiranajaweerü 
naain sütüma nünoujain tanain, je 

nnojoleechi amüloulin. ¿Kapülasü 
paain tü tamakat pümüin? 

— nümakalaka Jesús sümüin Marta.
27 —Aa, tanoujain sünain piain 

Cristoin chi Nüneekajalakai Maleiwa, 
chi Nüchonkai Maleiwa antajachikai 
yaa mmoluu saakamüin wayuu 
— sümakalaka Marta nümüin Jesús.

28 Kettaapa sünüiki Marta, aleejüsü 
shia süchikua eemüin María tü 
shimiiruakat sünain sümüin sümüin 
sujuuna wayuu: “Isaa antüin 
chi Ekirajüikai, nüsaajirüin pia”, 
sümakalaka sümüin. 29 Saapapa María 
tü pütchikat, ashawalaasü yaawalajaa 
sünain ounaa eemüin Jesús. 30 Otta 
Jesús wanaa sümaa tia, sajachi 
eejechire paala nia yootüin sümaa 
Marta. Mekerolüinsai suluumüin 
tü pueulokat. 31 Je nayasa na wayuu 
alapalaashiikana shipialuumüin 
María, nerapa shia sünain ounaa 
yaawalajaa, noushikajaakalaka 
süchiirua. Chainjatia naainruu 
sünain ayalajaa amouyuupaamüin 
eere niitaanüin chi ouktüshikai.

32 Mayaasü antüin María 
nünainmüin Jesús, ottüsü süka 
süsapain nümülatuumüin süka 
kojutüin nia sütüma.
—Senyotkalee, müinka 

yaajachireje pia, nnojoishije ouktüin 
chi tawalakai —sümakalaka nümüin.

33 Je nirapa Jesús María sünain 
ayalajaa ooulaka na wayuukana 
sümaajanakana, mojukalaka mai 
naain sütüma.

34 —¿Jalashi nia eitaanüin? 
— nümakalaka namüin.

—Joouya Senyotkalee, piraiwa 
— namakalaka nümüin.

35 Niyalajakalaka Jesús. 36 Shiasaa 
nanüiki wane wayuukana:
—Aireekaijaa mai nia nüpüla 

—müshii.
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37 Otta sünüiki waneeirua:
—¿Jamüshi nnojoikaa niiyajüin 

paala chi wayuukai suulia ouktaa, 
maa aka niiyajüin paala chi 
mousaikai? —sümakalaka.

Nüsoireerüin Jesús naain Lázaro
38 Je nüntapa Jesús 

amouyuupaamüin, mojukalaka mai 
naain nüchikua. Je tü eejachire 
niitaanüin chi ouktüshikai, wane 
ipa müsü aka saain suluupünaa paü 
keipolosü wane ipa miyou.

39 —Jüsünneera türa shirousekat 
—nümakalaka Jesús namüin.

—Senyotkalee, keejuuichin, 
pienchit kai süchiiruajee niitaanüin 

—sümakalaka Marta tü nüshunuukat 
chi ouktüshikai.

40 Nümakalaka Jesús sümüin:
—Soto paain tü tamakat 

pümüin. Müinka pünoujüle tanain, 
pütüjaweechi aau chi Maleiwakai 
sünain pülashaatain mai nia.

41 Süsünneennakalaka jooluu tü 
shiipolokat. Eirakaa müshia Jesús 
iipünaamüin sümaa maa:

—Taataa, taapüin pümüin analuut 
maaulu yaa süka paapüin tanüiki. 
42 Tatüjaa aauchi pia sünain paapüin 
tanüiki meinshi. Tamüsü nee tü 
pütchikat pümüin nayaaluu na wayuu 
yaakana süpüla nanoujainjanain 
sünain püjünalain taya —nümakalaka 
Jesús nümüin Maleiwa.

43 Shiasa kettaapa nünüiki Jesús, 
neenajakaa chi ouktüshikai:
—Lázaro, pujuittaa yalajee yaa 

anooipaamüin —nümakalaka 
sünain emetuluin nünüiki.

44 Nujuittaakalaka chi ouktüshikai 
paala sünain kooin süka kuluulu 
najapü, nuuui ooulaka nuupünaa.
—Juwasta nuulia türa kooyookat 

akan. Juuulaapa nuunaiwa 

nümüiwa —nümakalaka Jesús 
namüin na wayuukana.

Aashajiraashii na laülaayuu 
judíokana süchiki

noutirajachin naain Jesús

45 Wainma na wayuu antakana 
shipialuumüin María, anoujashii 
nünain Jesús sütüma tü naainrakat. 
46 Otta waneeirua, ounüsü 
nanainmüin na fariseokana 
sünain aküjaa namüin süchiki 
tü naainrakat Jesús. 47 Je na 
laülaayuushiikana naakajee na 
sacerdote judíokana ooulaka na 
fariseokana, nakotchajiraakalaka 
napüshua na laülaayuu judíokana. 
Namakalaka namüin:
—¿Kasa waainrüinjatka nüka chia 

wayuukai? Naainrüin wainma kasa 
anasü nütüjakat apüleerua Maleiwa 
nümüiwa. 48 Müleka wooulaale 
nia, anoujeerü wayuu wainma 
nünain. Anta meenia na sülaülakana 
mma Romajeewaliikana, süpüla 
najuttirüin tü awaajüleekat 
Maleiwa sümaa nounaalüinjatüin 
waain —namakalaka namüin na 
laülaayuukana napüshua.

49 Nüsouktakalaka joo wane 
naakajee, Caifás nünülia, chi 
laülaashikai napüleerua na 
sacerdote judíokana sou juyakat tia. 
Nümakalaka namüin:
—Matüjüinsalii jia jüpüshua. 

50 Nnojotsü anain müleka 
wounaannüle aain wapüshua 
natüma na wayuu Romajeewaliikana. 
Shia anaka aluu, saain tamüin, 
ouktüle waneeshia nee wayuu waau 
wayakana judíokana wapüshua 

— nümakalaka namüin.
51 Tü nümakat Caifás, shia 

nooopünaa Jesús sünain 
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ouktüinjachin saaujee tü 
judíokolüirua süpüshua. (Tü 
nümakat, nnojotsü niyaawatüin 
aau jamaluulüin. Nnojotsü 
nüleeruujeejatüin nee tü 
pütchikat. Nuuntüin nüküjüin 
shia nütüma Maleiwa süka 
laülaashin nia napüleerua na 
sacerdote judíokana sou juyakat 
tia.) 52 Nnojoishi ouktajachin 
nee Jesús naaujee na judíokana 
namüiwa, ouktajachi saaujee 
süpüshua tü nüpüshikalüirua 
Maleiwa eekat sainküin 
mmakat, süpüla kottüinjanain 
naya sünain wanaawain naain. 
53 Otta na laülaayuu judíokana 
souleeya kaikat tia, ottüshii 
sünain naashajaajiraain süchiki 
kasainjatüin naainrüin süpüla 
noutirüinjachin naain Jesús.

54 Je sükajee tia, nnojolichipa 
waraittüin mai Jesús naaka na 
wayuukana suluu tü mmakat 
Judea. Nuunakalaka namaa na 
nikirajüinkana yalajee Judeajee 
suluumüin wane pueulo 
kanüliakat Efraín chaa süütpaa 
wane isashii süpüla chainjanain 
naya chaaya.

55 Je sülüülapa sükalia tü 
miiraakat natüma na judíokana, 
tü kanüliakat Pascua, ounüsü 
wayuu wainma suluujee tü 
mmakat süpüshua chamüin chaaya 
Jerusalénmüin. Ounüshii naya 
süpülapünaa suttüin tü miiraakat 
süpüla naainrüinjatüin tü kasa 
wuleinjatkat akajee nakuaippa 
nuupala Maleiwa. 56 Je tü wayuu 
antakalüirua sünainmüin tü 
miiraakat, süchajaa achikichi 
Jesús. Wanaa sümaa sükotchijaain 
suluu tü awaajüleekat Maleiwa, 
naashajaajiraakalaka sünain maa:

—¿Anteechi cheje nia sünain 
tü miiraakat naain jümüin? 
¿Nnojoittaajeechi antüin?

57 Müsü sünüiki tü wayuukolüirua 
süka saapinnüin paala natüma na 
laülaayuushiikana naakajee na 
sacerdote judíokana ooulaka na 
fariseokana süka tü pütchi makat: 

“Müleka sütüjaale wane wayuu 
naau Jesús sünain jalain nia, anasü 
müleka saapirüle waya süpüla 
wataülüin nia”.

Oyotünüsü wane “perfume” 
saau nuuui Jesús

12  1 Je aippirua kai 
süpülapünaa tü miiraa 

kanüliakat Pascua, nüleejakalaka 
Jesús Betaniamüin eere kepiain 
Lázaro chi nüsoireerakai aain 
paala. 2 Eesü wane ekawaa nüpüla 
nütüma Lázaro ooulaka na 
nuwalayuukana süpüla neeiyatüin 
sümüin wayuu sünain kojutüin 
mai nia natüma. Shiitajakalaka 
Marta tü eküütkat. Otta müshia 
Lázaro, yaashi nia eküin saaka tü 
eejatkalüirua sünain tü ekawaakat 
nümaa Jesús. 3 Shiasa María, 
shiyotokalaka wane shiatapünaa 
maraaja “perfume” kojutüsü mai 
kanüliasü “nardo” saau nuuui Jesús 
süpüla shiiiyatüin nujut nümüin 
sümaa sülaajaain shia süka suwala. 
Jemetuuikalaka mai tü paükat 
sütüma eejanale naya.

4 Saaka tü ekaasükalüirua, 
eejachi chi nikirajüinkai, chi 
Judas Iscariotekai anülia, chi 
aapüinjachikai nikii Jesús sümüin 
wayuu. Saau nnojolüin anain 
nümüin Judas tü saainrakat María, 
5 nümakalaka nümüin Jesús:
—Kojutpajaa mai tü “perfumekat”. 

¿Jamüsü nnojotkaa suikkünüin 
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süpüla sükaaliijiain wayuu eekai 
müliain tü süliakat? Tü süliakat, 
müsü aka shiyataainjut wane wayuu 
sou wane juya —nümakalaka.

6 Je tüü, nümakaa Judas, nnojotsü 
sükajeejatüin alin wayuu nüpüla 
eekai müliain, nümüsü süka 
karuwaralin nia. Nuluwatapüü 
apüshirü tü neerü nalüüjapüükat 
na nikirajüinkana Jesús, saau niain 
anaajaalin shia. 7 Nüsouktakalaka 
Jesús nümüin Judas:

—Kettsian, kouta nee pia.
Je nümakalaka Jesús namüin na 

wayuukana napüshua:
—Anasü tü saainrakat María 

tamüin, süka sünaajaalatüjülüinya 
tü “perfumekat” süpüla 
sushulerüinjatüin tanain sou tü kai 
tojoitünajachikat ou. 8 Je na wayuu 
müliakana, eejeena jümaa waneepia 
süpüla jüsülajüinjanain namüin. 
Otta tayakai, süpülajachire joo 
yaawaa jümaa —nümakalaka Jesús 
namüin.

9 Je naapünapa achiki Jesús 
sünain nüleejüin Betaniamüin, 
antapaayaa müsü wayuu watta 
saalii nünainmüin süpüla 
shirüinjachin nia ooulaka süpüla 
shirüinjachin Lázaro chi nüsoirakai 
aain paala. 10-11 Anoujasü 
nünain Jesús wainma wayuu 
judío süka nüsoireerüin naain 
Lázaro. Je na laülaayuushiikana 
naakajee na sacerdote judíokana, 
süka suuulaayaa sümüin tü 
wayuukolüirua suulia oonowaa 
sümaa nanüiki, noutee aainchi 
Lázaro wanaa nümaa Jesús.

Awaajünüshi Jesús wanaa sümaa 
nüntüin Jerusalénmüin

12 Shiasa mapa waneemüin 
kaikat, aapüna achikichi Jesús 

sütüma tü wayuu wattakat saalii 
antüsükalüirua sünainmüin tü 
miiraakat sünain nüntajachin 
Jerusalénmüin. 13 Suunakalaka 
tü wayuukolüirua nüpülamüin 
Jesús suluujee tü pueulokat 
sünain kajapuluuyaa namüin 
alanatüna süpüla shiitaainjatüin 
nüpüla eepünaainjachire nülatüin 
süpüla shiiiyatüin nujutu nümüin. 
Namayaa namakalaka emetuluin 
sünain asakaa nia:

“Aleluya”.
“Wawaajüin chi Maleiwakai

süka nüjütüin wamüin chi 
Aluwataashikai waau 
wayakana Israelkana”.

“Anataaleeshijaa mai chi 
antakai wanainmüin”.

14 Nüntakalaka Jesús saau 
wane püliikü puutut, maa aka 
tü ashajünakat paala nüchiki 
sümaiwa suluu tü karaloukta 
nüchikimaajatkat Maleiwa makat:
 15 “Jia wayuu 

Jerusalénjeewaliikana,
nnojo mmolüin jia neema chi 

aluwataakai jaau.
Anii nia antüin jünainmüin saau 

wane püliikü puutut”.
16 (Je na nikirajüinkana Jesús, 
nnojotsü nayaawatüin aau tü 
kasa aainnakat sou kaikat tia. 
Nayaawatale aaulu wanaa sümaa 
niyalennüin Jesús iipünaamüin 
nünainmüin Maleiwa. Sotüsü naain 
tü ashajünakat nüchiki je tü kai 
awaatünakat ou naau sütüma tü 
wattakat saalii wayuu.)

17-18 Je tü wattakat saalii wayuu 
ounakat nüpülamüin Jesús, 
sükajeejatü naapüin süchiki tü 
kasa anasü alatakat nümüin Lázaro, 
tü nütüjakat apüleerua Maleiwa 
nümüiwa. Naapüin nanainjee 
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na wayuu erajüshiikana nukua 
Lázaro wanaa sümaa süsoiraain 
naain sütüma nünüiki Jesús 
je wanaa sümaa nujuittaain 
suluujee tü woowirakat eejechire 
niitaanüin. 19 Nayasa na fariseokana, 
naashajaajiraakalaka:
—Atak, anoujasü wayuu 

watta saalii nünain. Nnojotsü 
kasakainjatüin watüma tü 
wayuukolüirua süpüla woouleerüin 
shia suulia ounaa nünainmüin —
müshii naya sümaa shapaain naain.

Aküjüshi Jesús nüchiki sünain 
nülüülüin süpüla ouktaa

20 Saaka tü antüsükalüirua 
sünainmüin tü miiraakat süpüla 
awaajaa Maleiwa, eeshii eekai 
nnojolüin judíoin. 21 Narütkaakalaka 
nouluku nünainmüin Felipe, chi 
chajeewaikai suluujee tü pueulokat 
Betsaida chaaya Galilea, süpüla 
namüinjanain nümüin:
—Ekirajüikalee, aashajaweeshii 

waya nümaa Jesús —namakalaka 
nümüin.

22 Otta müshia Felipe, 
nüküjakalaka shia nümüin Andrés. 
Je namakalaka shia nümüin Jesús.

23 Shiasa nantapa nünainmüin 
Jesús na wayuukana, nümakalaka 
Jesús namüin ooulaka namüin na 
nikirajüinkana:
—Tayakai, chi Shipayakai 

Wayuu, kettaasü takalia jooluu 
süpüla niiiyatüinjatüin Maleiwa 
sümüin wayuu tü kasa anashaatasü 
naainrüinjatkat taka. 24 Tamüsü 
paala jümüin tü shiimüinkat: Wane 
waüyee, mayaainje süpünajünüin 
suluu palitchoin, shiasaa 
süshannapa, watta saalii. Je 
müleka nnojorule süpünajünüin, 
amülouijeerü. Akaainjachia taya, 

ouktajachi süpüla sutteennüinjatüin 
tatüma wayuu wainma. 25 Chi eekai 
naainmajiraweein nukuaippa suulia 
ouktaa, ouktajachia nee. Aluujasa 
chi eekai nnojolüin kachipünaain 
naain nukuaippa sükajee 
niyataweein nümüin Maleiwa, 
ayateechi nümaa Maleiwa waneepia. 
26 Chi wayuu eekai niyataweein 
tamüin, anashi müleka niitaale 
naain süpüla nünoujain tanain. Je 
anteechi nia chaaya eeewaire taya 
sümaa kojuteechin nia nütüma chi 
Tashikai saau niyataain tamüin 
— nümakalaka Jesús namüin.

27 Naashajaakalaka joo Jesús 
nümüin Maleiwa sünain maa 
nümüin: “Taataa, shapatüsü mai 
taain. ¿Jamüinjatü tanüiki pümüin 
jooluu? ‘Jaliachon taya, pülatira 
toulia tü alatajatkat tamüin jooluu’, 
¿müinjachi taya? Nnojoleechi müin 
taya pümüin, süka shiainja tantüin 
apüla tü ouktaakat saakamüin 
wayuu. 28 Taataa, anakaja piiiyatüle 
pukuaippa jooluu sümüin wayuu 
sünain pülashaatain mai pia”, 
nümakalaka Jesús.

Süsouktakalaka joo wane 
pütchi iipünaajee, müsü mayaa: 

“Teeiyatüitpa takuaippa sümüin 
wayuu sünain pülashaatain mai 
taya, je tooulakeerü shia süchikua”, 
müsü. 29 Shiasaa tü wayuukolüirua 
wattakat saalii eejatkat nüütpaa 
Jesús, saapaiwaaya tü pütchikat, 
müsü aka sütürüla juya saain 
sümüin waneeirua. Ooulaka saain 
sümüin waneeirua, nünüiki wane 
aapiee.

30 Nümakalaka joo Jesús sümüin 
tü wayuukolüirua:
—Nnojotsü tayaalujutüin 

tü pütchikat, jiyaalujutü 
jiakana. 31 Keraaitpa sükalia tü 
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wayuukolüirua sainküin mmakat 
süpüla kasalajanainjatüin sümüin 
saainjala nütüma Maleiwa. Otta 
müshia Satanás, chi aluwataashikai 
naau, alejüneerü jooluu nuulia 
tü aluwatawaakat. 32 Otta müshia 
tayakai chi Shipayakai Wayuu, sou 
tü kai akachennajachikat ou taya 
süpüla ouktaa, teenakeerü wayuu 
sainküinjee mmakat süpüshua 
tanainmüin —nümataalakalaka. 
33 Nümüsü Jesús tüü namüin 
süpüla niiiyatüinjatüin sünain 
jamüinjatüin nukuaippa sünain 
ouktaa.

34 Sümakalaka tü wayuukolüirua 
nümüin Jesús:
—¿Jamaluut tü pümakat wamüin 

sünain nükachennajachin chi 
Shipayakai Wayuu? Saashin 
tü nüshajakat Moisés nüchiki 
Cristo chi Nüneekajalakai 
Maleiwa, katajachi ou waneepia. 
¿Jaraijaa joo chi Shipayakai 
Wayuu paashajaakai achiki? 
—namakalaka.

35 Nüsouktakalaka Jesús namüin:
—Tayakai, shiimüin sünain 

tayain anaküin süpüna wayuu 
je yaajeechi taya jümaa motsoo 
nee. Anakaja joonoole sümaa 
tanüiki sümainruu yaain taya 
jaaka süpüla jütüjaainjatüin 
saau tü shiimüinkat, süka 
sülüülüin süpüla süntüin tü 
piyuushikat jünainmüin. Chi 
eekai waraittüin saaka piyuushi, 
maaawakuu meechi. 36 Anasü 
müleka jaapawaatüle jooluu tü 
shiimüinkat eeiwaaya shia süpüla 
nüpüshinjanain jia Maleiwa chi 
aapakai shia jümüin —nümakalaka 
Jesús namüin.

Kettaapa nünüiki namüin, 
ounüshi anujulaain noulia.

Ayatsia manoujain tü 
wayuukolüirua nünain Jesús

37 Mayaainje naainrapüüin Jesús 
wainma kasa anasü nütüjakat 
apüleerua Maleiwa nümüiwa 
suupala tü wattakat saalii wayuu, 
ayatsüjaa manoujain nünain. 38 Tüü, 
shia shikeraajaka tü nümakat Isaías 
paala, chi nünüikimaajachikai 
Maleiwa, tü makat:

“Maleiwakalee, jaitairü 
piiiyatüin namüin 
pukuaippa sünain pülashin 
pia,

ayatsia nee manoujuuin 
tü püchikikat waküjakat 
namüin”.

39 Nnojoliikalaka nountüin 
nanoujain nünain. Müshii aka saain 
wayuu eekai mouin, maa aka tü 
nümakat Isaías:
 40 “Müleka nanoujüle nünain 

Maleiwa,
nülaajaajeerü naainjala noulia.

Otta nnojoliishii anoujain 
nünain.

Süka jamüin, mousalii naya 
nütüma, matüjainsalii naya 
nütüma,

süpüla nnojolüinjatüin 
nayaawatüin saau tü 
shiimüinkat”.

41 Tü nüküjakat Isaías, nüküjain 
süka shiiiyatünüin nümüin nütüma 
Maleiwa sünain anashaateechin mai 
Jesús souweena wane kai je sünain 
shiyoukteechin nia wayuu.

42 Mayaainje manoujain wainma 
wayuu nünain Jesús, eesü wainma 
naakajee na laülaayuu judíokana 
anoujain nünain. Shiasa süka 
mmolüin naya neema na fariseokana 
suulia ajuittinnaa suluujee tü 
ekirajüleekat, nounjulajakalaka 
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nachiki sünain nanoujain nünain 
Jesús, 43 süka shiain keeireein mai 
naain awaajünaa sütüma wayuu 
nuulialeeya Maleiwa.

Kasalajaneerü sümüin wayuu 
shiyouktüin tü nümakat Jesús

44 Naashajaakalaka Jesús nüchikua 
sümaa emetuluin nünüiki: “Chi 
wayuu eekai nünoujain tanain, 
nnojoishi tayain nee nünouja anain 
tamüiwa, nünouja anainchiya chi 
kajünalakai taya. 45 Maaaya aka 
niraajüle tayaaya, niraajüin chi 
kajünalakai taya. 46 Antüshi taya 
saakamüin wayuu yaa mmaluu 
sünain müinya aka taya saain wane 
anakia, süka shiyaawatüinjatüin 
wayuu saau tü shiimüinkat 
tatüma. Chi eekai nünoujain tanain, 
nnojolichipa waraittüin sümaa 
piyuushi maaawakuu müin suulia tü 
shiimüinkat.

47 “Otta müshia chi eekai 
naapajüin tanüiki sümaa nnojolin 
noonooin sümaa, kasalajaneerü 
naainjala nümüin. Nnojoleechi 
tayain kasalajanain atüma 
nümüin. Süka jamüin, antüshi 
taya saakamüin wayuu süpüla 
totteerüinjatüin shia suulia 
saainjala. 48 Na wayuu eekai 
nayouktüin taya ooulaka tü 
tamakat namüin maaulu yaa, 
süsaleena naya tüü souweena tü kai 
kasalajaneetkat ou sümüin saainjala 
tü manoujainsatkalüirua. 49 Süka 
jamüin, tü taküjakat, nnojotsü 
taleeruujeejatüin nee, naapajala 
tamüin chi Tashikai, chi kajünalakai 
taya. 50 Shia nee taküjaka waneepia 
tü naapakat tamüin chi Tashikai, 
süka tatüjaain saau sünain 
shiain eeiranajaweerüin atüma 
naain chi eekai noonooin sümaa”, 

nümataalakalaka Jesús sümüin tü 
wayuukolüirua.

Olojüshi Jesús nooui 
na nikirajüinkana

13  1 Je sou tü kai nekaainjatkat 
ou na judíokana tü ekawaa 

kanüliakat Pascua, nütüjaa aaut 
Jesús sünain keraain nükalia süpüla 
ounaa saakajee tü wayuukolüirua 
eemüin chi Nüshikai. Je saau 
alin mai nüpüla waneepia na 
anoujashiikana nünain, ayatshiijaa 
alin mai naya nüpüla pejepa nükalia 
süpüla ouktaa naaujee.

2 Shiasa motsapa tü kaikat, 
nükotchirüin Jesús na 
nikirajüinkana sünainmüin tü 
ekawaakat. Otta chi nikirajüinkai 
Judaskai anülia, chi nüchonkai 
Simón Iscariote, eitaanatüjülia 
nikiiruu nütüma Satanás, chi 
sülaülakai yolujaa, süpüla 
naapüinjachin nikii Jesús süpüla 
outünaa aain. 3 Nütüjaa aaut Jesús 
sümaa sülaülain nia kasa süpüshua 
nütüma chi Nüshikai, je sünain 
chajeewalin nia eejee Maleiwa je 
sünain nüleejüinjachin nüchikua 
nünainmüin. 4 Otta süpüla niiiyatüin 
namüin na nikirajüinkana sünain 
nnojolüin yaletayaain naain noulia, 
nüshawalaakalaka joo sünainjee 
tü ekawaakat je naakatüin tü 
nüsheinpalajanakat sünain nijittaain 
wane tuwaaya nüseeruupünaa. 
5 Nipirajakalaka wane irala süka 
wüin. Nuttakalaka sünain olojoo 
nooui na nikirajüinkana sümaa 
noosojüin shia süka tü tuwaayakat.

6 Je wanaa sümaa nürütkaain 
nünainmüin Simón Pedro,
—Senyotkalee, ¿pulojooinjatü 

tooui? —nümakalaka Pedro nümüin.
7 Nüsouktakalaka Jesús nümüin:
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—Jaitairü nnojolüin piyaawatüin 
maaulu yaa saau tü taainrakat 
püka, piyaawateerü aau mapeena 

— nümataalakalaka Jesús nümüin.
8 —Nnojottaa —nümakalaka 

Pedro nümüin —Nnojotsü tacheküin 
süpüleerua pulojooinjatüin tooui.

Nüsouktakalaka Jesús nümüin:
—Müleka nnojoire wulein pia 

tatüma, nnojoleechi kasajachin pia 
tamüin —nümakalaka.

9 —Senyotkalee, müleje shia, 
pulojolee tooui, tajapü je tekii 
sümaalee —nümakalaka Pedro 
nümüin Jesús.

10 Nüsouktakalaka Jesús nümüin:
—Wane wayuu süchikijee ooojoo, 

wulesü nüta süpüshua. Shia nee 
cheojaaka nümüin nulojooin 
nuuui süchikijee waraittaa. Otta 
müshiiya jiakana, wuleinapa. 
Waneeshaalajaa nee chi nnojoikai 
wulein jaaka —nümakalaka 
Jesús. 11 Nümüsü Jesús tüü süka 
nütüjaatüjülüin aau jaralinjachin 
aapüin nikii.

12 Shiasa süchikijee nulojoin Jesús 
nooui na nikirajüinkana, naatüin 
tü nüsheinpalajanakat sümaa 
nüikkalaain nüchikua eejechire 
paala nikaain. Nümakalaka namüin 
na nikirajüinkana:
—¿Jamaluut saain jümüin tü 

taainrakat jüka? 13 “Ekirajüikalee” 
je “Senyotkalee” müshii jia tamüin. 
Je lotüsü jünüiki süka tia, süka 
tayainjaa chi jümakai. 14 Maa aka 
tayakai, chi ekirajüikai jia, chi 
Jüsenyotsekai, tolojooitpa juuui, 
müinjana jiaaya julojoojiraainjatü 
juuui. 15 Tüü, teeiyatia jümüin 
sünain nnojolüin yaletayaain taain 
juulia. Akaainjana jia namüin 
na juwalayuukana, nnojotsü 
yaletayaainjatüin jaain noulia. 

Akaalinjiraainjana jia waneepia. 
16 Tamüsü paala jümüin tü 
shiimüinkat: Wane wayuu eekai 
achepchieein, nnojoishi alanaain 
nuulia chi kachepchiakai. Je wane 
aluwataaushi, nnojoishi alanaain 
nuulia chi kajünalakai. 17 Otta 
müshiiya jiakana, süka jütüjaaitpain 
saau jooluu tüü, talatashaateena 
mai jia müleka jiyataale namüin 
na juwalayuukana sümaa nnojolüin 
yaletayaain jaain noulia.

Aküjüshi Jesús süchiki 
naapünajachin ekii

18 “Tü tamakat jümüin: ‘Wuleinapa 
jia’, nnojotsü jümüinjatüin jüpüshua. 
Tatüjaa aaulu jukuaippa jüpüshua 
süka taneekalain jia. Otta tü 
kasa alateetkat jooluu tamüin, 
süpülajatü shikeraajüinjatüin tü 
ashajünakat paala sümaiwa suluu 
tü karalouktakat nüchikimaajatkat 
Maleiwa makat: ‘Nüünüüichipa 
jooluu taya chi ekiraashikai tamaa’.

19 “Taküjüin jooluu jümüin tachiki 
süpülapünaa saapünüin tekii süpüla 
jünoujüinjatüin sülatapeena sünain 
tayain tayakai chi aküjapüükai 
tachiki. 20 Shiimüin tü tamakat 
jümüin: Chi eekai kamaneein 
namüin na eekai tajünalain, 
kamaneeshi tamüinya. Je saau 
kamaneein tamüin, kamaneeshi nia 
nümüin chi kajünalakai tayaaya”, 
nümataalakalaka Jesús namüin na 
nikirajüinkana.

21 Süchikijee nümüin Jesús tüü, 
antajaasü wane shapashapataa aain 
nümüin. Nümakalaka namüin na 
nikirajüinkana:
—Shiimüin tü tamakat jümüin: 

Naapeechi ekii taya wane jaakajee.
22 Neirakaajiraakalaka joo na 

nikirajüinkana sünain “¿Jarai 
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cheje eera nia?” sümüin naain 
naleeruu. 23 Otta müshia wane 
nikirajüinkai Jesús, chi aishikai 
mai nüpüla, yaashi joyotüin 
nüütpaa. 24 Nujutachonkalaka 
najapü Simón Pedro nümüin 
süpüla nüsakirüinjachin Jesús 
sünain jaralin chi aapüinjachin 
nikii. 25 Nejejeraakalaka joo chi 
nikirajüinkai sünain nüsakirüin nia:
—Senyotkalee, ¿jarai chi 

aapüinjachika pikii? —nümakalaka 
nümüin Jesús.

26 Nüsouktakalaka Jesús nümüin:
—Nieechi chi tacholotitkai amüin 

pan shiroku tü shirakat asalaa 
—nümakalaka.

Nücholotirakalaka joo tü pankat 
sünain naapüin shia nümüin 
Judas, chi nüchonkai Simón 
Iscariote. 27 Je naapaapa Judas tü 
pankat, nikerolokalaka Satanás, chi 
sülaülakai yolujaa, nüleeruumüin. 
Nümakalaka Jesús nümüin:
—Puuna pümaala 

paainramaataiwa tü paainrajatkat.
28 Otta müshiiya na 

nikirajüinkana yaakana sünain tü 
ekawaakat, nnojotsü nayaawatüin 
aau jamaluulüin tü nümakat 
nümüin Judas. 29 Saau niain 
Judas anaajaalin tü neerü 
nalüüjapüükat na nikirajüinkana 
Jesús, aluwataanayaashi nee 
saain namüin waneeirua sünain 
ayalajaa tü kasa cheojaakat 
namüin süpüla tü miiraakat. 
Ooulaka saain namüin waneeirua, 
aluwataanayaashi sünain asülajaa 
sümüin wayuu eekai müliain. 
30 Nujuittaataalakalaka Judas 
yaawalajaaya anooipaamüin 
süchikijee naapaain tü pankat 
süpüla ounaa namaanajee. Piyuupa 
tü mmapaakat.

Aattajaweechi Pedro naau Jesús
31 Shiasa nüchikiruu Judas, 

nümakalaka joo Jesús namüin 
na nikirajüinkana: “Müshi paala 
taya jümüin tachikua: Tayakai, chi 
Shipayakai Wayuu, kettaasü takalia 
jooluu süpüla niiiyatüinjatüin 
Maleiwa sümüin wayuu tü kasa 
anashaatasü naainrüinjatkat taka. 
Je sünainjee tü naainrüinjatkat 
taka, sütüjaajeerü aau wayuu 
süpüshua sünain pülashaatain 
mai nia. 32 Je sütüjaapa wayuu 
naau sünain pülashaatain mai nia, 
niiiyatamaateerü sümüin sünain 
anashaatain mai taya maa aka 
niakai.

33 “Tachonniwaa, jia aishiikana 
tapüla, yaashi nee taya jümaa 
motsoo. Jüchajaweechi achiki taya 
sümaa nnojoleechin jüntüin tanain, 
süka nnojoliyülin juuntüin ounaa 
chamüin eemüinjachire tounüin, 
maa aka tü tamakat paala namüin 
na laülaayuu judíokana.

34 “Otta müsia jooluu, tü 
taluwataainjatkat anain jia, kasa 
jeket. Taluwataain jia jooluu 
sünain aijiraainjanain jia jüpüla 
waneewaire jukua maa aka alin jia 
tapüla. 35 Müleka shiimüinre sünain 
aijiraain jia jüpüla, ayaawatüneena 
jia sütüma wayuu süpüshua sünain 
tekirajanain jia”, nümataalakalaka 
Jesús namüin na nikirajüinkana.

36 —Senyotkalee, ¿jalainjachi 
pia ounüin? —nümakalaka Simón 
Pedro nümüin.

Nüsouktakalaka Jesús:
—Nnojoyülia puuntüin 

ounaa tamaa jooluu chaa 
eemüinjachire taya. Aluujasa 
mapeena, tamaajeechi pia chamüin 

— nümataalakalaka nümüin.
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37 —Senyotkalee, ¿jamüshikai 
nnojoikaa tountajachin ounaa 
pümaa jooluu? Ouneeshi taya 
pümaa, jaitashi taya outünüin aain 
pünainjee —nümakalaka Pedro 
nümüin.

38 Nüsouktakalaka Jesús nümüin:
—¿Shiimüin mai tü pümakat 

tamüin sünain yapain pia süpüla 
ouktaa tanainjee? Taküjüin 
paala pümüin tü shiimüinkat: 
Süpülapünaa nükootaleerajüin wane 
kaliina sou aikat tüü, aattajaweechi 
pia paau apünüintua sünain 
piraajüin taya —nümakalaka Jesús 
nümüin.

Naashin Jesús, aaniraasü 
nukuaippa nümaa Maleiwa

14  1 Ayatüshi Jesús aashajaain 
namaa na nikirajüinkana 

sünain nümüin namüin: “Nnojo 
mojuin jaain. Anakaja ayatüle jia 
sünain jünoujain nünain Maleiwa 
maaaya aka tanainya. 2 Chaa eere 
kepiain chi Tashikai, wainma mai 
paü. Ouneechi taya jooluu chamüin 
jüpüleerua süpüla yapainjatüin 
tatüma tü paükalüirua jüpüla. 
Müleka nnojoruleje eein shia, 
nnojotsüje taküjain achiki jümüin. 
3 Aniin taya ounüinjachin jooluu 
süpüla yapainjatüin tatüma tü 
paükalüirua jüpüla, aleejeechi taya 
jooomüin süpüla tasaajüin jia süpüla 
chainjanain jia eere taya. 4 Jütüjaa 
aaulu eemüinjachire tounüin otta 
jalapünaainjanain jia süpüla jüntüin 
chamüin”, nümataalakalaka Jesús 
namüin.

5 Aashajaashi joo Tomás, wane chi 
nikirajüinkai Jesús:
—Senyotkalee, nnojotsü watüjaain 

aau eemüinjachire puunüin, 
shialeeka watüjaweematüin aau 

jalapünaainjanain waya süpüla 
wantüin chamüin.

6 Nüsouktakalaka Jesús nümüin:
—Tayakai, taya chi süntajachikai 

akajee wayuu nünainmüin Maleiwa, 
süka tayain eeiyatüin sümüin tü 
shiimüinkat nüchikikat Maleiwa 
süpüla shiiiranajaainjatüin 
saain tatüma süpüla eeinjatüin 
nümaa waneepia. Chi eraajirakai 
Maleiwa, taya tayakai tamüiwa. 
7 Müleka shiimüinreje sünain 
jiraajüin mai taya, jiraajüinje chi 
Tashikai wanaa tamaa. Je shiasa 
jooluu, jiraajeechi chi Tashikai 
sünainjee tü naainrüinjatkat taka 

—nümataalakalaka Jesús nümüin 
Tomás.

8 Nüsouktakalaka waneeya, chi 
Felipekai anülia:
—Senyotkalee, müleka piiiyatüle 

wamüin chi Püshikai, aneerü waain 
sümaa.

9 Nüsouktakalaka Jesús nümüin:
—Atak, jaitaichiyalaa kakaliaichin 

taya jümaa, nnojoliyüittaaya 
piraajüin taya. Chi eekai nirüin 
taya, nirüin chi Tashikaiya. 
¿Jamaluutkaa pütüma “Piiiyata 
wamüin chi Püshikai” pümakalaka 
tamüin? 10 ¿Jamüsü nnojotkaa 
pünoujain tanain sünain saaniraain 
takuaippa nümaa chi Tashikai 
je sünain saaniraain nukuaippa 
tamaa? —nümakalaka Jesús nümüin 
Felipe.

Aashajaashi joo Jesús namüin 
napüshua: “Tü pütchi taküjapüükat 
jümüin, nnojotsü pütchi nee 
taleeruujeejatü. Je tü kasa anasü 
taainrapüükat, tountüin taainrüin 
süka saaniraain nukuaippa 
chi Tashikai tamaa. 11 Anakaja 
jünoujüle tü tamakat jümüin sünain 
saaniraain takuaippa nümaa chi 
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Tashikai je sünain saaniraain 
nukuaippa tamaa. Müleka isale 
shia jüchiki jünoujain, jünouja shia 
tamüin sünainjee jirüin tü kasa 
anasü taainrapüükat, tü nütüjakat 
apüleerua Maleiwa nümüiwa.

12 “Shiimüin tü tamakat jümüin: 
Chi eekai niitaain naain sünain 
anoujaa tanain, nuunteerü 
naainrüin kasa anasü makat 
aka saain tü taainrapüükat 
juupala. Je tü naainreetkat, 
alanaaleejeeria sünain anain mai 
suulialeeya tü taainrapüükat, 
süka tounüinjachin eemüin chi 
Tashikai. 13 Je süpüshua tü kasa 
jüchunteetkat nümüin chi Tashikai 
saau tapüshin jia, taainreerü shia 
süpüla nütüjaanüinjachin aau 
sünain anashaatain mai nia sütüma 
tü taainreetkat jümüin, tayakai 
chi Nüchonkai. 14 Otta süpüshua tü 
jüchuntakat tamüin tayakai saau 
tapüshin jia, taainreerü jümüin”, 
nümakalaka Jesús namüin na 
nikirajüinkana.

Naashin Jesús, ajütünajachi 
chi Naainkai Maleiwa

15 Ayatshi aashajaain joo Jesús 
namaa na nikirajüinkana sünain 
müin mayaa: “Müleka aire mai 
taya jüpüla, jaaa meena jia sümüin 
tü taluwataapüükat anain jia. 
16 Otta müshia tayakai, tachunteerü 
nümüin chi Tashikai süpüla nüjütüin 
jünainmüin wane Akaaliijüiya maa 
aka tayakai süpüla eeinjachin jümaa 
waneepia. 17 Nieechi chi Naainkai 
Maleiwa, chi ekirajeechikai jia 
sünain tü shiimüinkat nooopünaa 
Maleiwa. Otta tü wayuukolüirua 
eekai manoujain tanain, nnojoleechi 
kapülain saain nia, süka nnojolüin 
shiyaawatüin saau nukuaippa je 

süka mochoojüin nia sou. Aluujasa 
jiakana, jiraajüin süka eein nia 
jümaa. Je mapeena, suluujeechi 
jaain.

18 “Nnojoleena makatüin jia 
jümüiwa sünain makaaliijuwaa 
tatüma. Aleejeechi taya jünainmüin. 
19 Cheojaasü motsoo nee süpüla 
nnojoireeinjachin shirüin taya 
wayuu eekai manoujain tanain. 
Aluujasa jiakana, jireechi taya. 
Saau katüinjatüin tou süchikua, 
akaweenia jiakana kateena ou 
nümaa Maleiwa süpüla kaikat 
süpüshua. 20 Je sou tü kai 
nüjütüneechikat ou jünainmüin chi 
Naainkai Maleiwa, jütüjaweechi 
aau taya sünain saaniraain 
takuaippa nümaa chi Tashikai je 
sünain saaniraain jukuaippa tamaa 
maaaya aka takuaippa jümaaya. 
21 Chi eekai noonooin sümaa tü 
taluwataakat anain nia, niaaya aika 
apüla taya. Je saau alin taya nüpüla, 
aijeechi nia nüpüla chi Tashikai. 
Je aijeechi nia tapülaya sümaa 
teeiyatüin takuaippa nümüin”, 
nümataalakalaka Jesús namüin na 
nikirajüinkana.

22 Nüsouktakalaka wane nikirajüin, 
chi kanüliakai Judas (nnojoishi niain 
chi Judas Iscariotekai):

—Senyotkalee, maa aka 
piiiyatüinjatüin pukuaippa 
wamüin, ¿jamakaa nnojolüinjatkaa 
piiiyatüin pukuaippa namüin na 
manoujainsaliikana? —nümakalaka.

23 Nüsouktakalaka Jesús nümüin:
—Tamüsü paala pümüin 

süchikua: Chi eekai alin apüla taya, 
oonoweechi sümaa tü tekirajakat 
anain. Aijeechi niaaya nüpüla 
chi Tashikai je anteena waya 
nünainmüin süpüla nümaain waya 
waneepia. 24 Otta chi eekai nnojolüin 
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noonooin sümaa tü tekirajakat anain, 
maalinsai taya nüpüla. Je tü pütchi 
tamakat ayouktünakat sütüma tü 
wayuukolüirua, nnojotsü pütchin 
taleeruujeejatü nee. Naapajala chi 
Tashikai tamüin, chi kajünalakai 
taya —nümakalaka Jesús nümüin.

25 Nümakalaka joo namüin 
napüshua na nikirajüinkana: 

“Tamüsü jümüin tüü sümainruu 
yaayülin taya jümaa. 26 Je chi 
Naainkai Maleiwa, chi Akaaliijüikai, 
ajütüneechi jünainmüin nütüma 
chi Tashikai sünainjee tapüshin jia. 
Nikirajeena jia sünain kasa süpüshua 
nooopünaa Maleiwa je nüsoireerü 
jaain sünain süpüshua tü 
tamapüükat jümüin. 27 Aapüneerü 
jooluu wane anaa jümüin. Je 
chi aapüinjachikai shia jümüin, 
taya tayakai chi Jüsenyotsekai. 
Otta tü anaa taapajatkat jümüin, 
nnojotsü müin aka saain tü anaa 
saapakat wayuu. Je sükajee tia, 
anakaja nnojorule mojuin jaain 
sümaa mmolüin jia seema tü kasa 
alateetkat.

28 “Soto jaain tü tamakat 
jümüin: Mayaainje tounajachin 
juulia, aleejeechi taya tachikua 
jünainmüin. Müleka airejeeya 
mai taya jüpüla, talateerüje jaain 
sümaa tounajachin eemüin chi 
Tashikai, süka laülaain nia toulia. 
29 Tamüsü jümüin tüü süpülapünaa 
tounüin, süpüla jünoujainjatüin 
sünain pansaain tanüiki sülatapeena 
tü tamakat. 30 Alüütsü joo 
süpüla kettaain taashajala jümaa, 
süka nüntamaateechin Satanás. 
Mayaainje nuluwataain saau 
wayuu sainküin mma, nnojoishi 
laülaain nia taau. 31 Chi toonookai 
amaa waneepia, nia chi Tashikai. 
Je jooluu saau taainrüinjatüin 

tü nuluwataakat anain taya, 
atüjaaneerü aau sütüma wayuu 
sainküin mma sünain alin mai 
nia tapüla”, nümakalaka Jesús 
namüin na nikirajüinkana. Je 
kettaapa nünüiki namüin, “Joouya 
wounaiwa yaajee”, müshi nia 
namüin.

Nukuaippa chi wayuu aaniraakai 
akuaippa nümaa Jesús

15  1 Je sünain waraittain 
Jesús, yootüshi nia namaa 

na nikirajüinkana sünain nümüin 
namüin: “Wane sütüna wunuu, 
kachonsü shia süka sünaain shia 
tü wunuukot, akaweenia jiakana 
juunteerü jaainrüin kasa anasü 
sünainjee saaniraain jukuaippa 
tamaa. Tayaaya tayakai chi wunuu 
shiimüinshikai süka tayain tamüiwa 
suuntaka akajee wayuu saainrüin 
kasa anasü. Otta chi Tashikai, müshi 
aka naain wane ayataai suluu 
yüüja, süka nükaaliijain jia süpüla 
juuntüinjatüin jaainrüin kasa 
anasü. 2 Akaajasa müleka nnojorule 
jaainrüin kasa anasü, meena 
aka jia saain tü sütünakalüirua 
wunuu ashottünakat nütüma chi 
aainmajüikai saaliijee machonwaa. 
Aluujasa chi aainrakai kasa anasü, 
wuleerü naain nütüma Maleiwa 
süpüla nuuntüinjatüin naainrüin 
waneepia kasa anasü, maa aka tü 
wunuu anaatünakat mai atüna 
süpüla ayatüinjatüin kachoin. 3 Je 
jiakana, wuleitpa jaain sütüma tü 
pütchi tamapüükat jümüin. 4 Müleka 
ayatüle saaniraain jukuaippa 
tamaa, ayateerü juuntüin tatüma 
aainraa kasa anasü. Nnojorule 
kachetüin sütüna wane wunuu 
sünain, machonjeerü tü sütünakat. 
Akaweenia jiakana, nnojoleerü 
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juuntüin jaainrüin kasa anasü 
müleka nnojorule ayatüin jia tanain.

5 “Tayakai, müshi aka saain tü 
wunuukot. Otta jiakana, müshii 
aka saain tü sütünakat. Süka 
jamüin, chi wayuu eekai ayatüin 
sünain saaniraain nukuaippa tamaa 
je takuaippa nümaa, naainreerü 
wainma kasa anasü. Müleka 
nnojorule ayatüin jia tanain, 
nnojoleerü juuntüin jaainrüin kasa 
anasü. 6 Chi wayuu eekai nnojolüin 
saaniraain nukuaippa tamaa, 
müshi aka saain wane sütüna 
wunuu eekai süshottünüin sümaa 
sükotchijünüin süpüla aajünaa 
jutpa. 7 Otta müleka saaniraale 
jukuaippa tamaa sümaa joonooin 
sümaa tanüiki, jüchunta nümüin chi 
Tashikai tü kasa keeireekat jaain, 
je aapüneerü shia jümüin. 8 Müleka 
jaainrüle mai wainma kasa 
anasü, awaajüneechi chi Tashikai 
sünainjee tia je atüjaaneena aau 
sümaa tekirajüin jia.

9 “Maa aka alin taya nüpüla 
chi Tashikai, aishii jia tapülaya. 
Joonoo jumaala sümaa tanüiki 
süpüla ayatüinjanain jia alin 
tapüla. 10 Müleka joonoole sümaa 
tü taluwataakat anain jia, ayateena 
jia alin tapüla, maa aka ayatüin 
alin taya nüpüla chi Tashikai saau 
toonooin sümaa tü nuluwataakat 
anain taya. 11 Taküjain jümüin tüü 
süpüla talatashaatainjatüin mai 
waneepia jaain tanainjee.

12 “Tü taluwataakat anain jia, 
shia tüü: Aijiraa jia jüpüla maa 
aka alin jia tapüla. 13 Wane wayuu, 
aapajiraakai nukuaippa süpüla 
ouktaa saaujee nütünajutüirua, 
miyoushaata mai naalii nüpüla. 
14 ‘Tatünajut’ meechi taya jümüin 
müleka joonoole waneepia sümaa tü 

taluwataakat anain jia. 15 Nnojoleena 
‘tachepchia’ tamüin jia. Süka 
jamüin, wane achepchiee, nnojotsü 
aküjünüin nümüin tü naainrakat 
chi nülaamainkai. Aluujasa 
jiakana, ‘tatünajut’ tamüshii jia 
süka taküjüin jümüin süpüshua 
tü aküjünakat tamüin nütüma chi 
Tashikai. 16 Nnojoishi jüneekajalain 
taya, jia taneekajalaka. Teitaain 
jia süpüla jaainrüinjatüin wainma 
kasa anasü matüjainkat amalajawaa. 
Müleka jaainrüle tia, naainreerü 
chi Tashikai jümüin süpüshua 
tü juchuntakat nümüin saau 
tapüshin jia. 17 Nnojo motüin jaain 
tü taluwataakat anain jia makat: 
Aijiraa jia jüpüla”, nümataalakalaka 
Jesús namüin na nikirajüinkana.

Maaliisalii na anoujashiikana 
napüla na manoujainsaliikana

18 Aashajaashi Jesús nüchikua 
namüin: “Müleka kanainre jia saain 
tü manoujainsatkalüirua, soto jaain 
sünain tayain kanain saain palajana. 
19 Müleka wanaawaleje jaain namaa, 
aishiije jia napüla maa aka alin napüla 
na wanaawakana namaa. Otta süka 
taneekajalain jia naakajee, nnojoishii 
wanaawain jia namaa. Je sükajee tüü, 
maalinsalii jia napüla. 20 Soto jaain 
tü pütchi tamayütkat jümüin makat: 
‘Wane wayuu eekai achepchieein, 
nnojoishi alanaain nuulia chi 
kachepchiakai’. Maa aka eein wayuu 
kapülakat aain tü tekirajakat anain, 
meenia jiakana atümaaya. Je 
maa aka eein wayuu eekai nirüin 
wayumüin tamüin, akaweenia jiakana 
atümaaya. 21 Meena jia atümaa 
saau tapüshin jia je saau nnojolin 
neraajüin chi kajünalakai taya.

22 “Müleka nnojoireje tantüin 
naakamüin na manoujainsaliikana 
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sünain ekirajaa naya, nnojotsüje 
kasain kasalajanainjatüin namüin. 
Otta müsia saau tantüichipain 
naakamüin, nnojotsü jamüinjatüin 
nanüiki. 23 Je chi eekai kanain 
naain taya, kanainshi naain chi 
Tashikai wanaa tamaaya. 24 Müleka 
nnojoireje taainrüin noupala tü 
kasa anasü nütüjakat apüleerua 
Maleiwa nümüiwa, nnojotsüje 
kasain kasalajanainjatüin namüin. 
Otta mayaainje nerüin tü kasa 
anasü taainrapüükat, ayatshiijaa 
kanain naain taya ooulaka chi 
Tashikaiya. 25 Müsü nakuaippa 
süpüla shikeraajüinjatüin tü 
pütchi ashajünakat paala suluu 
tü karaloukta nüchikimaajatkat 
Maleiwa makat: ‘Nnojotsü kasain 
kanainjeein naürüla tanain’.

26 “Nüntapeena jünainmüin 
chi Akaaliijüikai, chi Naainkai 
Maleiwa, chi tajüteechikai chajee 
iipünaajee nümaanajee chi Tashikai, 
niiiyateerü jümüin süpüshua tü 
shiimüinkat nooopünaa Maleiwa. 
Je aashajaweechi nia tachiki 
jümaa. 27 Otta müshiiya jiakanaya, 
anashii müleka jüküjüle tachiki 
sümüin wayuu, süka jiainjaa 
tamaatüjüliinya tottoiwaaya 
sünain ekirajaa wayuu.

16  1 “Taküjain jümüin 
süpüshua tüü süpüla 

sotüinjatüin jaain tanüiki jirapa 
müliaa suulia sümalajaalaain 
jünoula tanain. 2 Souweena wane 
kai, ajünajaaneena jia suluujee 
tü ekirajüleekat. Je chi eekai 
nuuteein jaain, talateechi Maleiwa 
nümaa naashin müleka nuutüle 
jaain. 3 Naainreerü kasa mojusü 
eekai müin aka tia, süka nnojolin 
neraajüin chi Maleiwakai je süka 
nnojolin neraajüin tayakaiya. 

4 Taküjüin jümüin jooluu tüü 
tamaichiki süpüla sotüinjatüin jaain 
shia mapeena jirapa tü müliaakat. 
Nnojotsü taküjapüüin shia jümüin 
paalainka süka aniiyüliinya taya 
jümaa”, nümakalaka Jesús namüin 
na nikirajüinkana.

Tü naainreetkat chi Naainkai Maleiwa
5-6 Aashajaashi Jesús nüchikua 

namüin: “Je jooluu, ounajachi taya 
jümaanajee eemüin chi Tashikai 
chi kajünalakai taya. Tatüjaa 
aaulu jamüin nnojoikaa jüsakirüin 
taya sünain jalamüinjachin taya. 
Shia süka mojushaatain mai 
jaain sütüma tü kasa tamayütkat 
jümüin. 7 Shiimüin tü tamüinjatkat 
jooluu jümüin: Müleka tounüle 
jümaanajee, jiainjana anaka sükajee, 
süka tajüteechin jünainmüin chi 
Akaaliijüikai. Müleka yaale taya 
jümaa, nnojoleechi antüin.

8 “Je nüntapa yaamüin, niiiyateerü 
sümüin wayuu eekai manoujain 
tanain sünain nnojolüin lotüin tü 
sünoujakat anain. Süka jamüin, 
nnojotsü nanoujain tü shiimüinkat 
sünain kaainjaraliin naya, sünain 
maainjalasalin tayakai, je sünain 
kasalajaneerüin namüin naainjala 
souweena wane kai. 9 Nnojotsü 
lotüin nekiiruu sünain kasain 
wayuu tü aainjalaakat, süka 
nayouktüin anoujaa tanain. 
10 Nnojotsü lotüin nekiiruu sünain 
wayuuin maainjalasai taya, süka 
tounüinjachin nünainmüin chi 
Tashikai sümaa nnojoleechin taya 
shirüin wayuu. 11 Nnojotsü lotüin 
nekiiruu sünain kasalajaneerüin 
namüin naainjala, süka 
kasalajanaitpain nümüin naainjala 
Satanás, chi aluwataashikai naau na 
manoujainsaliikana sainküin mma.
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12 “Wainma tü pütchi isakat süpüla 
taküjüin jümüin. Otta nnojoleerü 
taküjüin jümüin süpüshua, süka 
kapüleejeerüin jümüin jiyaawatüin 
saau maaulu yaa. 13 Otta müshia 
chi Naainkai Maleiwa nüntapa, 
chi ekirajeechikai jia sünain tü 
shiimüinkat, nükaaliijeena jia süpüla 
jiyaawatüinjatüin saau süpüshua tü 
shiimüinkat nooopünaa Maleiwa. 
Tü nümüinjatkat jümüin, nnojoleerü 
pütchi nee nüleeruujeejatü. 
Shieerü nüküjaka tü aküjünakat 
nümüin. Je naapireena jia süchiki 
tü kasa alateetkat mapeena. 14-15 Chi 
Tashikai, nüküjüin tamüin süchiki 
kasa süpüshua. Otta tü nüküjakat 
tamüin, shia taküjapüükat 
jümüin. Je chi Naainkai Maleiwa, 
nüsoireerü jaain sünain tü 
taküjapüükat jümüin. Je sünainjee 
nikirajeenain jia sünain tü taküjakat, 
kojuteechi taya jütüma.

16 “Je jooluu, motsomüin yaain 
taya jümaa. Shiasa palitchon kai, 
jireechi taya tachikua”, nümakalaka 
Jesús namüin na nikirajüinkana.

Jamüinjatü naain na nikirajüinkana 
nüchikiruu Jesús

17 Naashajaajiraakalaka joo wane 
neipa na nikirajüinkana sünain 
maa:
—¿Jamaluut cheje nünüiki wamüin 

sünain: “Je jooluu, motsomüin 
yaain taya jümaa. Shiasa palitchon 
kai, jireechi taya tachikua”, makat? 
¿Je jamaluut tü nümakat wamüin 
sünain: “Süka tounüinjachin 
nünainmüin chi Tashikai”, makat? 

—namajiraakalaka.
18 Ayatshii naya sünain 

nasakiijiraain sünain:
—¿Jamaluut cheje nünüiki 

wamüin sünain: “Je jooluu 

motsomüin”, ooulaka “Shiasa 
palitchon kai”, makat? Nnojotsü 
wayaawatüin aau tü nümakat 
wamüin.

19 Otta müshia Jesús, süka 
nütüjaain saau sünain nasakireein 
nia süchiki tü nümakat paala 
namüin, nümakalaka namüin:
—¿Aashajaajiraashii jia sünain 

tü tamakat sünain: “Je jooluu, 
motsomüin yaain taya jümaa. 
Shiasa palitchon kai, jireechi 
taya tachikua”, makat? 20 Shiimüin 
tü tamüinjatkat jooluu jümüin: 
Mojeerü mai jaain sümaa 
jiyalajüin mapeena. Otta tü 
manoujainsatkalüirua sainküin 
mma, talateerü saain. Mayaainje 
mojeerüin jaain, talateerü jaain 
süchikijee.

21 “Wane jierü eekai jemeyulüin, 
aisü sümüin saalii tü süchonkot. 
Otta süchikijee jemeyulüin, anasü. 
Motüsü saain tü müliaakat süka 
talatüin mai saain sujuittapa 
süchon. 22 Müshii aka jiakana sünain 
mojuin jaain jooluu. Otta süchikijee 
mapa jirapa taya, talateerü mai 
jaain. Je nnojoleerü ooulaain 
juulia tü talataakat aain. 23 Je 
souweena kaikat tia, nnojoleechi 
taya jüsakirüin sünain wane kasa. 
Shiimüin tü tamakat jümüin: Kasa 
süpüshua eekai juchunteerüin 
nümüin chi Tashikai sünainjee jiain 
tapüshin, naapeerü shia jümüin. 
24 Je jüchuntaiwaaya nümüin chi 
Tashikai paala, nnojotsü juchuntüin 
sünainjee jiain tapüshin. Otta müsia 
jooluu, anakaja jüchuntüle sünainjee 
jiain tapüshin, je aapüneerü tü kasa 
jüchuntakat jümüin nütüma. Je 
talatashaateerü mai jaain süka tia”, 
nümataalakalaka Jesús namüin na 
nikirajüinkana.
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25 Ayatüshi Jesús aashajaain 
namaa: “Aküjüshi taya nüchiki chi 
Tashikai jümüin süka sukuaippa 
tü kasa ennaajünakat sainküin 
mma. Otta souweena wane kai, 
nnojoleechi müin aka taya jooluu 
sünain ekirajaa jia, aluujasa 
lotüinjatü tanüiki nüchiki. 26 Je sou 
kaikat tia, nnojoleechi tayain chi 
achuntakai nümüin chi Tashikai 
jaaujee. Aluujasa juunteerü 
jüchuntüin nümüin jiakana 
sünainjee jiain tapüshin, 27 süka 
alin jia nüpüla niakaiya. Aishii jia 
nüpüla chi Tashikai süka alin taya 
jüpüla je süka jünoujain sünain 
nümaanajeejachin taya. 28 Shiimüin 
sünain tantüshin chajee iipünaajee 
nümaanajee chi Tashikai yaamüin 
yaa saakamüin wayuu. Je jooluu, 
ouneechi taya tachikua saakajee 
wayuu eemüin chi Tashikai”, 
nümataalakalaka Jesús namüin na 
nikirajüinkana.

29 Namakalaka na nikirajüinkana 
nümüin:
—Atak, lotüitpa joo pünüiki 

wamüin je nnojolüitpa 
paashajaain süka sukuaippa tü 
kasa ennaajünakat sainküin 
mma. 30 Watüjaaichipa aau pia 
sünain piyaawatüin saau kasa 
süpüshua. Müleka wasakireere pia 
sünain wane kasa, pütüjaatüjülia 
aaut tü jülüjakat waain. Sükajee 
tüü, anoujainapa waya süka 
süpüshua waain sünain püntüshin 
nümaanajee Maleiwa —namakalaka 
nümüin Jesús.

31 Nüsouktakalaka Jesús namüin:
—¿Shiimüin cheje eera sünain 

jünoujainapain süka süpüshua 
jaain? 32 Alüütsü jükalia süpüla 
juwalakajaain waneewaire jukua. 
Shiimüin sünain süntüitpain tü 

jükaliakat süpüla jüpütüinjachin 
taya sümaa jüleejüin jipialuumüin. 
Otta müshia tayakai, nnojoleechi 
tamüiwain süka eein chi Tashikai 
waneepia tamaa.

33 “Taküjain jümüin tüü süpüla 
anainjanain jia sünainjee saaniraain 
jukuaippa tamaa. Mayaashiije 
mülieenain jia mapeena sütüma 
tü kasa mojusü saainreetkat 
tü manoujainsatkalüirua jüka, 
anakaja jooluu talatüle jaain süka 
tayamülüichipain chi aluwataashikai 
naau na manoujainsaliikana”, 
nümataalakalaka Jesús namüin na 
nikirajüinkana.

Achuntüshi naaujiraa Jesús 
nümüin Maleiwa

17  1 Shiasa süchikijee 
naashajaain Jesús namaa 

na nikirajüinkana, eirakaashi nia 
iipünaamüin süpüla aashajawaa 
nümaa Maleiwa:

“Taataa, kettaasü joo takalia 
süpüla ouktaa. Anakaja jooluu 
müleka piiiyatüle sümüin 
wayuu tü kasa anashaatasü 
paainrüinjatkat taka tayakai chi 
Püchonkai süpüla sütüjaainjatüin 
aau wayuu süpüshua sünain 
pülashaatain mai pia. 2 Eitaanüshi 
taya pütüma süpüla laülaainjachin 
saau wayuu süpüshua. Otta müsia 
tü wayuukolüirua eitaanakat 
pütüma tajapuluu, pücheküin 
süpüleerua shiiiranajaainjatüin 
saain tatüma süpüla eeinjanain 
naya pümaa waneepia.

3 “Chi wayuu eeiranajaaitpakai 
aain, nuuntüin niyaawatüin 
jooluu saau tü shiimüin 
ekirajünakat püchiki sünain 
waneeshin pia sünain Maleiwain, 
je tachiki tayakai Jesucristo 
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sünain püjünalain taya saakamüin 
wayuu. 4 Saau tekeraajüin 
süpüshua tü puluwataakat anain 
taya, teeiyatüitpa pukuaippa 
sümüin wayuu süpüshua sainküin 
mma sünain anashaatain mai pia. 
5 Taataa, anakaja müleka kojutüle 
taya pütüma jooluu chaa iipünaa 
eere pia, maa aka kojutpüüin 
taya pütüma sümaiwa paala 
nnojolüiwaaya sükumajünüin tü 
kasakat süpüshua.

Achuntüshi Jesús naau 
na nikirajüinkana

6 “Taataa, na tekirajüinkana, na 
aneekuushikana pütüma saakajee 
wayuu, teeiyatüin pukuaippa 
namüin sünain anashaatain mai 
pia. Saau püpüshin naya, piitaain 
naya süpüla nayainjanain na 
tekirajüinkana. Je noonooitpain 
sümaa pünüiki. 7 Otta müsia 
jooluu, natüjaaitpa aau sünain 
shiimüin pünainjeejatüin 
süpüshua tü püküjakat tamüin. 
8 Tü pütchikat püküjapüükat 
tamüin, taküjain shia namüin je 
kapülasü naain tanüiki. Natüjaa 
aaut sünain shiimüin tantüshin 
pümaanajee je nanoujain sünain 
püjünalain taya saakamüin wayuu.

9 “Taataa, achuntüshi 
jooluu taya pümüin naau na 
tekirajüinkana. Nnojoishi taya 
achuntüin pümüin saau wayuu 
eekai nnojolüin sünoujain tanain, 
aluujasa naau nayakana süka 
nayain na aneekuushikana pütüma 
je süka nayain püpüshin. 10 Je 
saau püpüshin naya, tapüshi 
tayakaiya. Je süka nanoujain 
tanain, nawaajüin mai taya.

11 “Nnojoleechi makatüin 
taya yaaya saaka wayuu, süka 

tounajachin pünainmüin. Otta 
müshiiya na tekirajüinkana, 
makateena naya yaaya saaka 
tü wayuu manoujainsatkalüirua. 
Taataa, pia Awaajünakai, 
tachuntüin pümüin sünain 
paainmajüinjanain na 
tekirajüinkana süpüla 
wanaawajiraain naain maa aka 
wayakana sünain wanaawajiraain 
waain. Paainmaja naya süka 
tü püpülainkat. Saau paapüin 
tü püpülainkat tamüin paala, 
12 tountüin taainmajüin naya 
wanaa sümaa eepüüin taya 
namaa. Je süka taainmajüin 
naya suulia kasa eekai mojuin, 
nnojoliishii naya ojutuuin. 
Waneeshia nee niain Judas 
ojutuuin süpüla amüloulin, chi 
eitaanatüjüikaiya süpüla tia, 
süpüla shikeraajüinjatüin tü 
ashajünakat nüchiki suluu tü 
nüchikimaajatkat Maleiwa.

13 “Ouneechi taya jooluu 
pünainmüin. Otta süka yaayülin 
taya saaka wayuu, aashajaashi 
taya pümaa jooluu süpüla 
talatashaatain mai naain na 
tekirajüinkana sütümajee tanüiki 
maa aka tayakai sünain talatüin 
taain. 14 Taküjüitpa namüin 
süpüshua tü püküjakat tamüin. 
Akatsaa maalin naya süpüla 
tü manoujainsatkalüirua, süka 
nnojoliin süpüshin naya maa 
aka tayakai sünain nnojolin 
süpüshinya.

15 “Nnojoishi taya achuntüin 
pümüin süpüla püsaajüinjanain 
naya saakajee tü wayuukolüirua 
eekai manoujain, aluujasa 
süpüla paainmajüinjanain 
naya nuulia chi Kamaüraikai. 
16 Nnojoliishii süpüshin naya 
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tü manoujainsatkalüirua, maa 
aka tayakai sünain nnojolin 
süpüshinya. 17 Anakaja müleka 
pükatarüle naya pünainmüin 
sütümajee tü pünüiki shiimüinkat 
piitaakat napüleerua süpüla 
noonooin sümaa. 18 Je maa aka 
püjütüin taya saakamüin wayuu, 
tajütüin na tekirajüinkanaya 
saakamüin. 19 Je takatalaain 
pünainmüin süpüla jüüjüüin taya 
pümüin süpüla nakatannüinjanain 
pünainmüin na tekirajüinkanaya”, 
nümakalaka Jesús nümüin 
Maleiwa sünain nüchuntüin naau 
na nikirajüinkana.

Achuntüshi Jesús naau 
napüshua na anoujashiikana

20 Ayatshi Jesús achuntüin 
nümüin Maleiwa: “Nnojoishi taya 
achuntüin jooluu pümüin naau 
na tekirajüinkana nee namüiwa. 
Achuntüshi tayaaya naau na 
wayuu anoujainjanakana tanain 
sütüma tü nekirajüinjatkat anain 
na tekirajüinkana. 21 Taataa, 
achuntüshi taya pümüin naau na 
anoujashiikana napüshua süpüla 
wanaawajiraainjatüin naain. Maa 
aka saaniraain pukuaippa tamaa 
je saaniraain takuaippa pümaaya, 
tacheküin müleka saaniraale 
nakuaippa wamaa süpüla 
shiyaawatüinjatüin aau wayuu 
süpüshua sainküin mma sünain 
tajütüüshin pütüma.

22 “Teeiyatüitpa sünain kojutüin 
naya tatüma, maa aka kojutüin 
taya pütüma paala sümaiwa, 
süpüla wanaawajiraainjatüin 
naain, maa aka wayakana 
sünain wanaawajiraain waain. 
23 Saau saaniraain takuaippa 
namaa, maa aka saaniraain 

pukuaippa tamaa, tachuntüin 
süpüla wanaawajiraainjatüin 
mai naain waneepia. Je 
müleka wanaawajiraale naain, 
sütüjaajeerü aau wayuu süpüshua 
sünain ajütüüshin taya pütüma je 
sünain alin naya püpüla maa aka 
alin püpüla tayakaiya.

24 “Taataa, na wayuu 
eitaanakana pütüma tajapuluu, 
tacheküin napüleerua 
tamaainjanain naya chaa eere taya, 
süpüla nerüinjachin taya sünain 
anashaatain mai. Shiimüin sünain 
kojutüin mai taya pütüma süka 
alin taya püpüla sümaiwa paala 
nnojolüiwaaya sükumajünüin tü 
kasakat süpüshua.

25 “Taataa, pia lotokai akuaippa 
sünain kasalajanain pütüma 
sümüin wayuu saainjala, 
mayaainje nnojolin shiraajüin pia 
wayuu eekai manoujain, teraajüin 
pia tayakai. Je na anoujashiikana, 
natüjaa aaulu sümaa püjünalain 
taya, 26 sükajee teeiyatüitpain 
pukuaippa namüin. Je ayateechi 
taya sünain teeiyatüin shia 
namüin süpüla aijiraainjanain 
naya napüla maa aka alin taya 
püpüla, je süpüla saaniraainjatüin 
takuaippa namaa”, nümakalaka 
Jesús nümüin Maleiwa.

Aapünüsü nikii Jesús nütüma Judas

18  1 Shiasa süchikijee 
nüchuntüin Jesús nümüin 

chi Nüshikai, nuunakalaka namaa 
na nikirajüinkana waneemüin saata 
wane luwopu kanüliakat Cedrón, 
suupünaamüin wane wunuulia 
kanüliasü Olivos.

2 Otta müshia Judas, chi 
aapüinjachikai nikii Jesús, 
niraajüin tü wunuuliakat 

Juan 17 ,  18



279

El Nuevo Testamento en el idioma wayuunaiki de Colombia  2da ed. ©2010 Wycliffe Bible Translators

süka noutkajaapüüin chaaya 
Jesús namaa na nikirajüinkana. 
3 Nüntakalaka joo Judas eemüin 
Jesús sümaa wane surulaalüirua je 
wane suwaariase tü awaajüleekat 
Maleiwa ajütünakana natüma 
na fariseokana je natüma na 
laülaashiikana naakajee na 
sacerdote judíokana. Kajapuluuyaa 
müshii chajaruuta ooulaka 
kasimouyaa müshii süpüla 
nanaküin tü wopukot. 4 Otta Jesús, 
sünain nütüjaain saau süpüshua 
tü aainnüinjatkat jooluu nüka, 
nürütkaakalaka sünainmüin tü 
surulaatkalüirua sünain nüsakirüin 
naya:
—¿Jarai jüchajaaka achiki?
5 —Jesús chi Nazaretjeewaikai 

—namakalaka.
—Tayaaya tayakai —nümakalaka 

Jesús namüin.
Otta müshia Judas chi aapakai 

nikii, eejachi shawatüin namaa 
na surulaatkana. 6 Je wanaa 
sümaa nümüin Jesús namüin: 

“Tayaaya tayakai”, ansünajaashii 
sünain nonnajaain mmaluu. 
7 Nüsakirakalaka joo Jesús nüchikua:
—¿Jarai jüchajaaka achiki?
—Nia Jesús chi Nazaretjeewaikai 

—namakalaka nümüin.
8 —Tamüinapaasa jia sünain 

tayaayain tayakai. Müleka tayale 
jüchajaain, juuulaa nounaiwa 
na wayuu yaakana tamaa 

— nümakalaka namüin.
9 Müsü nünüiki Jesús süpüla 

shikeraajüinjatüin tü nümakat paala 
sünain maa: “Nnojotsü amüloulin 
toulia waneesükaijee naakajee 
napüshua na niitaakana Maleiwa 
süpüla nayain tapüshin”.

10 Je Simón Pedro, nuwatakalaka 
nooomüin wane nüchepchia 

chi laülaashikai napüleerua na 
sacerdote judíokana sümaa wane 
chajaruuta. Nüchotooleekalaka 
tü nüchee nikialuujeejatkat. Otta 
müshia chi achepchieekai, Malco 
nünülia. 11 Nümakalaka Jesús 
nümüin Pedro:
—Piitaa püchajaruutse süchikua 

suluu süta. Acheküsü talatirüin 
tü müliaa nüchekakat chi Tashikai 
tapüleerua.

Ouninnüshi Jesús nünainmüin Anás
12 Chi sülaülashikai surulaat 

namaa na surulaatkana je na 
suwaariasekana tü awaajüleekat 
Maleiwa, amaanüshi Jesús natüma 
13 sünain kapüin nia süpüla 
nounirüin nia palajana nünainmüin 
Anás. Nia nüshimiaka Caifás 
chi laülaashikai sou juyakat tia 
napüleerua na sacerdote judíokana. 
14 Chi Caifáskai anülia, nia maka 
paala namüin na laülaayuu 
judíokana sünain maa: “Shia anaka 
aluu, saain tamüin, ouktüle 
waneeshia nee wayuu waau 
wayakana judíokana wapüshua”.

15 Otta müshia Simón Pedro, 
oushikajaashi nüchiirua Jesús 
nümaa waneeya. Chi wanee, 
ennaajünüshi nütüma chi 
laülaashikai napüleerua na 
sacerdotekana. Je sükajee 
tia, nikerotinnakalaka nümaa 
Jesús suluumüin nüpaatiase chi 
sacerdotekai. 16 Otta müshia Pedro, 
makatakalaka nia anooipaa souluu 
tü paatiakat. Otta chi nuwalaatakai, 
nujuittaakalaka nüchikua süpüla 
naashajaain sümaa tü majayüt 
aainmajüsükat tü soukot süpüla 
shikerotirüinjachin Pedro. Je wanaa 
sümaa nikerolüin, 17 süsakitkalaka 
nia tü majayütkat:
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—Aashin piayaain wane chi 
nikirajüinkai —sümakalaka nümüin 
Pedro.
—Nnojoishi tayain —nümakalaka 

sümüin.
18 Je yaa suluu tü paatiakat, 

eejana wane nüchepchiairua 
chi sacerdotekai namaa wane 
suwaariase tü awaajüleekat 
Maleiwa shawashawalüin süütpaa 
wane siki chuwatsü natüma süpüla 
aatulajaa. Eejachi Pedro shawatüin 
namaa sünain aatulajaa.

Asakinnüshi Jesús nütüma Anás
19 Asakinnüshi jooluu Jesús 

yaa paülüü nütüma Anás 
chi laülaashikai napüleerua 
na sacerdotekana nachiki 
na nikirajüinkana je süchiki 
tü nikirajapüükat anain. 
20 Nüsouktakalaka Jesús nümüin:
—Ekirajapüüshi taya 

eepünaapüüle nakotchajaain 
na judíokana napüshua suluu 
tü ekirajüleekalüirua je suluu 
tü awaajüleekat Maleiwa. 
Aashajaapüüshi taya suupala wayuu 
wainma, nnojoishi aashajaain taya 
sujuuna wayuu. 21 ¿Jamakalaka 
püsakirakaa taya jooluu? Shia 
anaka püsakirüle na wayuu 
aapajapüükana tanüiki. Shiimüin 
sünain nayain atüjaain saau tü 
tamapüükat —nümataalakalaka 
Jesús nümüin Anás.

22 Je nümapa Jesús tüü, 
nüsheejaanakalaka nuwalapaanain 
nütüma wane nuwaariase chi 
sacerdotekai shawatüshikai 
nüütpaa sünain nümüin emetut 
nümüin Jesús:
—Erüikaiche pia wayumüin sümaa 

pünüiki nümüin chi laülaashikai 
napüleerua na sacerdotekana.

23 Nüsouktakalaka Jesús:
—Müleka mojuluuruleje tanüiki 

nümüin, anasüje piiiyatüle 
shia tamüin. Akaajasa taküjüle 
nümüin tü shiimüinkat, ¿jamakaa 
püsheetakaa taya saalii? 

— nümakalaka Jesús.
24 Nuuninnakalaka joo Jesús 

nütüma Anás nünainmüin Caifás chi 
wane laülaashikai napüleerua na 
sacerdotekana. Maakatüjüyülia tü 
jiikukat nuulia.

Ounjulajüshi Pedro 
nüchikua nüchiki Jesús

25 Wanaa sümaa shawatüin 
Simón Pedro yaa anooipaa sünain 
aatulajaa, nüsakinnakalaka sütüma 
wane wayuu:

—¿Nnojoishijasa piain wane chi 
nikirajüinkai?

Naattajaakalaka Pedro sünain 
maa:
—Nnojoishi tayain.
26 Niasa wane nüchepchia 

chi laülaashikai napüleerua na 
sacerdotekana, nüpüshi chi wayuu 
ochotoonokoi achee paala nütüma 
Pedro, nümakalaka nümüin:
—Terüinsa pia nümaa suupünaa tü 

wunuuliakat.
27 Naattajaakalaka Pedro 

nüchikua. Shiasa wanaa mai sümaa 
nüsouktüin Pedro, akootoleerajaashi 
wane kaliina.

Asakinnüshi Jesús nütüma Pilato
28 Nuuninnakalaka Jesús wattaa 

maalü natüma na laülaayuu 
judíokana nipialuujee Caifás 
eemüin tü laülaapiakat eere 
niyataain Pilato chi Romajeewaikai 
sülaülashikai tü mmakat Judea sou 
kaikat tia. Nayasa na judíokana, 
nnojoliishii ekerotüin suluumüin 
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tü laülaapiakat. Müleka nekerorule, 
saain namüin, naakamüin 
na gentilekana, yarütteerü 
nakuaippa nuupala Maleiwa 
je nnojoleena eküin shikiira tü 
Pascuakat. 29 Nujuittaakalaka 
Pilato anooipaamüin süpüla 
nüsakirüinjanain naya nooopünaa 
Jesús:

—¿Kasa naainjalaka wayuukai 
chii jaajüin süpüla süsalainjachin 
nia tatüma? —nümakalaka Pilato 
namüin na laülaayuu judíokana.

30 Nasouktakalaka nümüin:
—Müleka nnojoireje kaainjaralin 

nia, nnojoishije waapüin ekii 
pümüin —namakalaka nümüin.

31 Nümakalaka Pilato:
—Juuna jüchikua süpüla 

jiainjanain kasalajanain atüma 
naainjala nümüin süka tü 
jukuaippapüükat.

Nasouktakalaka na judíokana:
—Nnojoliishii eitaaushin waya 

judíokana süpüla outaa saain 
wayuu —namakalaka nümüin.

32 (Münüsü tüü süpüla 
keraainjatüin tü nümapüükat Jesús 
sooopünaa tü nukuaippainjatkat 
sünain ouktaa.) 33 Nikerotokoloko 
joo Pilato nüchikua paülüümüin 
sümaa neenaküin Jesús nünainmüin 
süpüla nüsakirüinjachin nia:
—¿Piajasaaya chi Aluwataashikai 

saau tü wayuu judíokolüirua? 
— nümakalaka Pilato nümüin Jesús.

34 Nüsouktakalaka Jesús:
—¿Püleeruujeejatü tü pümakat 

tamüin? ¿Shiataapasa nee tachiki 
pümüin sütüma wayuu?

35 Nümakalaka Pilato:
—¿Judíojasa joo taya? Aashin 

nayain aapüin pikii na püpüshikana 
je na laülaashiikana naakajee na 
sacerdotekana. ¿Kasasalajeeshisa 

pia namüin süpüla naapüin pikii 
tamüin?

36 Nüsouktakalaka Jesús:
—Waneeya sümüin sukuaippa tü 

taluwataayakat, nnojotsü müin aka 
nakuaippa na sülaülashiikana mma. 
Müleka müleje aka shia, atkaashiije 
na tamaajanakana taaujee suulia 
tataünnüin natüma na laülaayuu 
judíokana —nümakalaka Jesús 
nümüin.

37 —¿Shiimüinjasaa piain wane 
aluwataashikai? —nümakalaka 
Pilato nümüin.

Nüsouktakalaka Jesús nümüin:
—Shiimüin tü pümakat tachiki 

sünain tayain aluwataashin. Shiaaya 
jemeika apüla taya tia. Je antüshi 
taya saakamüin wayuu süpüla 
teeiyatüinjatüin tü shiimüinkat 
sümüin. Chi eekai kachiiruain aain 
tü shiimüinkat, nia aapaka tanüiki 

—nümakalaka Jesús.
38 —¿Eesüjasaaya süpüla 

ountünüin tü shiimüinkat? 
— nümakalaka Pilato nümüin.

Je süchikijee naashajaain 
nümaa Jesús, ojuittüshi Pilato 
anooipaamüin nüchikua süpüla 
naashajaain namaa na judíokana 
sünain maa namüin:
—Nnojotsü tantüin anain 

wane aainjalaa nünain süpüla 
süsalainjachin nia tatüma. 39 Otta 
saashin jukuaippa jia judíokana sou 
tü miiraa Pascuakat, ajütünapüüshi 
wane püreesashi tatüma. ¿Jücheküin 
süpüleerua niain tajuittirüin jooluu 
jümüin Jesús chi Aluwataashikai 
jaau jia judíokana? —nümakalaka 
Pilato namüin.

40 —Nnojo, nnojoishi niainjachin. 
Anashi niale püjütüin wamüin 
Barrabás —namakalaka emetut. Chi 
Barrabáskai, ataülüüshi saaliijee 

Juan 18



282

El Nuevo Testamento en el idioma wayuunaiki de Colombia  2da ed. ©2010 Wycliffe Bible Translators

niipolopüüin chi sülaülashikai 
mma.

Ouninnüshi Jesús nütüma 
Pilato süpüla outinnaa aain

19  1 Nüjütünakalaka 
Jesús nütüma Pilato 

süpüla niyaajünüin sütüma tü 
surulaatkalüirua nünainruupünaa 
wainmatua süka wane jiiku maniirase. 
2 Shiitaakalaka tü surulaatkalüirua 
wane kotse keimsesü saau nikii 
Jesús. Naatakalaka wane asheinyüü 
anasü nünain, jepisiiyaa, maa aka 
saain nüshein wane aluwataai saau 
mma. 3 Narütkajaakalaka naya sümaa 
nemeerainpalain nia wainmatua 
sünain maa nümüin:
—Pia Aluwataashikai saau tü 

wayuu judíokolüirua —müshii naya 
nümüin.

Je nasheejakalaka nia sünain 
nuupünaa.

4 Nujuittaakalaka Pilato 
anooipaamüin nüchikua sünain 
nümüin namüin na judíokana:
—Anii tojuittirüin joo nia 

jünainmüin süpüla taapirüin 
jia sünain nnojolüin tantüin 
anain wane aainjalaa nünain 
süpüla süsalainjachin nia tatüma 

— nümakalaka Pilato namüin.
5 Je nujuittapa Jesús anooipaamüin 

sünain eein tü kotse keimsesükat 
sünain nikii ooulaka tü asheinyüü 
jepisiiyaa nünainjatkat, nümakalaka 
Pilato namüin na judíokana:
—Anii chi wayuukai.
6 Otta na laülaashiikana 

naakajee na sacerdotekana je na 
nawaariasekana, nawaatakalaka 
nerapa Jesús:
—Anashi nüchitinnüle sünain 

kuruusa süpüla ouktaa. Püchitira 
pümaala nia —namakalaka.

Niasa Pilato, nüsouktakalaka 
namüin:
—Anakaja jiale jiakana achitüin 

nia. Aluujasa tayakai, nnojotsü 
tantüin anain wane aainjalaa nünain 
süpüla süsalainjachin nia tatüma 

— nümakalaka namüin.
7 Masütaajusalii na laülaashii 

judíokana sünain nawaatüin sünain 
maa:
—Saashin tü pütchi eitaaushikat 

namüin na watuushiyuukana, 
acheküshi outinnaa aain nia 
saaliijee “Nüchon Maleiwa taya” 
nümüin —namakalaka.

8 Naapapa Pilato tüü, 
eimolojooleesia mai naain. 
9 Nikerotkoloko joo suluumüin tü 
laülaapiakat süpüla naashajaain 
nüchikua nümaa Jesús:
—¿Jalejeewai mai pia? 

— nümakalaka nümüin.
Niasa Jesús, kouu müshi nuulia.
10 —¿Jamüshi koutakaa pia 

toulia? ¿Nnojotsü pütüjaain aau 
sünain laülaain taya süpüla 
tajütüinjachin pia je süpüla 
tachitirüinjachin pia sünain kuruusa 
süpüla ouktaa? —nümakalaka Pilato 
nümüin.

11 Nüsouktakalaka Jesús niipajee:
—Müleka nnojorule kaawain 

pünüiki nütüma Maleiwa, 
nnojoishije pia laülaain toulia. Je 
sükajee tia, chi alanaaleekai sünain 
kaainjalain, nia chi aapakai tekii 
pümüin —nümakalaka Jesús.

12 Je süchikijee tia, ounüshi Pilato 
anooipaamüin nüchikua süpüla 
naashajaain namaa na judíokana 
shiiiree nüjütüin Jesús. Otta 
nayakana, masütaajusalii sünain 
nawaatüin sünain namüin nümüin:
—Müleka püjütüle chi wayuukai, 

nnojoishija naaleewain pia 
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César. Süka jamüin, chi wayuu 
“Aluwataashi taya saau wayuu” 
makai, nia nüünüüka César 

— namakalaka nümüin Pilato.
13 Shiasa naapapa Pilato tü 

namakat nümüin, nojoyolookoloko 
eere naikkalaapüüin na 
sülaülashiikana mma süpüla 
kasalajanainjatüin sümüin wayuu 
saainjala natüma. Je sünülia tü 
aikkajüleekat, “Ipakat” münüsü. 
(Je sünülia süka pütchi hebreo, 

“Gabata”.) Nüntirakalaka joo Jesús 
anooipaamüin. 14 Je wanaa sümaa 
tia, kaleojatü. Cheojaasü wane 
kai süpülapünaa sükaiya tü 
eemerawaakat sünain tü miiraa 
Pascua münakat. Nümakalaka joo 
Pilato namüin na judíokana:
—Anii chi Aluwataashikai jaau.
15 Otta müshiiya na wayuukana, 

masütaajusalii sümaa nekiisa sünain 
maa nümüin:
—Piikajeera maala nia yaajee 

pükacheriraiwan nia sünain kuruusa 
süpüla ouktaa —namakalaka.
—¿Shiimüin sünain jücheküin 

sünain takacherirüin jümüin chi 
Aluwataashikai jaau? —nümakalaka 
Pilato namüin.

Otta na laülaashiikana naakajee 
na sacerdotekana, nasouktakalaka 
nümüin:
—Nnojoishi niain aluwataain 

waau. Nia nümüiwa aluwataaka 
waau César.

16 Naapünakalaka joo Jesús nütüma 
Pilato sümüin tü surulaatkalüirua 
süpüla nükachennüinjachin natüma 
sünain kuruusa süpüla ouktaa.

Akachennüshi Jesús sünain 
kuruusa süpüla ouktaa

Süchikijee naapünüin Jesús 
namüin na surulaatkana, 

17 ouninnüshi nia natüma 
sünain nülüüjüin tü wunuu 
akachennüinjachikat anain nia 
eemüin wane wutai kanüliasü 

“Ekiyüükat”. (Je sünülia tü wutaikat 
süka pütchi hebreo, “Gólgota”.) 
18 Je yala, nükachennakalaka 
Jesús. Eeshii piamashii wayuu 
akachennüin wanaa nümaa. 
Naatawaishii naya sünain wane 
wunuu. Je Jesús, akachennüshi 
pasanain nanain.

19 Eesü wane pütchi ashajinnüsü 
nütüma Pilato eitaanakat 
shiichiruu tü kuruusa kanainkat 
Jesús. Müsü mayaa: ANII JESÚS 
CHI NAZARETJEEWAIKAI, CHI 
ALUWATAASHIKAI SAAU TÜ WAYUU 
JUDÍOKOLÜIRUA.
20 Aashajeennüsü tia sütüma 
wainma wayuu judío süka 
pejein sünain Jerusalén tü wutai 
akachennakat aau Jesús, je süka 
süshajuushin süka apünüinsü 
anüikii: hebreo, griego, je latín. 
21 Otta na laülaashiikana naakajee 
na sacerdotekana, nayoukta amaalü 
tü nüshajirakat Pilato. Namakalaka 
nümüin:
—Nnojotsü anain tü püshajirakat: 

“Chi Aluwataashikai saau wayuu 
judío”, pümüin. Anasüje müleka 
piiiratüle tü pütchikat: “Chi 
Aluwataashikai saau wayuu judío 
naashin”, müsüje.

22 —Tü tashajirüitpakat, 
tashajirüitpa. Nnojoleerü teeiratüin 

—nümakalaka Pilato namüin.
23 Je na surulaatkana süchikijee 

nakacherüin Jesús sünain tü 
kuruusakat, naapaain tü nüsheinkat 
sümaa nakatajiraain naka na 
pienchishiikana. Shiaka apütaain tü 
nüsheinpalajanakat süka meitiain 
shia, akumajuushi süka wane 
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kuluulu waneesia. 24 Aashajiraashii 
na surulaatkana:
—Nnojo wasüküijiraain tü 

nüsheinpalajanakat. Shia anaka 
aluu müleka washantanajiraale 
saau süpüla watüjaain naau jaralin 
chi makatüinjachin apüla shia 

—namakalaka.
Nooulakakalaka shia. Naainrüin 

tüü süpüla shikeraajüinjatüin 
tü ashajuushikat paala suluu tü 
nüchikimaajatkat Maleiwa sünain 
maa:

“Nakatajiraain tashein
je nashantanajiraa aaulu”.

25 Je peje sünain tü kuruusakat 
kachetakat anain Jesús, eejatü 
tü niikat shawatüin, ooulaka 
wane nüüirü, ooulaka María 
nuwayuuse Cleofas, ooulaka María 
Magdalena. 26 Niasa Jesús wanaa 
sümaa nirüin tü niikat nümaa chi 
nikirajüin aishikai mai nüpüla 
sünain shawatüin nia süütpaa, 
nümakalaka sümüin:
—Maachee, iraa chi püchonkai.
27 Otta nümüin chi nikirajüinkai:

—Naa tü püikat —nümakalaka.
Je süchikijee kaikat tia, ottüshi 

sünain jülüjain waneepia naain tü 
niikat Jesús chi nikirajüinkai.

Ouktüshi Jesús
28 Je Jesús süchikijee tia, sünain 

nütüjaain aau sümaa kettaain 
süpüshua nütüma tü nuluwataakat 
anain nia Maleiwa,
—Münyaasüshi taya —nümakalaka.
Müsü nünüiki süpüla keraainjatüin 

tü ashajünakat paala suluu 
tü nüchikimaajatkat Maleiwa. 
29 Eesü wane iita yaa mmoluu 
kaluukot wane asüüshi jashüüsü. 
Sücholetinnakalaka wane 
maawüi shiichiruu wane lumia 

süpüla shiitaanüinjatüin sünain 
niimata Jesús. 30 Shiasa süchikijee 
nuuulaküin shia,
—Kettaaitpa tatüma —müshi Jesús 

sünain nejepülüin nikii je ajattüsü 
naain yalaaya.

31 Je tü kai ouktakat ou Jesús, 
shia süpülapünaa sükaiya tü 
eemerawaakat sünain tü Pascuakat. 
Je na laülaayuu judíokana, süka 
nnojolüin nacheküin sünain 
makatajanain na kachetüshiikana 
saau tü kuruusakalüirua 
sou sükaliain eemerawaa, 
nachuntakalaka nümüin Pilato 
süpüla süshateennüinjatüin 
nasaa süpüla ouktamaatüinjanain 
süpüla nashakatinnüin. 
32 Nashateerakalaka na surulaatkana 
nasaa na wayuukana piamashii 
kachetüshiikana naataluu Jesús. 
33 Otta nantapa nünainmüin Jesús, 
süka ouktatüjülinya nia napüla, 
nnojotsü nashateerüin nüsaa. 
34 Otta müshia wane surulaat, 
nüsotüin naainpünaa Jesús süka 
wane kachueera kasa eichirü. 
Süparalakalaka yaawala nüsha 
sümaa sujuittüin wüin sümaa tü 
nüshakat. 35 (Tatüjaa aaulu sünain 
shiimüin tü alatakat nüka Jesús, 
süka terüin nia sünain ouktaa. Je 
tashajüin jooluu tü nüchikikat 
jümüin süpüla jünoujainjatüin 
jiakanaya. 36 Tü naainrakat na 
surulaatkana nüka Jesús, alatüsü 
süpüla keraainjatüin tü ashajuushikat 
sünain maa: “Nnojoleerü 
ashateennüin niipüse” 37 ooulaka 
wane müsüüya: “Neirakaajeechi 
amüin chi nasotüinkai”.)

Eitaanüshi Jesús
38 Eeshi wane laülaashi judío 

kanüliashi José chejeewaikai 
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Arimatea yaa suluu tü mmakat 
Judea. Nuunjulajapüüin sünain 
niain wane nikirajüin Jesús 
süka mmolüin nia neema na 
nuwalaatakana. Nüchuntakalaka 
jooluu José nümüin Pilato 
niitaainjachin müliashii suluu 
woowira. Saau anain nümüin 
Pilato tü nüchuntakat apüla, 
nüntakalaka José sünain alüüjaa 
müliashii. 39 Je nümaa, eejachi 
Nicodemo chi antakainka paala 
sou wane ai nünainmüin Jesús. 
Nülüüjain wane wunuu jemeta 
eejuulu, wane “mirra” sümaa 

“áloes”, maa aka pienchi shikii 
“kilo”, süpüla shiitaanüin naaka 
müliashii. 40 Nashakatirakalaka joo 
müliashii sünainjee tü kuruusakat. 
Nokoolokoloko nia süka wane 
kuluulu kojutsü kanüliasü “lino”. 
Je tü wunuukot jemetakat eejuut, 
eitaanüsü sümaa tü kuluutkot. Shia 
sukuaippakaaya wayuu judío tia 
süpüla eitawaa saamaka.

41 Je süütpaa tü wutaikat 
eejachire nuutünüin aain Jesús, 
eesü wane apain. Je suluu tü 
apainkat, eesü wane woowira 
akumajuushi suluu wane ipa miyou. 
Jeket akumajuushin. Meitaajuyülia 
aamakaa suluu. 42 Saau pejein tü 
woowirakat sünain tü wutaikat, 
neitaamaatakalaka müliashii yaa 
suluu, süka sülüülüin mai suttüin 
sükaiya tü eemerawaakat natüma 
na judíokana.

Tü woowira maluuwaa makat

20  1 Je süchikijee tü kai 
neemeraakat ou na 

judíokana, suunakalaka María 
Magdalena eeiwaaya aikat eemüin 
tü woowirakat eejachire niitaanüin 
Jesús. Shiasa süntapa chamüin, 

sünta anainrü süsünneeruushin tü 
ipa shirousekat. 2 Suwataakalaka 
María eemüin Simón Pedro ooulaka 
waneeya nikirajüin Jesús aipüükai 
mai nüpüla sünain sümüin namüin:
—Ayunnüshi chi Senyotkai 

suluujee tü woowirakat je nnojotsü 
watüjaain aau jalakualin nia 
atümaa —sümakalaka María 
namüin.

3 Nuwataakalaka Pedro nümaa 
chi nuwalaatakai sünainmüin tü 
woowirakat. 4 Nüntakalaka chi 
wane nüpüleerua sünainmüin 
tü woowirakat süka kawatiraain 
nia nuulia. 5 Je nüntaiwaaya, 
nünalaakalaka suluu tü woowirakat. 
Nirakalaka tü kuluutkot jachii 
müin. Otta nnojoishi ekerotüin 
nia. 6 Nüntakalaka joo Pedro 
nüchiiruajee sünain nikerotomaatüin 
sünain nirüin tü kuluutkat jachitüin, 
tü okoojünakat aka müliashii, 7 je 
tü saalajakat nikii sümüiwaasü 
sünain apaaawajaaushin shia. 
8 Nikerotokoloko chi nuwalaatakai 
nüchiiruajee, chi antüshikai 
palajana sünainmüin tü woowirakat. 
Nirakalaka joo nüchikanain Jesús. 
Nünoujakalaka sünain süsoiraain 
naain. 9 Otta nnojoliiyülia 
nayaawatüin saau tü ashajünakat 
paala suluu tü nüchikimaajatkat 
Maleiwa sünain süsoiraainjatüin 
naain.

Eeiyataashi Jesús sümüin 
María Magdalena

10 Ounüshii joo na nikirajüinkana 
chamüin nepialuumüin nachikua, 
11 otta María Magdalena, makatüsü 
anooipaa süütpaa tü woowirakat. 
Shawatüsü shia yala sünain 
shiyalajüin. Sünalaakalaka joo 
suluu tü woowirakat 12 sümaa 
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shirüin piamashii aapiee 
nümaanajeewalii Maleiwa. 
Kasuutannuu nashein. Joyotüshi 
wane eejatüle nikii je wane eejatüle 
nuuui müliashii. 13 Nasakirakalaka 
shia:
—Nii waairaa, ¿jamüsü pia 

piyalajakaa? —namakalaka sümüin.
—Ayunnüshi chi Tasenyotsekai, je 

nnojotsü tatüjaain aau jalamüinre 
nia alüüjünüin —sümakalaka 
namüin.

14 Shiirakaakalaka joo María 
süchiiruajee sümaa shirüin Jesús 
yaa shawatüin. Akaisa nnojolin 
shiyaawatüin nia. 15 Nümakalaka 
Jesús sümüin:

—Nii waairaa, ¿jamüsü 
pia piyalajakaa? ¿Jarai chi 
pusukujaaka achiki? —nümakalaka 
Jesús sümüin.

Wayuuyaa ayataai nee suluu 
tü apainkat saainruu María chi 
saashajaakai amaa. Sümakalaka 
nümüin:
—Müleka piale chi alüüjakai chi 

Tasenyotsekai yaajee yaa, anasüje 
püküjale tamüin jalamüinre nia 
pütüma tasaajaiwa nia nüchikua 

— sümakalaka María nümüin.
16 —María —nümakalaka Jesús 

sümüin.
Sujununajaakalaka nünainmüin 

Jesús sümaa sümüin nümüin:
—Raboni.
(Je tü pütchikat süka pütchi 

hebreo, “Ekirajüikalee” maluut.)
17 Nümakalaka Jesús sümüin:
—Nnojo pajapuluujain taya 

süka nnojoliyüliain taleejüin 
nümaanamüin chi Tashikai. Shia 
anaka aluu müleka puunüle 
eemüin na tawalayuukana süpüla 
püküjainjatüin tanüiki namüin 
sünain maa: “Aleejeechi taya 

nümaanamüin chi Tashikai, 
chi Jüshikai wanaa tamaa, 
nümaanamüin chi Tamaleiwasekai, 
chi Jümaleiwasekai wanaa tamaa”.

18 Suunakalaka María Magdalena 
eemüin na nikirajüinkana Jesús 
sünain süküjaain tü shirakat:
—Terüichipa chi Senyotkai 

— sümakalaka namüin.
Je süküjain namüin tü 

nümüitpakat Jesús sümüin.

Eeiyataashi Jesús naakamüin 
na nikirajüinkana

19 Je mapa aipaa sou tü kai 
naashajaakat ou Jesús sümaa María 
Magdalena, eeshii na nikirajüinkana 
Jesús jutkatüin suluu wane miichi. 
Türankaluusü sou tü miichikat süka 
mmolüin naya neema na laülaayuu 
judíokana. Eeiyataalaa müshi Jesús 
yaa pasanain nanain.

—Kasataalejese anain jia 
— nümakalaka namüin.

20 Süchikijee nümüin tüü, 
niiiyatakalaka namüin tü 
nüliou najappünaajatkat je tü 
nüchiroupünaajatkat. Talatashaanasü 
mai naain na nikirajüinkana süka 
nerüin joo chi Senyotkai.

21 —Kasataalejese anain jia 
— nümakalaka namüin nüchikua. 
—Maa aka tayakai ajütünüin 
saakamüin wayuu nütüma chi 
Tashikai, akaajaa jiakana, tajütüin 
jooluu jia —nümakalaka namüin.

22 Nujuulakalaka naya sünain 
nümüin namüin:
—Anasü müleka jümaale jooluu 

chi Naainkai Maleiwa. 23 Müleka 
jülatirüle saainjala wane wayuu, 
alatinneerü shia nütüma chi 
Tashikai. Akaajasa müleka nnojorule 
jülatirüin shia, nnojoleerü alatinnüin 
—nümakalaka Jesús namüin.
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Niiiyatüin Jesús nüliou nümüin Tomás
24 Otta müshia Tomás, wane na 

nikirajüin polookana piammüin, 
chi Senkeyuukai anülia, nnojoishi 
eejachin naaka na nüpüshikana 
wanaa sümaa niiiyataain Jesús 
naakamüin. 25 Aküjünüsü nümüin 
natüma:
—Werüichipa chi Senyotkai 

— müshii naya nümüin.
Otta nünüiki Tomás neipajee, 

müsü mayaa:
—Müleka nnojorule terüin 

süchikanain tü külaawakat sünain 
najapü sümaa teitaain tajapü 
sünain tü nülioukot je sünain tü 
nüliou yaakat sümülatuu nüchira, 
nnojoleerü tanoujain sümaa katüin 
nou —nümakalaka Tomás namüin.

26 Je süchikijee maa aka wane 
semaana, eeshii na nikirajüinkana 
Jesús nachikua suluu tü miichikat 
sümaa eein Tomás namaa. 
Mayaainje türankaluuin sou tü 
miichikat, eeiyataalaa müshi Jesús 
yaa pasanain nanain.

—Kasataalejese anain jia 
— nümakalaka namüin.

27 Nümakalaka nümüin Tomás:
—Piirakaa sümüin süchikanain 

tü külaawakat yaa sünain tajapü, 
piitaa pajapü sünain taliou. Je 
piyurula pütüna yaa sünain tü 
taliou sümülatuukat tachira 
pütüjaaiwa saau. Puuulaa suulia 
manoujüinyee, pünouja pümata 
tanain —nümakalaka Jesús nümüin.

28 Nüsouktakalaka Tomás nümüin:
—Shiimainya sünain piain 

piakai chi Tasenyotsekai, chi 
Tamaleiwasekai.

29 Nümakalaka Jesús nümüin:
—Anoujashi pia jooluu süka 

pirüichipain taya. Otta na 

wayuu anoujeenakana tanain 
jaitashi nnojolin nerüin taya, 
talatashaateena mai naya.

30 Wainma kasa anasü 
naainrapüükat Jesús noupala na 
nikirajüinkana, tü kasa nütüjakat 
apüleerua Maleiwa nümüiwa. Otta 
nnojotsü tashajüin süpüshua suluu 
tü karalouktakat. 31 Otta müsia tü 
tashajakat jümüin, tashajüin süpüla 
jünoujainjanain nünain Jesús sünain 
niain chi Cristo Nüneekajalakai 
Maleiwa, sünain niain chi Nüchonkai 
Maleiwa. Je müleka jünoujüle nünain, 
eeiranajaweerü jaain nütüma süpüla 
ayatüinjanain jia nümaa Maleiwa 
waneepia süpüla kaikat süpüshua.

Eeiyataashi Jesús sotpaa palaa

21  1 Je sülatapa kojuya kai 
süchikijee naashajaain 

Jesús nümaa Tomás, eeiyataashi 
nüchikua naakamüin noutku na 
nikirajüinkana sotpaa tü palaa 
kanüliakat Galilea, tü Tiberiaskat 
anüliaya. 2 Eejana Simón Pedro, 
Tomás chi Senkeyuukai, Natanael 
chejeewaikai Caná suluu Galilea, 
na nüchooinkana Zebedeo, ooulaka 
piamashii nooomüin. 3 —Anakaja 
tolojüle jime —nümakalaka Simón 
Pedro namüin na nüpüshikana.
—Anashii pümaale waya 

— namakalaka nümüin.
Nootookoloko suluu wane anua 

süpüla olojoo jime. Otta nalatirüin 
aikat süpüshua sünain masirüin 
naya. 4 Shiasa naleejapa wattaa 
maalü, eeshi Jesús shawatüin sotpaa 
tü palaakat. Otta na nikirajüinkana, 
nnojoishi natüjaain aau sünain niain 
Jesús. 5 Nuwaatakalaka Jesús namüin:

—Tatünajutumuyuwaa, 
¿kasirüyaashiije jia? —nümakalaka 
namüin.
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—Nnojo —namakalaka.
6 —Müleka jujutüle tü 

jukusüinkat wopujeeruu sünain tü 
anuakat, anteena jia sünain jime 

— nümakalaka Jesús namüin.
Shiasa najutakalaka tü 

nakusüinkat shirokumüin tü 
palaakat, kasitkalaka naya jime 
watta mai saalin. Isasü nachiki 
ayulaa süka jawatüin shia noulia. 
7 Je chi nikirajüin aishikai mai 
nüpüla Jesús, nümakalaka nümüin 
Pedro:
—Niaayaasa chi Senyotkai.
Je Pedro, naapapa nünüiki 

sünain nümüin: “Niaayaasa chi 
Senyotkai”, naatakalaka nüshein 
süchikua nünain. Numuttakalaka 
shirokumüin tü palaakat süpüla 
ounaa eemüin Jesús. 8 Nounakalaka 
na nüpüshikana suluu tü 
anuakat sotpaamüin tü palaakat. 
Najaralijiraain tü nakusüin wotokot 
jime, süka pejein tü anuakat sünain 
tü mmakat, maa aka poloo shikii 

“metro”. 9 Nashakatapa suluujee 
tü anuakat, eesü napüla wane 
siki asijüna aaulu jime otta pan 
süütpaa.

10 —Icheera jumaala süpüshi tü 
jüsitkat —nümakalaka Jesús namüin.

11 Nootookalaka Simón Pedro 
nüchikua suluu tü anuakat süpüla 
najaralijaain tü nakusüinkat 
sotpaamüin tü palaakat. Mayaainje 
wainmain jime mülouyuu suluu tü 
nakusüinkat, nnojotsü asüküijaain 
sütüma. Eejatü 153 jime suluu.

12 —Jalaina jikaaiwa 
— nümakalaka Jesús namüin.

Je na nikirajüinkana, mayaainje 
nasakireein sümaa jaralin nia, 
nnojoishii nasakirüin süka japülin 
naya sheema asakiraa. “Nia cheje 
Jesús eera”, müsü naain naleeruu. 

13 Nürütkaakalaka Jesús sünainmüin 
tü sikikat. Naapaakalaka wane 
pan sümaa naapüin shia namüin 
na nikirajüinkana. Akaataaya tü 
jimekat nütümaya. 14 Je süka tüü, 
apünüintuaichi eeiyataain joo Jesús 
namüin na nikirajüinkana süchikijee 
süsoiraain naain.

Erajiraashi Pedro nüchikua nümaa Jesús
15 Süchikijee nekaain, aashajaashi 

Jesús nümaa Simón Pedro:
—Simón, nüchonkai Jonás, 

¿alatüsü taalin püpüla suulia 
taalin napüla na puwalaatakana? 

— nümakalaka Jesús nümüin.
—Senyotkalee, pütüjaa aaut sümaa 

alin pia tapüla —nümakalaka Pedro.
—Anakaja müleka pikirajüle 

tü anoujasükalüirua tanain 
— nümakalaka Jesús nümüin.

16 Nümakalaka Jesús nüchikua:
—Simón, nüchonkai Jonás, 

¿shiimüin sünain alin taya püpüla?
Nümakalaka Pedro:

—Senyotkalee, shiimainya pütüjaa 
aaulu sümaa alin pia tapüla.

Nümakalaka Jesús nümüin:
—Anakaja müleka paainmajüle tü 

anoujasükalüirua tanain.
17 Apünüintuaichi jooluu 

nüsakirüin Jesús:
—Simónwaa, nüchonkai Jonás, ¿aishi 

taya püpüla? —nümakalaka nümüin.
Mojukalaka mai naain Pedro 

süka “¿Aishi taya püpüla?” 
nümüin apünüintua nümüin. 
Nüsouktakalaka Pedro:
—Senyotkalee, pütüjaa aaulu 

kasakat süpüshua. Pütüjaa aauchi 
alin pia tapüla —nümakalaka Pedro 
nümüin Jesús.
—Anakaja müleka pikirajüle 

tü anoujasükalüirua tanain 
— nümakalaka Jesús nümüin.
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18 Naashajaakalaka Jesús nümaa 
Pedro nüchikua:
—Shiimüin tü tamakat pümüin: 

Jintüliiwaaya pia, aanaapüüshi pia 
süpüla ounaa eemüinre puuneein. 
Otta laülaapa pia, piyuruleerü 
pütüna süpüla saatünajatüin 
pünain püshein. Je eikajaaneechi 
pia atümaa eemüinre nnojolüin 
pücheküin —nümakalaka Jesús 
nümüin.

19 Müsü nünüiki Jesús nümüin 
süpüla naapirüinjachin nia 
süchiki jamüinjatüin nukuaippa 
sünain ouktaa souweena wane 
kai je süchiki nuwaajünüinjachin 
chi Maleiwakai sütüma tü 
erajüsükalüirua nükua Pedro wanaa 
sümaa ouktüin. Nümakalaka jooluu 
Jesús nümüin:

—Jaitairü tü alateetkat püka, 
anakaja ichere pia tanain waneepia.

20 Niirakaakalaka Pedro 
yaa nachiiruajee nümüin chi 
nikirajüinkai Jesús, chi aishikai 
mai nüpüla. (Nia chi joyotokai 
paala nüütpaa Jesús sünain tü 
ekawaakat, chi “Senyotkalee, ¿jarai 
chi aapüinjachika pikii?” makai 
nümüin Jesús.) 21 Nümakalaka Pedro 
nümüin Jesús:

—Senyotkalee, ¿jamataaleerü 
nukuaippa chi wachiiruajeekai?

22 Nüsouktakalaka Jesús nümüin 
Pedro:
—Müleka tacheküleje katüin nou 

süpüraleeya taleejapa, nnojotsü 
kasajatüinjatüin pümüin. Shia anaka 
aluu müleka ichere pia tanain 
waneepia —nümakalaka.

23 Sükajee tia pütchikat, 
aashajaajiraashii na anoujashiikana 
nüchiki chi nikirajüinkai sünain 
nnojoleechin nirüin ouktaa 
naashin. Otta nnojotsü maluulüin 
tü nümakat Jesús sünain nnojolin 
ouktajachin nia. Tü nümakat, 
müsü nee: “Müleka tacheküleje 
katüin nou süpüraleeya taleejapa, 
nnojotsü kasajatüinjatüin pümüin”.

24 Tayakai, Juankai anülia, 
tayaaya chi nikirajüinkai Jesús. 
Taküjain nüchiki jümüin sünain 
shiimüin mai tü alatakat. Süka 
eepüüin taya nümaa, jütüjaa 
aaut sünain shiimüin. Je jooluu 
tashajüitpa joo shia jümüin. 
25 Je eesü waneeya kasairua 
naainrapüüin Jesús. Müleka 
tashajüleje shia süpüshuaale, 
wotüsüje tü mmakat sütüma tü 
karalouktakat. 
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